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1. torténet
KORIAN VARAZSKONYVE

Nem messze a goblinok falva f6lott, egy szikla mogiil zoldkopenyes
férfi leselkedett. Némi undorral szemlélte az egyre részegebb lényeket,
akik leginkabb ugy néztek ki, mintha egy torpét egy trollal kereszteztek
volna. Csupasz, zoldes boriiket szedett-vedett ruhdk boritottak, s
fejiikon szinte kivétel nélkiil sisakot viseltek. Elallo fiiliik, ferde vagasu
szemiik komikusan hatott. A sisakviselés amolyan hagyomany volt a
goblinoknal. Minél nagyobb volt a hatalma valakinek, annal nagyobb
sisakot hordott. A leskelddének nem volt nehéz megfigyelnie a fonokét,
aki jokora fémsisakot viselt, rdadasul az egyre inkabb értékes trinitbdl.
Ezt a fémet ugyanis nem fogta semmilyen varazslat és sok helyen még
az aranynal is tobbre tartottak..

A fondk fején lotydgd sisakbol méretes fehér csontdarab meredt
folfelé. Testén pancélt viselt, s emiatt nehezen mozgott, mikdzben a
goblinfligébdl készitett palinkat osztogatta merdkanalaval az {ist koriil
tilleked6 férfiaknak.

A zoldkopenyes férfi visszabljt a szikla mogé. Levette kerek
szemiivegét, s megtorolgette. Mar napok ota figyelte a goblinokat, s
jegyzeteket készitett roluk. Jalaz ugyanis londa volt. Olyan ember, akit
megfertdzott a tudasvagy, s tiirtdztethetetlen vonzalmat érzett minden
felfedeznival6 irant. Mar pedig Gendor bolygojan volt mit felfedezni. A
népek szinte alig-alig tudtak egymasrol. Mar hasz éve, hogy a kdd
felszallt, s véget ért a Nagy Homaly, s senki nem tudta, mi volt azel6tt.
Bajamir, az udvari varazslo szentiil allitotta, hogy hatalmas varazslatrol
van sz0, s hogy valamelyik nagy tudast Magus all a dolog hatterében,
de Gajan trilkkmester ezen szinte mindig Osszevitatkozott vele. A
londanak 6nkénteleniil is atfutott egy halvany mosoly az arcan, amikor
eszébe jutott az allandéan marakodo két férfi. Nem is igazan értette,
hogy a kiraly miért nem zavarja el 6ket.

Jalaz most ismét felemelkedett, s megnézte, hol tartanak a goblinok.
A nap lemendben volt, s ilyenkor mar teljesen részegek szoktak lenni.
Ez ma sem volt masképp. Mar kezdett feltdrni a goblin virtus, s
némelyek egymasnak estek, hogy bizonyitsak tudasukat. Masok
sziklakat emelgettek, megint masok pedig a goblin lanyok utan eredtek,
akik korantsem voltak karcst naddszalnak nevezhetok. Ezek a “holgyek”
majd kétszer akkorak voltak, mint a férfiak, s bizony nem volt kdnnyt
dolga annak, aki part akart talalni maganak. A londa kezdett rajonni,
hogy a goblinfiigének egyetlen célja van: feloldani a gatlasokat a
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parkapcsolatokhoz. Persze ezek a lények nem hdzasodtak. A férfiak
oriiltek, ha egy-egy alkalomra el tudtak “csabitani” egy-egy goblin
holgyet, s még jobban oriiltek, ha ezt épp boérrel megusztak.

Jalaz jegyzetelt még par mondatot, miel6tt lement volna a nap, 4m
ekkor nagy orditozast hallott. Ahogy kilesett a szikla mogiil,
megrokonyodve latta, hogy a tagbaszakadt goblin menyecske hogy adja
ki az udvarlok utjat. A hdrom probalkozé koziil ketten meglsztak
annyival, hogy a sz6 szoros értelmében porig aldztdk Oket, dm a
szerencsétlen harmadik vagy hat métert ropiilt, s nem messze onnan ért
foldet, ahol a londa rejtozott. A fiigepalinka enyhithette a fajdalmakat is,
mert ettd]l az eséstdl igen megiithette magat, 4m a lény egyaltalan nem
jajgatott, csupan némi szitkozodassal fejezte ki elégedetlenségét.

A nap kezdett lemenni, s a Sondor hegység sziklait befedte a sziirke
félhomadly. — Ideje lelépni — gondolta Jalaz, s ekképp is tett. Lassan
megindult felfelé a sziklakon, hogy megkeresse éjszakai szallashelyét.
Ez a négy nap igazan tanulsagos volt, s tigy tervezte, a kdvetkez6 napon
tovabb indul. A goblinokbol ennyi éppen elég lesz Galiv Anen
konyvtaraba. Ideje tijabb tudas utan nézni.

A tormeléklejtd, ahol most haladt, nem volt tal meredek. At, meg
atsz6tték a goblinfiige indai, s az itt-ott rothadd gdmbdlyded termések
kesernyés szaggal toltotték meg a levegdt. Jalaz tarisznyajaban Orizte
jegyzeteit, s tollan kiviil csak hossz kardja volt a fegyvere. Mar kezdte
kiismerni a terepet, s ma egy rovidebb uton akart eljutni a rejtekhelyéiil
szolgalo barlanghoz. Kicsit meredekebb volt ugyan az ut, de annal
rovidebb. Menet kozben hatranézett, s joval lejjebb még latta a falu esti
fényeit. A zaj ide mar alig-alig hallatszott fel. Mikor tovabb ment, egy
meredekebb szikla allta az utjat, amin sikeresen felmaszott.

Ahogy a félhomalyban Iépett egyet, megcsuszott a laba. Azt
nem latta, hogy min, de éppen elég volt ahhoz, hogy elveszitse az
egyensulyat. Nem akart lezuhanni, ezért inkabb befelé dolt, remélvén,
hogy ott biztosabb pontra lel, am itt a hegy fel6li oldalon egy hasadék
volt. Nem nagy, de éppen akkora, hogy egy ember beleférhetett. Jalaz
ugyan szerencsésen az iilepére esett, am mivel egy jokora k6 nyomoédott
a lagyékaba, fajdalmaban ugrott egyet. Ez éppen elég volt ahhoz, hogy
belecsusszon a hasadékba. Mivel annyira fajt az also fertalya, képtelen
volt megkapaszkodni, s elkezdett csuszni befelé a hegybe. Eleinte azt
hitte, hogy a hasadék szlikiilni fog, &m annak esze agaban sem volt, sot
inkabb szélesedett. A londa halk kialtassal zuhant ala egy barlangba —
az orditastdl ugyanis joO neveltetése visszatartotta — s ismét a
kényesebbik felére zuhant, méghozza gy, hogy valami ismét a két laba
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kozott Utédott neki. Neveltetés ide, vagy oda, Jalaz jokorat orditott, S
kaban tertilt el a f61don.

Nem tudni, mennyi id6 telhetett el, de kezdett magahoz térni. Sotét
volt és blidos. Valami nagyon nyomta a hatat. Nydgve tapaszkodott fel,
s a taskaja utdn nyult, amiben a tlizszerszdmot tartotta. Szerencsére az
vele egyiitt zuhant, s sikeriilt is megtalalnia. Ovatosan kezdett el
tapogatdzni valami utan, amit meggytjthatna. Nagy csodalkozasara egy
papirdarab akadt a kezébe, s ezt sikeriilt is ldngra lobbantani. A hirtelen
tamadt fényben hunyorgott egy pillanatig, s 6rommel konstatalta, hogy
szemilvegének semmi baja sem tortént. Ahogy koriilnézett, elborzadva
latta, hogy mi veszi koriil. Sajgoé iilepével valdsziniileg éppen arra az
0szl6 tetemre eshetett, ami mellette volt, s majdnem az egész barlangot
elfoglalta. A papir fénye még elég volt arra, hogy észrevegyen egy
faklyat a foldon.

Az er6sebb megvilagitisban végre jobban koriilnézhetett. Nem

nagyon mozgott, mert minden hatarozottabb mozdulatra erés altaji
fajdalmai voltak. Egy kisebb barlangban volt, melyben egy hatalmas
szornyeteg o0szl6 maradvanyai teriiltek szét. Bar nem latott még
sarkanyt, nem volt nehéz rajonnie, hogy ez az allat kdzéjiik sorolhato. A
jokora pikkelyek alapjan egy voros sarkany volt.
— Ha ez az dllat bejutott ide, akkor valahogy ki is lehet kertilni! — villant
elméjébe a felismerés, s észre is vett egy aprobb jaratot a barlang
falaban. A nyilas azonban nagyon kicsi volt ahhoz, hogy egy sarkany
beférhessen rajta. — De akkor hogy keriilt ide ez a bestia?

A f6ldon szanaszét iratok voltak. A legtobb koziiliik penészes és
szétmallott, némelyiken viszont még kivehetok voltak az irasjelek. Jalaz
mérgesen vette tudomasul, hogy nem tudja éket elolvasni. Valamilyen
idegen nyelven irodhattak, s idegen irasjelekkel. Ahogy jobban
koriilnézett, egy jabb csontvazat fedezett fel. Eddig azért nem vette
észre, mert rajta fekiidt a sarkany. Ahogy felemelte a szarupikkelyek
maradvanyait, egy emberforma csontvaz keriilt a szeme elé. A csontvdz
szétlapulva fekiidt a foldon, kezében egy borkotésti konyvvel, mely
csodalatos modon teljesen épségben maradt.

Undorodva bar, de kiszedte a konyvet a sarkany aldl, s belenézett a
faklya fényénél. Ugyanazzal az irassal volt irva, mint a tobbi papir, de
ez a konyv teljesen épp volt. Mintha csak most késziilt volna el. Jalaz
megcsovalta fejét. Még a borkotésnek sem volt semmilyen baja. Vajon
mi torténhetett itt? A kis sarkanyt itt nevelte fel a gazdaja, s mikor az
mar elég nagy volt, egy sz&p napon Osszenyomta gondozojat, s inkabb
¢hen halt? Aligha ez volt a helyes megoldas, de jobb feltételezés nem
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adta magat, ugyhogy a londa izgatottan elrakta a konyvet a
tarisznyajaba, s 0sszeszedett még annyi iratot, amennyit hasznalhatonak
vélt. Olyan er0s izgalom lett rajta Grra, hogy még sajgd iilepérdl is
megfeledkezett. Csak akkor kezdett el ismét santikdlni, mikor kifelé
botorkalt a barlangbol. Erezte, hogy olyan dolognak keriilt a birtokaba,
ami nagyon értékes. Talan még a Nagy Homaly el6tti idokbol valo. Ha
sikeriilne megfejtenie, akdr még a professzori cimet is megkapna.
Fajdalmaban is elvigyorodott, amint elképzelte, hogy Jeges professzor
nagy alazattal atadja neki az oklevelét. A program megvaltozott: Irany
Galiv Anen, s ott London, a londak iskol4ja.

Lidium északi hatarai kissé elmosodottak voltak, bar Jalaz tudomasa
szerint Verivan kirdly éppen ez tligyben folyamatos targyalasokat
folytatott a hegyi tiindérekkel. A londa nagy ivben elkeriilte ezeknek a
népeknek a varosait, amiket inkdbb hegyi er6doknek lehetett volna
nevezni. A Sondor hegység hatalmas erddinek legfobb urai — a tobbi
furcsa népen kiviil - a tiindérek voltak. Ez a hegyvidéki fajta nagyobb és
szivosabb volt a Hadd Lamur erd6éiben €16 rokonainal, s bizony nehezen
lehetett veliik szot érteni.

Jalaz ovatosan haladt hat az erdei 6svényen, mivel semmiképpen nem
akart tiindérekbe botlani, s kinos magyarazkodassal toltenie az értékes
id6t. Plane nem szerette volna, ha meglelik nala a konyvet. Valahogy
6dzkodott attdl, hogy megvaljon téle. Maga Jalaz is beleborzongott
ebbe az érzésbe: a felfedezés 6rome és a felfedezés birtoklasa. Boldog
€s Orjitd érzés.

Dobbenten torpant meg, mikor egyszerre csak, mintha a semmib6l
toppant volna eld, egy férfi jelent meg elétte. Magas, izmos barnahaji
férfi volt, kékes, kozépen zoldes, majdnem fehér ruhaban, mely
pikkelyes anyagbol késziilt. Erdsnek és rugalmasnak latszott, s anyaga
egészen a testéhez simult. Hatan viselte a kardjat, ijat és nyilait. Mintha
csak egy hiilltesti ember lett volna, s ettél a latvanytol Jalaz
onkénteleniil elmosolyodott. Még mieldtt megszolalhatott volna, a férfi
kezdett el beszélni:

— Te ugye egy londa vagy?

— lgen — jott a valasz. A londék egyenruhdjat Lidiumban mindentitt
megismerték.

— Segits nekem eljutni Galiv Anenbe!

— Eppen oda igyekszem. Jalaz vagyok.

— Kwelian a langorbel — valaszolta a férfi.



— Hogy micsoda? — csodalkozott a furcsa megnevezésen a londa. Ezen
aztan a masik mosolyodott el.

— Hogy mi az a langorbel?

— Ilyen szakmardl még nem hallottam.

— Szakma? — a férfi ismét elmosolyodott. — Ezt inkabb allapotnak
nevezném. — Aztan a londa amulatara elOrantotta a kardjat, s
megforgatta maga el6tt. Jalaznak reagalni sem volt ideje, mire a kard
mar ismét a hiivelyében volt. A férfi olyan boszorkdnyos gyorsasaggal
hasznalta a fegyverét, hogy a tudoés férfitnak még a szaja is tatva
maradt. — Langorbel szdmomra azt jelenti, hogy gyors vagyok.
Mesterem megbizasabol Galiv Anenbe kell jutnom.

— Hat, ha ilyen gyors emberek lennének Lidiumban, arr6l mi londak
bizonyara tudnank — csévalta meg a fejét Jalaz. — Még sosem hallottam
rolatok.

— Ez nem csoda. Ha vannak is ilyen gyors 1ények, még nem biztos, hogy
tudjak hasznalni ezt a képességiiket. De induljunk, mert lassan lemegy a
nap, s jobb lenne, ha az éjszakat egy faluban toltenénk.

A londat ez az Gjabb felfedezés ismét nagy 6rommel toltstte el. Ujra
valami olyasmit talalt, ami gazdagitjia London konyvtarat. Gyors
1éptekkel haladtak a vastag biikkfak arnyékaban, s a londa szakadatlanul
a kérdéseivel bombazta az utitarsat.

— Ezek szerint ketten vagytok ilyen langor...izék.

— Langorbelek — bélintott a férfi. — Engem a Mester tanitott meg. O mar
oreg. Nem hagyja el tobbet a volgyet — Kwelian arcan szomortisag
suhant at. — O mar a Homaly elétt is langorbel volt, s most az én
feladatom, hogy folytassam..

— Csaladot szeretnél alapitani? — értette félre a londa.

— Dehogy! A langorbelség nem 6rokolhetd. Mondtam; az egy allapot.
Valami olyasmi, mint a varazsloké, de mégis méas. En nem tudok
varazsolni. Egyszerlien gyors vagyok. Tobbet nem mondhatok.
Lidiumban biztosan talalok langorbeleket.

— Hat, ha te mondod! — vonta meg a vallat Jalaz, s most a képességeir6l
kezdte faggatni a férfit. — Es milyen gyors vagy?

— Ha tudnam az utat, mar valdszintileg Galiv Anenben lennék.

— De hat az még legalabb Gtnapi jarofold erdltetett iramban is!

— Igazad lehet. Még sosem jartam errefelé — mosolyodott el a langorbel
kissé keseriien, s Jalaz ugy érezte, szant szandékkal elhallgat valamit.
Aztan a férfi vératlanul a levegObe szimatolt: — Ideje valami ennivalo
utan nézni!



Csak a szelet érezte Jalaz, amikor Kwelian eltiint a szeme ¢l6l, hogy
néhany perc muilva kezében egy rugdalozé nyullal jelenjen meg.
— Valdéban gyors vagy — allapitotta meg a londa.

Mikozben a tiiznél falatoztak a siiltet, Kwelian szeme a tavolba révedt,

majd megszolalt:

— Hogy védekeztek a hiillok ellen? Délen is létezik a Dindgat?

— Igen! — bolintott a londa. Még a legnagyobb hiilldk sem jutnak at azon
a falon. A Homaly el6tt igencsak érthettek az épitkezéshez. A mai napig
nem tudjuk, hogy valdjaban mib6l késziilt az az épitmény.
Mindenesetre nélkiile Lidium mar rég a hiillék aldozata lett volna.
Lidiumtol keletre egy tobb szaz kilométeres fal hiizodik, ami megvédi
az embereket a Nyugati pusztasagban €16 6shiilloktol. Félelmetes vilag
van ott, ahova ember nem szivesen teszi be a labat.

— Lattam ilyen hiilloket a szakadékon tul, ahol a hegy kettévalik. Te
tudod, mi van ott?

— Még nem jott vissza londa, aki elmesé€lte volna — csdvalta meg
szomoruan a fejét Jalaz.

— Es a repiil szornyek?

— Az ijaszaink konnyen lelovik 6ket. Nyugat felé erds a hatardrség.

— Ez megnyugtato — bolintott a langorbel.

— Csak nem akarsz oda menni? — szornyiilkodott el Jalaz.

— Egyeldre nem...

— Es ez a te allapotod szimomra nem megtanulhat6? — kérdezte Jalaz.

— Te nem vagy langorbel — csovalta meg a fejét a férfi. — Tudnam, ha az
lennél. Sokaig figyeltelek az erdében.

— Remek! — szogezte le a londa, némi bosszusaggal a hangjaban. — De
remélem tiindéreket nem lattal a kozelben!

— Magam sem kedvelem 6ket tilzottan — mondta Kwelian, mert érezte a
londa hangjaban a megvetést. Tul sok a torvényiik, amit be kell
tartaniuk és emiatt nagyon rugalmatlanok. A szabadsagrol teljesen téves
nézeteik vannak,

— Megnyugtat, hogy te is ezt gondolod — bolintott Jalaz.

A vacsora utan még egy darabig gyalogoltak. A londa Gigy szamitotta,
hogy az éjszaka masodik ivének végére! elérik az elsd lidiumi
telepiilést. Igyekezett hat, hogy megszaporazza a lépteit.

— Elarulnad honnan jottél? — kérdezte Jalaz, amint atugrott egy faronkot,
ami az Osvényen keresztben fekiidt.
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— Ha jol tudom, Sondor, ennek a hegynek a neve...

— Na igen de a Sondor hegység elnytlik messze keletre és nyugatra.

— Braban volgynek nevezte a Mester. En mar a Homaly 6ta ott éltem.
Eldugott hely, de vadbodl van elég. Egy kdhaz volt a szikldba épitve.

— Es rajtatok kiviil voltak még emberek?

— Nem. Csak mi ketten voltunk. A Mester sem emlékezett ra, hogy mi
volt azel6tt. De nem hinném, hogy rajtunk kiviil élt volna ott valaki.

— A Mester az apad?

— llaz? — amult el Kwelian. — Lehet, de nem hinném. Ha a viz tiikkre nem
csal, egyaltalan nem hasonlit ram. Mar kissé oreg €s lassi. Azt mondta,
mi langorbelek gyorsabban oregsziink, bar ennek van ellenszere.

— Ugy érted lassitani tudod az Sregedést?

— Csak az anyagcserémet — mosolyodott el Kwelian. Képzeld csak el,
hogy mindent dupla olyan gyorsan csinalok, mint te.

— Korob professzor nem értene egyet veled! — ellenkezett Jalaz, mert
halvanyan derengett neki valami abbol, amit a Londonban az
emésztésrol tanult. — Nem lehet gyorsabban emészteni! Minden kémiai
folyamat id6t igényel! — Jalaz nagyon meg volt elégedve a tudasaval, s
most némileg még ki is hiizta magat. Elvégre mégis csak londa volt, ez
a langorbel meg lehet, hogy gyors, de mégis csak tanulatlan.

Kwelian nem valaszolt, bar Jalaz eskiidni mert volna ra, hogy egy
gunyos mosoly suhan 4t az arcan, am ekkor kiértek az erdébdl, s a
tavolban mar latszottak Eszakliget fényei. A Nap ekkor tiint el a
latohataron, s Ziad, Gendor nagyobbik holdja alig-alig vilagitott, mert
fogyoban volt. Khusnak, a kisebbik holdnak pedig nyoma sem latszott.
Talan csak az asztrologusok tudtdk volna megmondani, hogy merre
kdédorog az égbolton. Az ut keskenyen kanyargott eléttiik a bozotosban,
amin keresztiil kellett jutniuk, hogy kiérjenek a szantofoldekre.

Kwelian egyszer csak megallt, gyanakodva forgatta a fejét és
megallitotta a londat:

— Valakik vannak a kozelben! Hallgasd csak! — persze Jalaz a tiicskok
ciripelésén kiviil nem hallott semmit. Csak azt vette észre, hogy egy
denevér hiuz el a feje folott. A langorbel olyan gyorsan rantotta ki a
kardjat, hogy a fém szikrat hanyt, amint kirdppent a hiivelyébdl. Jalaz
erre szintén kardot rantott, de Kwelian mellett most ugy érezte, mintha
csigalassusaggal mozogna. Par pillanat mulva négy férfi allt eléjik az
uton. Mintha a bozotban csak rajuk vartak volna. A sotétben nem
nagyon lehetett kivenni, hogy kifélék, mifélék, de alaposan fel voltak
fegyverkezve.

— Allj! Kik vagytok! — kidltott rajuk az egyik.
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— En Jalaz vagyok a londa — mondta a tudés férfiti, majd hozza tette: - O
pedig Kwelian. — a langorbel csendesen allt, s a négy alakot fiirkészte.

— Akkor fizessétek ki a vamot! — kozolte ugyanaz a férfi, s a tarsai alig
hallhat6an nevettek.

— Milyen vamot? — csodalkozott Jalaz.

— Utonallok — jegyezte meg halkan Kwelian, majd el6re lendiilt. — Jalaz
a sOtétben nem sokat latott abbdl, ami tortént, de alig pisloghatott
egyparat, mire a négy férfi meztelenre vetkoztetve, hitetlenkedd
abrazattal allt elotte. A langorbel kicsit fujtatva dobta le a foldre a
ruhakat, majd furcsa, félelmetes hangon megszolalt:

— Es most tiinés! — hangja parancsolo volt, s a londa hatan végigfutott a
hideg. Ennek a fickonak valoban nagy hatalma van.

A Dbanditdk nem kérették magukat, s ahogy voltak, anyasziilt
meztelenill, menekiilére fogtdk a dolgot. Semmi kétségiik nem volt
afeldl, hogy egy varazsloval hozta dket 6ssze a balsors.

— Na, ennyit a kozbiztonsagrol! — jegyezte meg epésen Kwelian, s
mosolyogva fordult a londa felé:
— Mit gondolsz, elvettem a kedviiket az utonallastol?

Jalaz levegd utan kapkodott, mert nem talalt szavakat a jelenségre,
aztan nagy nehezen mégis csak megszolalt: — Mintha azt mondtad
volna, hogy dupla olyan gyors vagy, mint én! Szerintem ez enyhe
kifejezés! — Kwelian arcan széles vigyor teriilt el.

— Hat nem is jo ha ennyire felporgetem magam!

Ot nappal késdbb a két utazé megérkezett a zsufolt nagyvaroshoz. A
nép mar nem is fért el a varos falain belill, hanem szabalyszeriien
satortabort alakitott Galiv Anen koriil. Ezen a taboron kellett eldszor
atjutni a két vandornak ahhoz, hogy bejussanak a varosba, Lidium
sz€khelyére. A szedett-vedett viskok tobbsége fabol, vagy kiilonféle
szovetekbdl késziilt. Nagy volt a szemét a biiz és a zaj, pedig ez mar
sokkal jobb helyzet volt, mint kdzvetleniil a Nagy Homaly utan.
Verivan kiradlynak nagy fejtdrést okozott, hogy mit kezdjen ezzel a
tobbnyire dologtalan tomeggel. Az itt lakok tobbsége ugyanis tobbnyire
alkalmi munkakbol, vagy koldulasbodl élt. Huszonhét uj falu alapult, de
még mindig szamtalan volt a nép a varos koriil.

Sokan megbamultak a két férfit. A londa nem keltett ugyan nagy
feltinést, mert a z6ld ruhajardl megismerték az emberek, am Kwelian a
hiilléborbol késziilt szokatlan ruhdjaval elnyerte a csdcselék figyelmét.
Néhany koldus elzavarasa utan — mivel egyikiiknél sem volt mar pénz —
eljutottak a varoskapuig. Itt erds Orség tigyelt arra, hogy Galiv Anenbe
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csak a varos polgarai juthassanak be. A londat be is engedték volna, ha
Kwelian nincs vele:

— Téged ismeriink, de ez kicsoda?

— O Kwelian, a kiraly elé viszem, hogy felajanlhassa neki a szolgalatait
—a langorbel tiltakozni akart, de a londa leintette.

— Akkor bemehettek — k6zolte az 6r. A londak rendje nagy tiszteletnek
orvendett, s csak ritkdn kérddjelezték meg a tudds rend tagjait. Beléptek
a hatalmas kapukon, s kitarult el6ttiik a varos — Lidium szive — mely az
emberek szamara a tudas és a hatalom jelképe volt. A szabalyos
rendben, ko6bol épiilt, piros tetés hazak amulattal toltotték el a
langorbelt. A forgalmas utcdkon mindenfelé lovas kocsik, lovasok, vagy
éppenséggel gyalogosan kozlekedd emberek haladtak a dolguk utan.
Boltives kapuk, magasba ivel6 tornyok kozott haladtak el. Az utcak
tisztak voltak és kovezettek. Teljesen ellentéte volt a varos koriil latott
mocsoknak €s nyomornak.

— Miért van ez a nagy kiilonbség a bentiek és a kintiek kozott? —
kérdezte a langorbel.

— A kintiek féleg az itt €16 gazdagok tdmogatasabol élnek — valaszolt
Jalaz. — Lattad volna par évvel ezel6tt... Ha beengednék ide azt a
tomeget, itt is olyan szemét és mocsok lenne. Jobb ez igy! — Kwelian
nem valaszolt, csak a fejét forgatta. Aztdn némi gyaloglas utin
megallitotta a londat.

— Koszonom a kiséretet! Most mar elvalnak az utjaink. Eg aldjon
baratom! — Jalaz vélaszra nyitotta a szdjat, de Uigy is maradt, mert a
langorbel mar el is tiint a szeme el6l. Aztan egész mast mondott, mint
amit akart, de az mar kevésbé tiir tintat.

Jeges professzor, London legtekintélyesebb tanara, s a kiraly
tanacsadoja bosszsan hallgatta meg az ifji Jalazt, aki joval elobb tért
vissza, mint ahogy azt szamitotta. Az idés londa 6sz haja alatt szigoruan
Osszevonta szilirke szemoldokét:

— Nem értem, hogy mi Gjabbat taldlna a konyvtarban, ami segitené az
utjat? Ezt a mesét meg az elszokott langorbigyordl végképp nehezen
veszem be. Semmilyen feljegyzés nem utal arra, hogy valakinek
kiilonlegesen gyors képességei lehetnének.

— De hat velem jott a varosba, aztan egyszer csak kereket oldott! —
szabadkozott Jalaz, s zavartan csiicsoritett a szajaval. Bar a professzor
nem tudta, éppen azon tdrte a fejét, hogy végiil is mennyit hazudjon. A
londak ugyan tobbnyire a tudas és az igazsag bajnokai voltak, Jalaz
mégis sok tekintetben kildgott a sorbdl. A tudasvagya ugyan erdsen
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megvolt, am a tudas megszerzéséért folytatott kiizdelemben & nem
mindig a tiszta modszereket alkalmazta. — Olyan gyorsan mozgott, mint
a nyilvessz6. Latnia kellett volna a négy utonallo abrazatat..

— Az elébb még azt mondta, hogy sotét volt! Na ebbdl ennyi elég. Sok
beszédnek sok az alja! — vagott kdzbe a professzor, mivel alapjaban
véve nem nagyon érdekelte ez az ifju, s hitte is, nem is amit mond.
Nyeglén hatraddlt kényelmes székében, a szdjaba vette okularéjanak a
végét. Tisztaban volt vele, hogy Jalaz a 16gésok koz¢ tartozik. Azokat
nevezték igy a tanarok, akikben csak bizonyos tudomanyagak felé volt
meg a tudasvagy. Ezekkel tobbnyire lekezelok voltak, s oriiltek, ha
minél elébb elhagytak Londont. — Menjen a kdnyvtarba és mielGbb
térjen vissza a Sondor hegységbe. Ne felejtse el, hogy nem a goblinok
tanulmanyozasa, hanem a hegység feltérképezése volt a feladata!

Jalaz halkan felallt, bar hatso fele még kissé¢ érzékeny volt.. —
Koszondm uram! — s Jeges professzor megvetd pillantdsaval kisérve
elhagyta a helységet. Alapjaban véve oriilt, hogy a konyvet teljesen el
tudta hallgatni. Még jol is jott ez a langorbel historia.

Nagy 6romére a folyosén Kendrassal, a nagyszaji londaval talalkozott
szembe a folyoson.

— Szevasz Jalaz! — iidvozolte a nala joval idésebb férfi, gesztusaval
megeldzve az ifjut, mikozben széles vigyorral megszoritotta a kezét.

— Udv Kendras! Te is itt vagy?

— Aha! Tegnap jottem meg. Este megkereslek, de most sietnem kell!
Megbeszéltem egy talalkat egy kis vorossel! — Ez utobbit halkan
mondta, mert a londaknal nem volt szokas a n0Osiilés, am Kendras, akit
szintén a 16gosok k6zé soroltak, nem vette komolyan a masik nemmel
kapcsolatos tiltasokat. Ugy is lehetne mondani, hogy elszeretettel
tanulmanyozta a szebbik nemet, s ha lehetett, minél kozelebbrdl. Jalaz
magara maradt a néptelen folyoson. Elment a tantermek mellett, ahol
ebben a déleldtti oraban még tanitas folyt, s enyhe nosztalgiaval gondolt
vissza a régi idokre, mikor még tanitottak.

Visszatért a szobdjaba, s most izgatottan vette eld szerzeményét,
melyet az agyaba rejtett. Lemasolt beldle egy lapot, majd gondosan
tarisznyéjaba rejtette a konyvet, mintha betoroktdl tartana. Siettében
azonban tarisznyajat az agyon felejtette. A londak sosem zartdk az
ajtokat, hiszen nem volt mit elrejteniiik egymas el6l. Eppen ezért zar
sem volt sehova felszerelve. Jalaz csOppet sem izgatta magat azon, hogy
valaki bemegy a szobajaba. (Nehezen tudta volna elképzelni, hogy
valaki engedély nélkiil a szobajaban kutasson.) fgy hat sietés 1éptekkel
megindult London épiiletének harmadik szintje felé, ahol a konyveket
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tartottak. Néhany fiatal londaval talalkozott a széles 1épcsén, akik
tisztelettudoan meghajoltak eldtte, majd tovabb siettek. Ezek a tanulok
kék kdpenyt hordtak, ami azt jelezte, hogy mar csak egy év van vissza a
tanulmanyaikbdl. Jalaz ismét megcsodalta a falakon levd festményeket.
Ezeknek nagy része még a Nagy Homaly eldtt késziilt, s sem azt nem
tudtak, hogy ki készitette Oket, sem azt, hogy kiket abrazolnak. Volt
rajtuk szakallas, szigort tekintetii kirdly, s egy kedves ifju dama is — bar
ez utdbbinak sajnalatos médon hianyzott az egyik fiile, ugyanis pont ott
sériilt meg a kép valamikor. A harmadik kép egy vadaszt abrazolt, aki
ijjal a kezé€ben hatral egy méretes 6shiillo ell. Az nem volt a képre irva,
hogy kettejiik kozil ki lett a gyOztes, bar annak idején Jalazék is sokat
torték ezen a fejiiket. A legtobben a dindra szavaztak.

Ahogy benyitott a konyvtarba, Korob professzorral talalta szembe
magat, aki esetleniil igyekezett hona ald gylrni az 0jra- meg ujra
kicsusz6 pergamentekercseket. Jalaz illendden meghajolt, majd a
professzor segitségére sietett. Kedvelte ezt a vidam, de szorakozott
tudost.

— Ko6szondm fiam — mondta Korob, miutan végre minden iratot a
kezében, vagy a hona alatt tudott. — Te vagy az, Jalaz? — csodalkozott
most el, miutan jobban megnézte azt, aki a segitségére volt.

— Igen uram — valaszolta a fiatal londa.

— De oriilok, hogy latlak! — nem csak szaja, de a szeme is mosolygott a
szemiivege alatt. — Te zsenialis voltal kémiabol! — Jalaz erre zavartan
lebiggyesztette az ajkat, mert biztos volt benne, hogy a professzor
Osszekeveri valakivel. — Van itt egy képlet, amit sehogy nem tudok
megfejteni! — esetlen mozdulattal a hona ala nyult, s sikeriilt az Gsszes
tekercset szétszornia a polcok kozott.

— De én nem..- probalkozott az ifji1, am Korob nem hagyta sz6hoz jutni.
— Hagyd csak fiam! Inkabb nézz ide! — ezzel kitekerte az iratot, melyen
vegyiiletek és reakciok sorakoztak. Jalaznak szinte kaprazott a szeme a
sok képlett6l, s sehogy sem igazodott ki az abran. — Itt, ahol a
salétromsavat hozzdontom az elegyhez, nalam mindig felrobban a
lombik — s a tekercs kdzepére bokott.

— Talén lassan kellene? — probalkozott az ifji, mert semmi nem jutott az
eszébe.

— lgazad van! — csapott le r4 Korob. — Maris megyek és kiprobalom!

Percekbe telt, mig az izgatott férfi ismét felpakolt, s Jalaz végre
kiengedhette az ajton. Alig csukta be mogotte az ajtot, mar hallotta is,
hogy ismét szétszorta a tekercseket. Jalaz ugy tett, mintha nem hallott
volna semmit, mert mar t(kon ilt, hogy munkahoz lathasson. A
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konyvtar iires volt, ami délel6tt rendszerint igy is volt rendjén. Délutan
aztan megjelent itt a tudasra ¢hes fiatalsag, s nem lehetett volna
nyugodtan dolgozni. Vagy husz polc sorakozott egymastol 1épésnyi
tavolsagra, rogyasig megtomve konyvekkel. Csodalatos mdédon ennek
java része az utdbbi husz évben irddott, s csak két polcon helyezkedtek
el a Homaly el6tti konyvek. Jalaz most ide indult. Erds izgalom lett rajta
urra, s most minden masrdl teljesen megfeledkezett.

Sorra lapozgatta fel a konyveket, de eleinte nem talalt semmit.
Oshiilldk leirasai, melyek a Dindgaton tul éltek, csillagképek, kémiai
feljegyzések, lidiumi népszokasok, s ezekhez hasonld konyveket talalt.
A harmadik polcon végre lelt valami mast is. A “hegyi tiindérek irdsa és
nyelvjdarasa” cimmel. Ugyanazok a betlik, amiket a konyvben és a
papirokon olvasott. Hevesen dobogni kezdett a szive, s bar a
konyvtarbol tilos volt konyvet kivinni, most ellendllhatatlan vagyat
érzett arra, hogy a szobajaba vigye. Eppen indult volna kifelé, kezében a
konyvvel, mikor Jeges professzor 1épett be az ajton.

— Mar meg is talalta amit keresett? — nézett megvetden Jalazra, aki
majd’ eldobta ijedtében a tiindérek irasait.

— lgen uram — valaszolta, mikozben tiszteletteljesen meghajolt, jollehet
ujjaival fikuszt mutatott a hata mogott.

— Azért probalja meg 0sszeszedni a gondolatait és irja le par mondatban,
amit megtapasztalt a goblinokkal kapcsolatban. Es ne j6jjon megint a
labradorokkal! Ne feledje, hogy sok energiat és pénzt fektettiink a
tanittatasaba.

— lgen uram — valaszolta aldzatosan Jalaz, s magéban elkivanta a
professzort az északi tajakra. — Ugy lesz, ahogy kéri! De az ember
langorbel volt!

— Langormel, vagy labrador, egykutya! — enyhiilt meg Jeges, s hogy
kedvességet tanusitson a boh¢ ifju irant, a Jalaz kezében levé konyvre
pillantott. — Na mutassa, mit talalt!

— Nem tudom jo lesz-e...-— probalta artatlanra venni a figurdt az ifju
londa, de a professzor nem tagitott, s kivette a kezébdl a vékony
konyvet.

— Azt hittem, a Sondort térképezte! — csovalta meg fejét gyanutlanul
Jeges.

— lIgen — hebegte Jalaz, s kis sziinetet tartott, hogy megfeleld
magyarazattal szolgalhasson. Csak par pillanatba tellett, mig feltalalta
magat, hiszen négy évet itt toltott a tudas fellegvaraban. — A hegyi
tiindérek ugyanis a goblinok kozelében laknak. ..
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— Marhasag! — legyintett a professzor, s leiilt a polcok végében
elhelyezett asztal mellé, egy stlyos faragott székre. — Ezt nyugodtan
tegye csak vissza! Kérdezzen, s én elmondom, amit még nem tud!

A fene esne belé! — bosszankodott magaban Jalaz, s kényszeredetten
visszatette helyére a kdnyvet. Aztdn nyugalmat erdltetett magara, s azon
torte a fejét, hogy mit kérdezzen, amit még nem tud.

A kiralyi tronterem ismét vitatol volt hangos. Bajamir fémagus éppen
Gajan triikkmesterrel vitatkozott, mikor a nagy Verivan félbeszakitotta
oket:

— Uraim! Tirtéztessék magukat! Ha az energiaiknak csak a felét arra
forditanak, hogy az a nép javat szolgalja, mar a tdrpékénél is viragzobb
lenne a birodalmunk.

— De ez a félndtas mindenféle bogarat tett a reggeli szendvicsembe! —
kiabalt vorosodo képpel Bajamir. — Tudja fenség, hogy milyen érzés,
mikor az embernek egy csotany maszkal a szajaban?

— Az semmi! — legyintett Gajan. — Reggel arra ébredtem, hogy
megtdmadott a sajat papucsom...

— Miféle papucs volt az? — kialtotta a f&varazslo. — En semmiféle
papucshoz nem nyultam! Igaz, hogy szorkutyava vardzsoltam a
kanérijat, de a papucshoz hozza sem nytltam!

— Akkor azért nem volt meg a madaram?! — haborodott fel a
trilkkmester. — Na ezt még megkeseriili!

A nagy Verivan, Paldin kiralya csiiggedten tordlte meg homlokat.
Szerencsére a tronterembe 1épett Hjudit kiralynd, s ez a két marakodoba
fojtotta a szot.

— Csak nem megint valami csip-csup ligyon vitatkoztak? — nézett a két
voroslo arcu férfira, s Osszecsapta a tenyerét. — Hat én ezt igazdn nem
értem! Eppen az imént érkeztek kiildottek a hegyi tiindérektél! Jobb
lenne, ha most veliik foglalkoznank!

— Akkor talan az lenne helyes, ha bevezetné 6ket valaki — jegyezte meg
némileg megnyugodva Verivan kirdly. Eppen ekkor lépett be az
udvarmester az ajton, s nagy levegdt vett, hogy bejelentse az érkezdket.
A kiraly azonban bel¢ fojtotta a mondatot:

— Tudom! A hegyi tiindérek! Vezesd hat be 6ket! — Az udvarmester
némileg meglepddott, majd mivel nem adhatott helyet csodalkozasanak,
zavartan meghajolt, s kitarta a tronterem kétszarnya ajtajat. Harom
magas, izmos, sotéthaju tiindér Iépett be. Talpig fegyverben voltak, s
fényes pancéljukon megcsillant a faklyak fénye. A tronhoz vezetd
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1épcsé elott megalltak, s illendéen fejet hajtottak — jollehet, az illem
térdhajtast irt elo.

— Mit 6hajtotok? — hajolt elére a nagy Verivan érdeklddést tettetve. Az
uralkodo6 par mellett a tritkkmester és a vardzslo még mindig vészjoslo
tekintetet vetett egymasra.

A legelol halado tiindér szolalt meg halkan. Szemei kozben
korbesiklottak a trontermen, s bizalmatlanul méregették a trén mellett
kétoldalt all6 férfiakat. — Galathorn tiindérnagyur megbizasabodl
kerestiik fel orszagotokat egy nagyon bizalmas iigyben — itt egy kis
szlinetet tartott, abban bizvan, hogy a kiraly kikiildi a tiindér szokasok
szerint illetéktelen fehérnépet, s talan még a varazslot és a trilkkkmestert
is. Verivan errdl tudomast sem véve, lezser mozdulattal intett egyet.

— Nyugodtan mondhatjatok! Most magunk ko6zott vagyunk! — a
tiindérek Osszenéztek, majd mikor a hatul all6 idésebb tiindér lassan
bolintott egyet, a kovet folytatta a mondanddjat.

— Evekkel ezel6tt nyoma veszett Koriannak, a nagy varazslonak. Egy
olyan targy készitésén faradozott, mely népiink szamara nagyon becses,
am masok szamara értéktelen, sot veszélyes lehet. Ez a targy nem mas,
mint egy borkdtésit konyv: Korian kdnyve. Mindeniitt kutattunk a
varazslo titkos kamraja utan, de nem talaltuk sehol. Ugy gondoltuk hat,
hogy Korian bizonyara tavolabbi vidéken dolgozott a konyvén, s urunk
elhatarozta, hogy koveteket kiild a szomszédos orszagokba, hogy
megtudjunk valamit.

— Es ha a konyvet mar rég elpusztitottak? — kérdezte Verivan, s
hatradolt tronusadn. Lathatéan nem toltotte el nagy érdekldodéssel a
dolog.

— A konyvet nem lehet elpusztitani! — szdlalt meg most a hatul allo
tekintélyes kinézeti tlindér, s kissé eldre Iépett, hogy a nagy kiraly jol
lathassa.

— Nocsak! — csillant meg Verivan szeme.

— A konyvnek varazsereje van! — jelentette ki halkan a tlindér, majd
hozza tette: — Es rendkiviil veszélyes, ha illetéktelen kezekbe jut!

— lgen? — kottyantotta el magat Bajamir.

— Jesszusom! — szornyiilkddott el Hjudit kirdlyné. — Mit tudsz te errdl
Verivan? Ugye nincs ilyen konyviink a konyvtarban! — a kiraly ugy tett,
mintha nem hallotta volna, amit felesége Onagysaga mondott, bar a
tronus mellett 4ll6 Bajamirnak a kialtastol hirtelen bedugult a fiile.

— Eddig még nem hallottam ilyen kdnyvrdl — ko6zdlte megfontolt
modorban Verivan, s lathatéan nagyobb érdekl6dést mutatott, mint
eddig. — Mindazonaltal ha Paldinban van, akkor hamarosan tudni fogok
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rola. Kérlek benneteket tiszteljétek meg palotamat par napig, s remélem
néhany nap mulva bizonyosan meg tudom mondani, hogy a kdnyvetek
itt van-e, vagy sem.

Kendras nagy csomaggal a kezében baktatott fel London Iépcsdjén.
Odakint mar beesteledett, s 0 szant szandékkal igyekezett szallasara
ezen a késéi oran. A tanuld didkoknak ilyenkor mar kijarasi tilalom
volt, s észrevétleniil becsempészhette a csomagot, amit a kezében
tartott. Valami mozgolodott odabent, s a londa idegesen nézett koriil. A
szallasok az elsé emeleten voltak, s mar éppen indult volna a szobaja
felé, mikor a masodik emeletrél — ahol a konyvtar és a tantermek voltak
— lépéseket hallott. Gyorsan behuzodott hat a 1épcséforduldba, s
megprobalta testével eltakarni termetes csomagjat. Mar éppen azon torte
a fejét, hogy milyen mesét tdlaljon eld, mikor megkdnnyebbiilve vette
tudomasul, hogy aki a Iépcson lefelé jott, szintén a szallasa felé
igyekezett. Kikukucskalt a 1épcséfordulobol, s megrokonyddve latta
meg Jalazt egy nagy konyvvel a hona alatt.

Na ez sem normalis — gondolta magaban. — Kényvet lop a
kényvtarbol? Na persze én sem vagyok az, hogy denevért csempészek a
szobamba. — Nem is vart sokaig, csak mig a fiatal londa eltlint a
szobdjadban, s mar igyekezett is a sajat szobdja felé. A folyoso
félhomalyat apr6 mécsesek oszlattadk szét, am ez a vilagitds igen
takarékos és szerény volt. Kendras biztos 1éptei lelassultak, s
elhalkultak a professzori szobak el6tt. Jeges professzor szobajabol halk
beszélgetés sziirddott ki. Kendras dnkéntelentiil is kdzelebb huzddott:

— Szeretném, ha miel6bb visszamenne a Sondor hegységbe! — hallotta
Jeges professzor hideg hangjat.

— Nem ¢’tem, hogy mié’t kell ebbdl akko’a hith6t csapni? — a valasz
egyértelmiien Farivar professzortol, az irodalom mesterétol jott.

— Egy oran keresztiil tette fel nekem a hiilye kérdéseit, s kozben lattam
az arcan, hogy egyaltalan nem érdekli, amit mondok. Mar akkor is
mondtam, mikor ide hoztad, hogy ez az arva gyerek nem alkalmas
londéanak. Lesir réla, hogy a 16gésok kodzé vald. A tiszta londa vér..

— Ha tiszta londa vé’ui didkot vennénk csak fel, akko’ félig ii’es lenne a
London! — vetett ellen Farivar.

— Mégis szeretném, ha beszélnél vele mielobb! Ha valami
szabalysértésen kapom, két 1abbal fogom kirtigni Jalazt!

Kendras nem is hallgatozott tovabb. Epp eleget hallott ahhoz, hogy
sietve eldugja a denevérjét a ruhasszekrényében s Jalaz szobajaba
siessen, hogy figyelmeztesse. Am mig & a denevér elrejtésével
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foglalatoskodott, Jalazt a sziikség a mellékhelységbe szolitotta. Igy
esett, hogy Kendras nem talalt senkit az ifju londa szobajaban. Az
agyon két konyv, s szanaszét szort iratok hevertek.

— Megdriilt ez a Jalaz? — kérdezte magatol Kendras. — Két konyvet is
kilopott a kdnyvtarbol? Jeges ezért ki fogja ragni. A folyoson kozeledd
Iéptek zaja hallatszott, s a londa Osszerezzent — Mi a fenét csinaljak
most? — Gyorsan felnyalabolta a kdnyveket, s a nyitott ablakhoz 1épett.
Az ajto elott a 1éptek lehalkultak, majd valaki kopogtatott.

— Ki az? — kérdezte Kendras.

— Fa’iva’ professzor — jott a valasz. Kendras erre jobb o6tlete nem lévén,
kidobta az ablakon a két konyvet. Gondolta, majd Osszeszedi, ha
rendez6dott a helyzet. Mivel az ablak alatt stiri buxus volt, nem
valoszint, hogy valaki észrevenné. — Ha ez kideriil, az életben nem lesz
beldlem professzor!

— Jojjon be! — kidltott ki Kendras, s megprobalt nyugalmat erdltetni
magara.

— Maga az? — csodalkozott el Farivar professzor. Alacsony, kopaszodo
férfi volt, 0Osziild6 hajjal, s orra hegyére tolt szemiiveggel. —
Eltévesztettem? — s zavartan megallt az ajtoban.

— A! Dehogy is! — mondta a londa. — Jalaz elment valahova. En is éppen
6t kerestem és gondoltam, megvarom itt.

— A szobajaban? — csodalkozott a professzor.

— Igen. Tudja mi nagyon joban vagyunk — zavartan ilt le az agy szélére,
s egy kupacba tolta a papirokat.

— Akko’ talan kés6bb jovok vissza — mondta Farivar. — Vagy inkabb
mondja meg Jalaznak, hogy j6jjon a szobamba, ha végeztek.

Alig tavozott a professzor, ismét Iéptek kozeledtek. Jalazban majd’
meghtlt a vér, mikor meglatta Kendrast, aki éppen az ablakon bamult
kifelé a sotétbe.

— Hat te mi a csudat csinalsz itt?

— Ja? — pordiilt meg az idésebb 16gos. — Hogy én?.. Hat izé. Szoval
lattam a konyveidet és..

— Hol vannak a kdnyvek? — nézett ra gyanakodva Jalaz.

— Kidobtam &ket az ablakon — vigyorodott el Kendras, mert most
egészen viccesnek tartotta az egészet, s nem birta ki mosoly nélkiil,
ahogy meglatta Jalaz dobbent abrazatat.

— Az ablakon? — az ifji londa a nyilashoz sietett, s papaszemén
keresztiil kitekintett a s6tétbe. Nem latott semmit. Még Gendor holdjait
is felh6k takartak el.
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— Bejott Farivar és nem akartam, hogy lebukj! — vonta meg a vallat
Kendras. — Jeges kirakja a szlirddet, ha valami galibat csinalsz! A sajat
két fillemmel hallottam!

— Gyorsan vissza kell szerezni! Ha valaki mas talalja meg, akkor...- S
mar indult is volna az ajtohoz. Kendras megfogta a wvallat, s
megallitotta.

— Hagyd csak! Majd én visszahozom Oket! Te inkdbb keresd meg
Farivart! Valamiért siirgdsen beszélni akar veled!

— Siirgésen? — kérdezte gyanakodva Jalaz, majd mikor a baratja kisietett
az ajton belatta, hogy nincs mas valasztasa. Legszivesebben Kendrassal
ment volna, de Farivart nem akarta megvarakoztatni. Mikor megjott,
mér kereste, de akkor nem volt a helyén. Ugy tisztelte a férfit, mint az
apjat — igaz, hogy az apjat nem ismerte. Farivar talalt rd az utcan.
Semmi masra nem emlékezett abbol az id6bol, csak a nagy kddre és
Farivar kedvességére. A sziileit azota sem sikeriilt megtalalnia. Kilépett
hat a folyosora, s a professzor szobaja felé indult.

Alig, hogy a tlindérek kovetei eltavoztak, Bajamir, udvari varazslo és
Gajan triikkmester felszivodtak. Verivan kiraly ettdl egy kicsit
megkonnyebbiilt, s iizent a kirdlyi tanacsadoért. Nem lelkesedett ugyan
talsdgosan a szigoru emberért, am be kellett latnia, hogy nala
tapasztaltabb nem sok van a londak kozott. Foldrajzi és biologiai
ismeretei nagyon széleskortiek voltak, s a politika és a népek szokasai
terén is jeleskedett. Farivar professzort a miialkotasok, mig Korob
professzort a vegyészkedés kotottek le igazan, bar mindharman a tiszta
londa vérvonalhoz tartoztak.

Mig a tronteremben varakozott, kisebbik fia, Argon Iépett be a
terembe. Magas barna, férfiva érett ifju, borruhdjaban konnyed
1éptekkel szokkent atyja elé.

— Nem érdemes tovabb varni atyam! Beszéltem egy tiindérbarat
banyeccel>. Hadd Lamartol délre hiilldmentes néptelen teriiletek
vannak.

— Ne 0rjits meg fiam ezzel a maniaddal! Hogyan verjem ki bel6led ezt a
kalandor vért! Ertsd meg, hogy nem biztonsagos elhagyni az orszagot!

— Amig a csOcselék fel nem fordul, vagy egy jarvany fel nem iiti a fejét..
— Ne vitatkozz az apaddal! Epp elég bajom van Bajamirral és Gajannal!
— Akkor hadd vigyem magammal éket! — vagta ra egybdl az ifju. — Ha
nem jarunk sikerrel, visszatériink! Addig is eltinik a dologtalan

2 Repiil6 mano — batrnano, szarnyas lény.
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csOcselék a varos koriil! — A kiraly mar-mar ismét letorkolta volna a
fiat, de ezattal inkabb bent tartotta a leveg6t, mert elgondolkodott a
hallottakon. Argon ugyis allandéan marakodott az idésebb Freonnal, aki
egyben a trén varomanyosa is volt. A fii imént kimondott szavai
azonban szdget iitottek a fejében.

— Szoval Bajamir és Gajan is veled mehetne.. — kis csOndet tartott.
Argon nem szoélalt meg, nehogy kizokkentse a gondolatmenetébdl az
apjat. Ez volt az elsd eset, hogy fontolora vette ezt az otletet. Verivan
lassan, megfontoltan szdlalt meg, mikdzben kiegyenesedett a tronuson.
Most nagyhatalmu kiralyra hasonlitott, aki valoban élet és halal ura.
Hjudit kirdlynd ugyanis nem volt a kozelben.

— Kétszaz lovas és szaz fegyveres gyalogos megy veled. A varos koriili
népnek teljes egészében mennie kell. Az utobbi idoben mar a
foldmiiveseket is zavartak és feliitotte fejét a blinozés. Aki hasznalhato
koziiliikk, azt sorozd be a seregbe. Bajamir udvari varazslo és Gajan
trikkmester veled tart az uton, hogy segitse a kiildetésed sikerét! —
Aztan szeme megcsillant, s latszott rajta, hogy végsé elhatarozasra
jutott. Felallt, s iinnepélyes hangon sz6lalt meg:

— Ezennel megbizlak fiam, hogy a tiindérek erdejétél délre 1j
kiralysagot alapits! Tedd hiressé atyad nevét! — aztan lehalkitotta a
hangjat és suttogva hozzatette: - Anyadnak pedig ne kérd ki a
véleményét.

Argon hosszi id6 6ta el6szor boldogan tavozott a tronterembdl, s
most még az sem hangolta le, hogy az ajtoban Jeges professzorral futott
0ssze.

A nagy Verivan nem besz€It a fia dolgair6l, mert ugy gondolta, hogy
¢letében eldszor Onalldan hozott egy jo dontést. Elmondta viszont a
hegyi tiindérek kiilonds latogatasanak okait.

— Ez rendkiviil érdekes! — vonta dssze szemoldokét a tanacsadd. — Am
nem vagyok benne biztos, hogy a konyvet nem kellene-e inkabb
megsemmisitentink.

— A tiindérek szerint elpusztithatatlan! — csdvalta meg fejét a kiraly.

— Ki tudja milyen er6k lakoznak egy ilyen varazserejii konyvben?
Remélem Bajamir és Gajan nem voltak itt!

— De igen..

— Na ett6l féltem!

— Tudom, hogy sosem tartottad helyesnek, hogy mellettem vannak.

— Bajamir tele van hatalomvaggyal, Gajan meg féltékeny ra. Egyik
kutya, masik eb. Na de nem baj. Ok talan nem tudjak, hogy hol keressék
a konyvet, de én igen.
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— Valoban? — csillant meg Verivan szeme.
— Bizd csak ide nagyuram! — ezzel a londa enyhén meghajolt, s tavozott.

Jeges professzornak igaza volt a két féembert illetéen. Bajamir mdris
azon torte a fejét, hogyan fogja megszerezni a konyvet, Gajan pedig
mindent elkovetett, hogy 0 legyen az els6. Az egyetlen kézenfekvd
kiinduléopont a London kdnyvtara volt. Igen d&m, csakhogy oda csak a
londak 1éphettek be. De hat miért is okozott volna ez gondot egy
varazslonak és egy trilkkmesternek?

Nem sokkal sotétedés utan kopogtattak London kapujan, s az
Orségben levé Balazs bacsi beengedte Jeges professzort. A férfi a
londak bo szabasu, zold kopenyét viselte.

— Minden rendben? — kérdezte az dreget.

— Igen uram. A novendékek alszanak mar — ezzel bezarta a kaput, s
visszament a bejarat melletti kis fiilkébe virrasztani. Par perc mulva
azutan ismét kopogtattak. Balazs bacsi csodalkozva ment az ajtdhoz. —
Ki az?

— Jeges professzor! — hallatszott a valasz, s az Oreg ezen igen
meglepddott, s mivel meg mert volna eskiidni ra, hogy gazdajat az
imént engedte be, kikémlelt a Iyukon. Meglepetésére valdban a
professzor allt a kapunal. Zavartan kinyitotta a kaput, s beengedte a
londat.

— Hogyhogy itt van uram? Hiszen éppen az imént engedtem be!

— Az imént? — kérdezte Jeges professzor. — Akkor biztosan tévedett
fiam. Ha engem beengednek valahova, akkor én bent vagyok!

— Ebben lehet igazsag — vakarta meg Balazs bacsi a fejét, s ismét
bezarta a kaput. — Pedig nem aludtam el egy percre sem..

— Na latja fiam, azt jol tette — szogezte le a professzor, s mar indult is
felfelé a lépcsén. Az Or visszabandukolt a helyére, s egy darabig
értetleniil bamult maga elé. Am a kapun ismét kopogtattak.

— Ki a csuda lehet az mar megint? — tette fel maganak a koltéi kérdést, s
hogy megbizonyosodjon roéla, hangosan meg is kérdezte.

— En vagyok! Jeges professzor!

— Hogy a teremtésit neki! — fakadt ki az 6r. — Meglett ember 1étére
velem szorakozik? — dithsen nyitotta ki a kaput, s nézett farkasszemet a
professzorral.

— Na mi a baj Baldzs bacsi? — kérdezte az artatlanul.

— Miért viccel6dik velem. Most engedem be harmadszor, s eskiiszom,
hogy utoljara! — morogta a férfi.
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— Mirél beszé1? — csodalkozott a londa. — Hiszen most jovok a kiralytol.
— Ot perce, meg tiz perce is onnan johetett, de higgye el uram, az ilyen
tréfak mar nem nekem valok!

— De mirdl beszél joember? — emelte fel hangjat a professzor. —
Mondom, hogy most jovok a kiralytol!

— De hat nem bolondulhattam meg! — valaszolta ingeriilten Balazs bacsi.
— Eppen az imént mar kétszer is beengedtem!

— No ha megtudom, hogy ki szorakozik, magam latom el a bajat! -
fenyegette meg a londa, s 6 is elindult a 1épcsd felé. Mieldtt azonban
elindult volna felfelé, még egyszer hatrafordult, s némileg megenyhiilve
az 6rhoz fordult: - Ha 6t perc mulva be akarok jonni a kapun, akkor mar
ne engedjen be!

— Nincsenek meg a konyvek! — esett be az ajton Kendras Jalaz
szobdjaba. Jalaz éppen az ablakbol kémlelt kifelé, mert most érkezett
meg Farivar professzor szobajabol.

— Micsoda?

— Mondom! — Kendras kissé sapadt volt, s latszott rajta, hogy nem
viccel. — Tivé tettem az udvart!

— De hat akkor valakinek el kellett vinnie!

— Ha londa volt, akkor a konyvtarba vitte és ott jo helyen lesz! Majd
holnap megkeressiik! — probalta megnyugtatni fiatal baratjat, de latta,
hogy Jalaz tovabbra is ideges. — Mi a csudanak csempészted ki azt a két
konyvet?

Jalaz bargyu képet vagott, s csiiggedten leiilt az agyara. Latta, hogy
nincs mas megoldas, s be kell, hogy avassa baratjat a dologba. — Az
egyik kdnyvet a Sondor hegységben talaltam. A hegyi tiindérek nyelvén
irédott, s éppen az irdst akartam megfejteni.

— De hat azt a konyvtarban is megtehetted volna! — csodalkozott
Kendras.

— Az egy kiilonleges konyv volt. Minden zsigerem bizsergett, amikor
kinyitottam. A fejemet ra, hogy vardzsereje van! — vallotta be végiil
nagy nehezen.

— Attol még megmutathattad volna , legalabb Farivarnak!

— De hat tudod, hogy 6 milyen becsiiletes! Rogton Jeges professzor
tanacsat kérné, 6 meg ki tudja, mit csinalt volna vele.

— Hat ebben igazad van! — bolintott Kendras. — Ot én sem birom
tulzottan. Mar csak azért sem, mert a l6gosok kozé sorolt. Akkor
viszont vissza kell szerezniink!
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— Prébaljuk meg a konyvtarat! — allt fel Jalaz, s elindultak a konyvek
utan.

London konyvtaraban ezen az estén igen nagy volt a forgalom.
Eldszor Jeges professzor érkezett meg, aki alaposan megvizsgalta a
polcokat, s minden bdrkotésti konyvbe belelapozgatott. Alig melegedett
bele a kutatasba, mikor 1épteket hallott a folyosorél. Hogy ne keltsen
feltinést, behuzddott a konyvtar végében levd polcok mogé.

Két fiatal londa Iépett be. Gyanakodva néztek koriil, majd a polcok
felé indultak. Jeges professzor mar majdnem kilépett rejtekébdl, hiszen
mégis csak a London vezetd tandra volt, am most inkabb mast gondolt.
Eppen az utolso pillanatban gondolta meg magat, mert ekkor ismét
kinyilt a konyvtar ajtaja. A két fiatal londa Osszerezzent, mikor Jeges
professzor belépett.

— Hat maguk mit keresnek itt? — kérdezte csodalkozva, bar Jalaz
megeskiidott volna, hogy a professzor szemeiben ijedtséget latott.

— A multkor lattam egy jo konyvet a Sondor.. — kezdett bele Kendras a
folyékony halandzsaba, am a professzor nem volt til tiirelmes:

— Jobban tennék, ha nyugovora térnének! A konyvtar holnap is nyitva
lesz!

— A koényvtar csak a novendékek szamara tiltott éjszaka! — fortyant fel
Kendras, am Jalaz nem akart kotekedni.

— Mar ugyis elfaradtunk! — mondta Kendrasnak. — Gyere menjiink!
Igaza van a professzornak. Holnap is raériink...- a londa latta, hogy
Jalaz santikal valamiben, ezért beleegyezett, s kimentek a kdnyvtarbol.
A folyoson persze megallitotta a baratjat:

— Miért jottiink ki? Ha 6 talalja meg..

— O nem is tud réla..

— De 6 minden konyvet ismer a konyvtarban! Ha uj konyvet lat...

— Igazad van. Csak valahogy megzavart. Mintha megijedt volna téliink.
— Na ne hiilyéskedj! Bjjunk el és varjuk meg, amig kijon! Most mar
nem tehetiink mast! — igy hat elrejtoztek a folyosd végében egy
ablakmélyedésben, mintha csak az ¢éjszakai tajat kémlelnék, mely
mellesleg a varos tavoli fényeit kivéve teljesen sotét volt. Alig
helyezkedtek el, Iépéseket hallottak. Mindkettéjiiknek leesett az alla,
mikor meglattak, hogy a folyoson Jeges professzor kozeledik a konyvtar
felé. A férfi belépett a konyvtar ajtajan, s mindketten felkésziiltek ra,
hogy rémiilve kirohan a konyvtarbol, mikor szembe talalja magat
magaval. Kendras halkan suttogta Jalaznak:

— Te tudtad, hogy ketten vannak? — valaszt azonban nem kapott, csupan
a londa értetlen abrazatat latta.
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Aztan ismét 1éptek hallatszottak. Most Korob professzor tlint fel,
kezében egy csomo papirral és... a két konyvvel. Miel6tt magukhoz
tértek volna, belépett a konyvtarba. Jol lehetett hallani, ahogy kiseik
minden a kezébdl, mikézben becsukddott mogotte az ajtd. A két londa
az ajtéhoz osont, hogy kihallgassak, mi folyik odabent.

— Sajnalom! — hallatszott Korob hangja.

— Igazan felhagyhatnal ezzel! — mondta Jeges professzor.

— A te 6tleted volt, hogy nem lehet kivinni a konyveket — fortyant fel
Korob. — Persze azt nem értem, hogy ez a kettd miért esett a nyakamba
az udvaron.

— Mutasd csak! — emelte fel hangjat a kiralyi tanacsad6! — De hiszen ez
az! Es itt van hozza a megoldas! Hogy keriiltek ezek hozzad?

— Mondom! Nemrég, ahogy atmentem az udvaron, egyszerlien a fejemre
zuhantak!

— Micsoda balgasag ez! Honnan zuhantak le? — fortyant fel a London
vezetd tanara.

— Honnan tudnam? — kérdezte vissza Korob. — Ha nem kellene folyton
egy rakas papirral maszkalnom ¢és kivihetném innen a konyveket, akkor
koriilnézni is tobb erdm lenne!

— Nem értesz te semmit! — legyintett Jeges. — Ezeket mindenesetre
magammal kell vinnem. Ezek a kiraly tulajdonat képezik!

— O dobta ki? — csodalkozott a szérakozott professzor.

— Nem érdekes! — valaszolta Jeges, s megindult az ajtdé felé. A két
ifjinak éppen hogy sikertilt elbijnia. A professzor nem nézett hatra, s
ezért nem is vette Oket észre. Nagy 6rommel szorongatta a két konyvet,
s biiszke volt ra, hogy a kiraly kérését ilyen hamar teljesitheti. A két ifju
mar-mar utana indult volna, mikor Korob csodalkoz6 hangjat hallottak,
s Jeges professzor ismét kijott a konyvtarbol, d&m ezuttal tires kézzel.
Am igazan akkor dobbentek meg, mikor elindultak, s az ajté ismét
kinyilt. Jalaz tatott szajjal allt meg, Kendras pedig furcsan vigyorgott.
Az ajton ismét Jeges professzor Iépett ki. Egy percen beliill immar
harmadszor.

— Na mit csodalkoznak? — fordult feléjiik a férfi. — Menjenek inkabb és
fekiidjenek le! — s ezzel elviharzott abba az iranyba, amerre a masik két
Jeges is tavozott. A konyvtarbol ismét Iépések kozeledtek. Kendras
halkan odastgta Jalaznak: - Ha megint a Jeges jon ki, én kiugrom az
ablakon!

Szerencsére csak Korob professzor volt az. Kicsit sapadtnak tiint, s
szemilvege mogiil megtorten nézett a két ifjara:
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— Azt hiszem jobb, he lefekszem. Kicsit sokat dolgoztam ma. Csak
nehogy megint egy konyv essen a fejemre.

Ahogy a két londa az els6 emelet folyosdjara ért, furcsa latvany tarult
eléjiik. Jeges professzor éppen a sajat szobdja el6tt hallgatdozott. A
konyvek azonban nem voltak nala. Aztan az ajtd résén keresztiil
megprobalt bekukucskalni.

— Miért nem megy be? — suttogta Jalaz.

— Biztos a masik két Jeges van odabent — ¢lcelddott Kendras.

— Mindenképp vissza kell szerezniink a kdnyvet!

— Akkor az ablakon kell bejutnunk. Ma mar biztosan nem viszi
mashova!

— Remélem elég almos! A szobaja f616tti terembdl leereszkedhetiink!

— Probaljuk meg! — bdlintott Kendras, s elindultak folfelé.

A Jeges professzor, aki eddig a sajat szobaja eldtt leskel6dott, most
feladta, s elindult a lépcsd felé. Ugy dontétt, inkabb maéshogy
probalkozik meg a kérdéssel. Lement a foldszintre, s kiment a London
udvarara.

Kendras kinézett a terem ablakan a sotétbe. Végre elmentek a felhok,
s a hold fényénél mar lehetett valamit latni. Jalaz a szemiivegjében nem
latott olyan jol.
— Hogyan jutunk le? — kérdezte gyanakodva.
— Kotélen — valaszolta egykedviien Kendras. - Minden teremben van
kotél! — El6 is keritett egyet az ott levd egyik szekrénybol. Mikor
azonban az ablakhoz 1éptek, furcsa latvany keriilt a szemiik elé. A falon
éppen Jeges professzor kuszott felfelé, s beleskelddott a sajat szobaja
csukott ablakan.
— Te! Ez mar megint itt van! — hokolt vissza Kendras. Aztan dvatosan
ismét kikémlelt. Jeges tovabbra is az ablakon kukucskalt be, majd
rémiilten elengedte a parkdnyt, s hanyatt a bokorba zuhant. Az ablak
kinyilt, s a valtozatossag kedvéért Jeges professzor dugta ki rajta a fejét.
A masik jeges gyorsan a bokor ala bujt, s igy a professzor nem vette
észre. Aztan visszahuzodott a szobajaba, becsukta az ablakot, s leoltotta
a lampast.
— Probaljuk meg inkabb mégis az ajto feldl? — kérdezte Jalaz.
— Nézziik meg, hatha az a Jeges mar nincs ott!

Visszatértek hat az els6 emeleti folyosora. Az néptelen volt, és
csendes. Egyetlen Jeges professzort sem lattak. Kozelebb mentek az
ajtohoz és hallgatoztak. Odabentrdl nem hallatszott semmi nesz. A két
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londa visszahuzddott a folyoso végébe. Meg akartak varni, mig a
professzor mélyen alszik, hogy bejuthassanak a szobajaba. Ebben csak
egy masik Jeges felbukkanasa gatolhatta meg Oket, s erre nem is kellett
sokat varniuk. A kiralyi tanacsadé hamarosan ismét elhagyta a szobajat.
Kezében ott volt a két kdnyv. Lesietett a 1épcsén, s a két londa nem
késlekedett, hogy a nyomaban maradjon. Alig ért ki az udvarra, egy
masik Jeges professzor tdmadt rd. Most mar a két 16gés londa el6tt is
egyértelmi volt, hogy ketten vannak. Jeges azonban tligyesen kitért sajat
maga ltése eldl, s alakja furcsan megvaltozott. Egy pillanatra Bajamir,
udvari varazslo villant fel, aki rogton utana sassa valtozott, s karmai
kozé¢ kapva a két konyvet a magasba lendiilt. A masik “Jeges”
szitkozodva fordult utana, s amikor az wudvarra nyildo folyoso
lampasanak a fényében levette alarcat, Kendras egybdl felismerte:
Gajan volt az, a triikkmester.

Jalaz igen le volt torve, s képtelen volt nyugodtan aludni, am
Kendrasnak ujabb tervek fogantak meg a fejében. Mar koran hajnalban
keltette baratjat, s elindultak, hogy megszerezz¢ék azt, ami egy varazslo
kezébe jutva igen veszélyes lehet. Jalaz biztos volt benne, hogy mar
kés6, am az iddsebb londa nem volt ilyen pesszimista. Még so6tét volt,
mikor kirazta baratjat az 4gybol, aki éppen akkor szunnyadt el.

Alig, hogy megvirradt, a kiralyi var kapujan két londa kért
bebocsatast. Az 6r csodalkozott ugyan, de mikor meglatta a londak
jellegzetes ruhdjat, s Kendras vigyorgd abrazatat, beengedte dket.

— Nem gondoltam, hogy beenged — morogta Jalaz.

— Tudok réla egyet, s mast — kacsintott ra Kendras. — Ha a felesége csak
a felét tudna! — csovalta meg a fejét, s mar indult is felfelé a varba. A
vastag falak kozott karcsu belsé var magasodott. Tornyai innen nézve
egészen az egekig nyutltak. Az idésebb londa gyakorlott mozdulatokkal
indult fel a 1épcsén. Nem elGszor jart mar itt. Aztan az egyik emeleti
ajtot kinyitotta, s egy kis kamraban talaltdk magukat. A katonak ruhait
taroltak itt. Sietve atoltoztek, s ugy indultak tovabb, mint a kirdlyi garda
tagjai. Nemsokara mar a varazslo szobaja el6tt voltak. Bentrdl halk
zajok szlirddtek ki. Bajamir valakihez beszélt.

— Ne haragudj bogarkdm! Mindjart visszacsindlom! — valami zorgott,
majd csorgés és karomkodas hallatszott. — Na jo, akkor megprobalok
valami mast. Addig is elmesélem, mi tortént az é&jjel. Jeges
professzornak oltozve bejutottam London konyvtaraba, de ez az
atkozott Gajan allandéan a nyomomban volt. Pokka valtoztam, hogy a
professzor szobajaba jussak, s még Gajan el6tt sikeriilt megszereznem
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ezt a csodas konyvet. Latnod kellett volna, mikor faképnél hagytam a
triikkmestert. Persze megnézném Jeges professzor abrazatat is, amikor
felébred és a borkotést konyv helyén egy ugyanolyan iirest fog talalni.
Ugyanis atvaltoztattam az asztalan levd poharat.

Nem hallgatézhattak tovabb, mert 1éptek kozeledtek. Behuzodtak a
sarok mogé, s lattak, hogy az imént emlegetett Gajan kozeledik. Egy
tlizszerszamot vett eld, s meggyujtott egy papirt Bajamir ajtaja el6tt.
Pillanatok alatt nagy fiist tamadt, s rogton ki is nyilt a varazslo ajtaja.

— Mi a fene folyik itt? — aztan kohogve észrevette a trilkkmestert, aki
egy maszkot tartott maga elé, hogy ne lélegezze be a kabitd gazt.
Bajamirnak mar csak egy utolsé varazslatra maradt ereje.

A triikkmester furcsan nézett ki igy béka formajaban, s mivel a
maszkot mar nem tarthatta maga elé, bizony 6 is elkabult. Még a két
leskel6dd is elszédiilt a fiisttdl, de szerencsére a vardzslo ablaka nyitva
volt, s a huzat kivitte a kellemetlen gazokat. A vardzslé szobajaban nagy
volt a rendetlenség. A foldon egy elkabult patkany fekiidt. Am a 1ényeg
az asztalon volt. A két kdnyv egymas mellett volt kinyitva. Latszott,
hogy a varazslo ezeket probalgatta.

Nem sokkal késébb a két londa egy bebugyolalt csomaggal tavozott a
varbol. Utkozben taldlkoztak Jeges professzorral, aki rendkiviil
feldaltnak latszott, s még a kdszonésiiket sem viszonozta. A kiralyi var
felé tartott.

Kendras szobajaban izgatottan iilt a két londa. Az asztalra, melyen a
postadenevér ringatozott, fejjel lefelé logva, kiteritették a két kdnyvet.
Nem volt konnyl dolguk, hiszen a tiindérek irasa hetvenhét irasjelbol
allt, melynek tobbsége nem egy, hanem két betiit jelolt az emberek
nyelvén. Tobb 6ras munka utan aztan sikeriilt kibogaraszniuk az els6
mondatot. Kendras halkan, nagy ahitattal olvasta fel:

— Linn ratta, a la kitte nekka. — halk puffanast hallottak, s a denevér
helyén egy patkany jelent meg. Busan nézett szembe a két férfival.

— Ejha! — mondta csodalkozva Kendras.

— Az anyjat! — hiiledezett Jalaz. — Még szerencse, hogy nem engem
valtoztattal at!

— Hat ez oriasi! — bokte ki Kendras, s miutdn megtanulta a szoveget,
kihajolt az ablakon, s elmondta ugyanezt egy verébre is. Most azonban
nem tortént semmi.

— A konyvnek van hatalma — jegyezte meg Jalaz. Mikor kimondtad az
elébb, felizzottak a betiik.
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— Ezt miért nem mondtad? — kérdezte Kendras, s most kezében tartva a
konyvet, ismét kimondta a varazsigét a kertben csipegetd egyik
madarra. A betiik felizzottak, s az azon nyomban patkannya valtozott, s
ijjedten szaladt el az udvarrol.

— Ez hihetetlen! — mondta Jalaz. — Nézziik, mi a kovetkez6 mondat.
Mégis csak visszavaltoztathatnank a denevéredet. Talan a kovetkezd
mondat a felold6 varazs.

—Jo, j6! — nyugtatta meg Kendras, s nekilattak, hogy kibogarasszak a
kovetkezd sorokat. Ez egyszerlibb volt, mert egy része ismétlodott az
el6z06 igébol.

— Linn drambo, a la hondo kappa! — erre azonban varatlan dolog tortént.
A rémiilt patkany, ahelyett, hogy visszavaltozott volna, felizzott, s
elkezdett nyulni. Teste egy pillanat alatt akkorara névekedett, hogy
kinyomta a szoba falt, oriasi farka kilogott az ablakon, feje pedig
nekiszorult a falnak, s a két londat is oda szoritotta. Jalaznak valahogy
ismerds volt a szituacid. Onkénteleniil is a barlang jutott az eszébe, ahol
a konyvet talalta.

— Mi a fene ez? — nyogte.

— Asszem, egy sarkany. — szuszogta Kendras, aki szintén igen kinosan
érezte magat. A volt postadenevér sziikosnek érezhette a helyet, mert
kiragta a szoba falat, s magaval rantva a berendezést, most egész
testével kicsusszant az udvarra. Persze az ott levo didkok harsany
kialtozassal jelezték tetszésiiket. Csupan a két londa allt megtorten a
szoba maradvanyai kozott. Jalaz tért magahoz elsdként kabulatabol:

— Te, Kendras! Hol a konyv?

— Oftt! — mutatott a londa a volt a postadenevér némileg meghizott
alakjara, mely laba kozott a konyvet markolva éppen megnott
szarnyaival ismerkedett. Tiisszentett egyet, s ahogy tlizmirigye
muikddésbe 1épett, langot fujt ki a szajan. Ett6l megrettent egy kicsit, s
koriilnézett az udvaron. A rémiilt gyereksereg félelmében a foldre, vagy
a falhoz lapult. A voroslo pikkelyes sarkany ekkor a magasba
emelkedett. Karmai kozott tovabbra is tehetetleniil szorongatta a
konyvet, mintha csak a kézbesiteni valdo csomagot lelte volna meg, s
leirt egy tiszteletkort London folott. Aztdn meggondolta magat, s a
kirdlyi var felé vette az iranyt.

Bajamir udvari varazslé arra ébredt kabulatabol, hogy valaki a vallat
rdzza. Verivan volt az, a kiraly.
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— Hé! Mi tortént itt? Ebredj fel! — a varazslo kabultan koriilnézett, s a
kiraly mellett két testort latott, egyre élesedd szemével, ahogy a friss
levegd hatasara kitisztult az elméje.

— Gajan volt! — kialtott fel Bajamir, s ahogy talpra ugrott, maris a
konyvét kereste az asztalon. - Ellopta a gyalazatos! — kialtott fel.

— Ennél nagyobb baj van most! — mondta halasztast nem tlir6 hangon a
kiraly. Jobb, ha kinézel az ablakon.

Nem elég, hogy a Gajantol lopott kanari patkdnnyé valtozott, s eltiint
a varazskonyv, most az ablakon kitekintve rémiilten vette észre a
sarkanyt. Eppen a varazsloval szemkozt levé tornyon egyensulyozott, s
mintha megprobalt volna fejjel lefelé 16gaszkodni.

— Mi ez a beteg sarkany itt? — fordult a nagy kiraly felé.

— Azt nem tudom, de jo lenne, ha valahogy -eclijesztenéd, vagy
eltiintetnéd, mert az emberek halalra vannak rémiilve!

— Megprdobalhatom! — vonta meg a vallait Bajamir, s a varazslatra
koncentralt. Am ekkor valahonnan egy nyalkéas béka ugrott a nyakaba, s
eltévesztette a varazslatot. A szemkozti torony teteje felizzott, s a
cserepek helyén valami nyalkds massza jelent meg. A sarkany ettdl
elvesztette egyensulyat, s nem tudvan, hogy mit tegyen, mindkét 1abaval
a konyvbe kapaszkodott. Olyannyira szorithatta, hogy az
elpusztithatatlannak hitt iromany felizzott, s darabokra hullott a nagy
erejl bestia labai kozott.

A magasban ekkor erds frontjelenségek jelentek meg. Viharfelhok
bujtak el6 a semmibdl, villamok cikaztak, s olyan erés szél tamadt,
hogy Bajamir a kirallyal egyiitt majd’ kiesett az ablakon. A sarkany
nagyot huppant a f6ldon, miel6tt hasznalhatta volna szarnyait, s labai
kozil a szél felkapta a konyv maradvanyait. A vihar perceken at
tombolt. Leszedte a cserepeket, megtépazta a varfalat, parszor falhoz
vagta a sarkanyt, aztan ahogy jott, tigy tiint el a semmibe.

Bajamir és Verivan kiradly hata mogott Jeges professzor sapadt
abrazata bukkant fel:

— Van egy olyan érzésem, hogy Korian varazskonyve elpusztult.

— Barcsak elpusztult volna! — sohajtott Verivan, s gyors mozdulattal
elkapta az ablakon besuhano papirdarabot. Lapjaira esett szét!

— Ki a felel6s ezért? — vicsorogta Jeges professzor vészjoslo hangon.

— Az a gyalazatos Gajan! — vagta ra egyb6l Bajamir, s kiszedte a békat a
nyakabol.

— Tényleg! Hol van a trikkkmester? — kérdezte Verivan.
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Epilogus: Jalaz és Kendras meglsztak biintetés nélkiil, mivel Jeges
professzor minden haragjat a trilkkkmester és a varazslo ellen forditotta, s
olyan boldog volt, mikor végre megszabadult toliikk, hogy a két londa
meséjére nem is volt kivancsi. Londont pedig jja épitették, ott ahol a
sarkany kart tett benne. Korian vardzskonyvének a lapjai pedig sok
bajt, 6romet, s meglepetést okoztak még Gendor népének. Kinek melyik
lap jutott. Volt, aki élelmesen meggazdagodott, mert a csirkéit tehénné
varazsolta, am masok, akik véletlentl ismerOseiket varazsoltak
valamilyen allatta, nem voltak ilyen szerencsések. — Ezeket a lapokat a
nép csak anydsmentesitének hivta. - Késobb innen terjedtek el a békava
valtozott kiralyfirol sz6ld torténetek is, amiben bizony volt némi
igazsag, mert bar kevesen tudtik, de minden varazslatban benne
foglaltatott az ellenszere is.

Sokaig €It a Sondor hegységben egy sarkdny, amelynek furcsa
Szokésa volt: nappal a barlangjanak a mennyezetérdl 1ogott lefelé, s ugy
aludt. Soha nem artott az arra jardé népeknek, s volt egy titkos vagya:
szeretett volna leveleket kézbesiteni.

“A varazslas sulyosan karosithatja az On és a kdrnyezete egészségeét!”
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I1.torténet
A KIHALT VAROS

Lavinda ugy robbant be a fabdl takolt 6cska viskoba, hogy az
épitmény majdnem 6sszedolt.

— Itt a herceg! — kialtotta, talan tulsagosan is hangosan. S6tét, hosszl
haja teljesen Osszekocolddott a sietségtdl. Erds barna bdrruhat viselt.
Jobbat, mint amilyen az 6cska visko lakdjanak lehetett volna.

A szedett-vedett fapriccsen, mely kiilonféle agakbdl és fadarabokbol
volt Osszetakolva, egy kiilonds, kék borruhat viseld, sotéthaju férfi
tapaszkodott fel. Nyugodt, majdnem kimért hangon szolalt meg,
jelezvén a lany felé, hogy egy kicsit lassitson:

— Ha mar itt van, akkor engedd be kérlek! — mikdzben beszélt, szajara
huncut mosoly huzodott.

— Nem itt! — csattant fel tiirelmetleniil a lany, ligyet sem vetve a férfi
kimért modorara. — A bazarosok terén, egy emelvényen! Beszélni fog a
néphez! Valami fontosat akar mondani!

— Minden bizonnyal fontosat akar mondani, ha ide jott — konstatalta a
férfi, akit Kweliannak hivtak. — De nem hinném, hogy lemaradnank
valamirél. Még ha nem is ériink oda id6ében, akkor is meghallgathatom
majd az egyik ivoban, hogy mir6l volt szé.

Nyugodt hangja nem csillapitotta a lany érzelmeit. Az inkabb egyre

tiirelmetlenebb lett:
— Olyan vagy! — sohajtott kicsit durcasan. — Tudod jol, hogy egész mas
kiilonféle pletykakat végighallgatni egy gyants helyen, mint magat a
herceget latni él6ben! Allitolag nagyon.. — de a szo végét elharapta, s
talan még egy kis pir is futott az arcara, mieldtt folytatta volna. — Na jo!
Meghallgatom, aztin elmesélem! — s ahogy jott, olyan szélsebesen
elviharzott. Kwelian csiiggedten csovalta meg a fejét, s felallt.
Szandékosan visszafogta a mozdulatait, amiket a lany még nem tudott
kezelni. Mester €s tanitvany voltak. Langorbelek. Egy 0j rend elsé
tagjai: Kwelian, aki mar tulesett az avatason, s a lany, akit Lawindanak
nevezett el, s még csak tanulta kezelni azt, ami az idegeiben volt: a
rendkiviili gyorsasagot.

Argon, Verivan kiraly kisebbik fia egy ladakbol rogtonzott kisebb
emelvény tetején allt. A magaslat mellett hat jol felfegyverzett katona
allt; a kiralyi testorség tagjai. A harsondk hivo szavara az emberek
lustan gyiilekeztek a satortabor kozti téren. A kiralyfi tiirelmesen vart,
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majd mikor mar elég sokan voltak korilotte, er6s hangon beszélni
kezdett. Volt valami a hangjaban, ami magara vonta a figyelmet:

— Eljott az ideje, hogy wvéget vessiink ennek a nyomorasagos
helyzetnek! Velem kell jonnotok, hogy elfoglaljuk azt az orszagot, ami
mindannyitoknak foldet és munkat fog biztositani! Nem kell félnetek
semmit6l! Bar ez a hely messze dél felé van innen, gazdag a ndvényzet,
vadakkal tele vannak az erddk és lesz elég ko és fa az 0j hazak
épitéséhez. Kovetnetek kell, hogy felépithessiink egy 1) és gazdag
birodalmat! — Itt tartott egy kis sziinetet, mert a témegben hirtelen nagy
zajongas tamadt. A téren all6 embereknek csak egy része mutatott
lelkesedést ¢és érdeklodést. Masok azonban csak koptek egyet és mar
tavozni késziiltek. Am a herceg hangja szigorubb és élesebb lett. Még a
legjobban ellenkezdket is megallasra késztette:

— Aki nem jon veliink, azt katonai kiséret vezeti el a Dindgatig, hogy a
Nyugati pusztasagban alapithasson 1j otthont! Lidiumban mar
nincsenek szabad foldek, itt pedig nem maradhattok! Mocsok, biiz és
betegségek vesznek itt koriil! En elvezetlek titeket egy tiszta és
reményekkel teli orszagba! Aki nem akar velem jonni, az sem maradhat
itt! Valasztanotok kell a szamizetés és a felfedezés kozott!

A zaj ekkor igen feler6sodott, s Argon még ha akarta volna, sem
folytathatta volna. De nem is voltak ilyen tervei. Lelépett az
emelvényrdl, felszallt a lovara, s a testorség kiséretében tavozott. Maga
mogott hagyva a meglepett csocseléket, akik Galiv Anen varosa koriil
gylltek Ossze, s élték nyomorusagos hétkoznapjaikat. Argon tavozésa
utan a kisebb-nagyobb csoportokba verddve vitattak meg a dolgokat.
Kwelian ekkor Lawinda mellé 1épett és megfogta a kezét, hogy
kivonszolja a tomegbdl. A lany el0szor megijedt, aztdn zavartan
elmosolyodott és kovette. Utjuk a bazarosok terérél a kunyhovaros felé
vezetett. Szedett-vedett épitmények, amik csak a tulélésre voltak jok.
Lakoik szegénységben és piszokban éltek, de most megcsillant a
remeény.

— Veliik megyiink Kwelian? — kérdezte a lany reménykedve.

— Megvédjiik 6ket! — valaszolta a férfi. - De addig még van egy kis
dolgunk. Ha atesel a szertartason, ez a ruha nem fogja birni rajtad. At
kell menniink a Dindgéton! — a lany szemei erre elkerekedtek.

— De hat az 6ngyilkossag! Az az driasok foldje...

— Mi masok vagyunk. Mi probaltunk mar mindenféle allat borét
felhasznalni. A gorgoszaurusznal jobb egyik sem volt. Persze most még
birja az is ami rajtad van, de latod az enyém egészen mas. Neked nem a
lathatd veszélytol kell félned! Te vagy az, aki veszélyes vagy magadra!
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Ha nem tanulod meg hasznalni az erddet, az ellened fordul és végez
veled! Gendor gravitaciojat nem tudod megvaltoztatni, sem a levegd €s
a viz ellenallasat! Ne hidd, hogy véletleniil keriiltél az utcara! Ha nem
tudod kezelni a gyorsasagodat, azzal csak bajt okozol!
— Es a szertartas fajdalmas? — aggodalmaskodott a lany. Kwelian szeme
a messzeségbe révedt, arca fajdalmasan randult egyet, mintha csak a
multat akarnd felidézni, majd kedvesen a ldnyra nézett ¢&s
elmosolyodott:
— Nem akarlak becsapni! De ne félj! En is kibirtam! De el6bb fel kell,
hogy készitselek €s az hosszu idd! Lehet akar tobb év is. Még
meggondolhatod magad, ha akarod — a langorbel most kérdén nézett a
lanyra, s latszott rajta, hogy csaldodna, ha elutasitanak.
— Hat jobb veled lenni, mint a mostohaapammal, az biztos! —
mosolyodott el a lany alig lathat6an. - De azért nem szivesen megyek at
a gaton!
— Lattad, milyen gyors vagyok?
— Persze! — bolintott a lany. Valdjaban lenytigdzte a férfi. Valami furcsa
er6t és hatalmat érzett benne, s soha nem tapasztalt biztonsagérzettel
toltotte el. Igazsag szerint félnie kellett volna ett6l a vadidegen
embertdl, aki raadasul 0gy vagta orrba a mostohaapjat, hogy az jo
darabon felszantotta a foldet, miutan a foldre esett. Aztan elintézte a
masik harom részeg férfit is, akiket az “apja” hozott magaval, hogy
elszorakozzanak a lanyon. Bele se mert gondolni, hogy mi lett volna, ha
Kwelian nem jelenik meg a satornal. Akkor hatarozta el, hogy barhova
kovetni fogja. Es a férfi olyan tisztelettel beszélt hozza, mint azelStt
senki. Azt kérdezte, hogy lenne-e kedve vele menni, hogy megtanulja
hasznalni az erejét? Hat persze hogy volt. Addig nap, mint nap
félelemben ¢€lt. Minden nap megprobaltak elverni, vagy sarokba
szoritani, de 6 gyorsabb volt naluk. Itt volt a vissza nem tér6 lehetdség.
Attol a naptol kezdve mar nem volt a régi. Lawindanak hivtak, hogy a
mult tobbet ne okozzon fajdalmat.

Kwelian baratsdgos hangja most ismét kizokkentette gondolataibol:
— Akkor azt is kezded érteni, hogy miért tudtal elmenekiilni a férfiak
eldl. Te langorbel vagy, illetve az leszel! Gyors! Es ennél még sokkal
gyorsabb lehetsz!
— Bizom benned! — mondta most a lany, s maga is elcsodalkozott azon,
amit mondott. Még soha nem bizott meg senkiben, s a szeretet érzése is
csak halvany remegd érzésként maradt meg benne. Eszébe jutott az
anyja temetése, s konnyekkel telt meg a szeme. Nem akart sirni. Okolbe
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szoritotta a kezét, de nem tudott urra lenni a feltor0 érzelmein és
zokogni kezdett. Kwelian gyongéden ratette a vallara a kezét:

— Ne félj semmit6l! S6t éppen te leszel az, aki megmenti majd az
embereket!

Bajamir és Gajan csak nehezen tudtak eldonteni, hogy melyikiik
haladjon eldl. A triikkkmestert egyaltalan nem békitette ki, hogy a
varazsld visszavaltoztatta. Inkabb a menetoszlop végére maradt,
csakhogy ne kelljen egyiitt lennie 6si ellenségével. Nem értette, hogy
Verivan miért nem tartotta legalabb &t maga mellett. Igaz, hogy
elszurtdk azt a Konyv dolgot, de attél még a kirdlynak sziiksége lehet
egy kiilonleges védelemre.

El61 haladtak a lovasok, mogottiik a gyalogosok és a féleg utasokkal
megrakott szekerek. Aztan az élelmiszeres kocsik €s végiil a gyalogos
hadtest. A menet rendezetten haladt, bar az emberek ko6zott sokan
zigolodtak. Senki sem vélasztotta a szamiizetést. Eszakon lassan eltiint
a hatuk mogott Galiv Anen tornyainak korvonala. S a Nagy Verivan
kiraly birodalmara nyugodt idok koszontottek. A févaros kortil eltlintek
a blzlo szeméthegyek, s elkezdhették az orszag nagyobb varosait
0sszekoto uthalozat kiépitését.

Argon herceg hirnokoket kiildott elére, hogy a lakossag ne ijedjen
meg, s felkésziilve varja az érkezésiiket. A tobb ezres tdmeg ugyanis
panikot okozhatott volna Lidium birodalmanak falvaiban. Barmikor
el6fordulhattak ugyanis szokések, vagy akar fosztogatdsok is,
barmennyire igyeltek a katonak a rendre. Az utazoknak
elégedetlenségre ugyan nem volt okuk, hiszen ingyenes ellatmanyt
kaptak, s sokan koziilik régota elészor nem éheztek, mégis sokan
voltak, akik féltek a bizonytalantdl, s emiatt zagolodtak. Lidium volt a
hazajuk, s a birodalmat bizony nem szivesen hagytak el Onként,
akarmivel is kecsegtették oket.

Délkelet felé haladva, mar par napos ut utan meglathattak keleten
Prasmadan hegyvonulatat, mely hosszan elnytlt észak-déli iranyban, s a
torpek altal kelet feldl védte az orszagot. Az aprd népek joban voltak az
emberekkel, s a kozeli varosok kozott élénk kereskedelem bontakozott
ki. Az embereknek élelembdl, a torpéknek kobol és fémekbdl volt
foloslegiik. Hamarosan elhagytak Jorc Hanumot és Zil Dabadot, melyek
a nagyobb varosok voltak errefelé. A nyari meleg alaposan
kitikkasztotta az utazokat, s igy csak lassan haladhattak.

Argon 1ugy tervezte, hogy Lidium délkeleti részén hagyjak el az
orszagot, ahol Prasmadan és a Wonk hegység kozott, a Gombak
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volgyén és a Tindératon athaladva eljutnak arra a teriiletre, mely a
banyecek, vagy mas néven repiild manok jelentése szerint kevésbé
lakott, s ahol egy 1j orszagot lehetne alapitani az emberek szdmara. O
maga is Onként vallalta hat a szamlizetést szeretett orszagabol, bar
Argonbdl a batyja miatt sosem lehetett volna kiraly, hiszen a trén
utodlasa az elsOsziilott joga volt.

Harom hét telt el, mire a lassi menet tobb pihendnap utan elérte a
Gombék volgyét. Ekkor két ijabb utitars csatlakozott az egyébként is
egyre jobban gyarapod6é expediciohoz. Bar hiilloborbél késziilt
ruhajukkal sokban kiilonboztek a tobbi embertdl, mégis annyifélék
voltak mar ebben a kompéanidban, hogy egyikiik sem keltett kiilonosebb
feltinést. Majdnem minden utjukba esO telepiilésbol csatlakoztak
hozzajuk azok, akik kedvet kaptak 0j vidékek felfedezéséhez, s akik
abban reménykedtek, hogy délen nagy kincsek és gazdag birodalmak
varjak oket.

Lawinda amulva nézte a sosem latott tajat és él6lényeket. Kwelian —
jollehet maga is most jart itt eldszor — nem csodalkozott. A Gombak
volgye két magas sziklaszirt kozott teriilt el, s a nap csak akkor tiizott be
ide, amikor mar egészen magasan jart. Talan egész Gendoron ez volt az
egyetlen hely, ahol a nyirkos levegében a felszinen is megéltek a
barlangi medvegombak akar ember nagysaguira is megnovo példanyai.

Meg is kostoltdk a gombat, mivel ehetd volt, de a katondk nem

engedték, hogy sokat levagjanak az oszlopnyi tonkl €l61ényekbdl, mert
tudtak, hogy az emberek szdmara alig ¢lvezhetd, bairmennyire taplalo is.
— Furcsa ez a hely — jegyezte meg a lany.
— Ez a Wonk — mondta Kwelian, mintha csak errefelé sziiletett volna és
jol ismerné a helyet. — Ha jobban kinyitod a szemed, még a hegy lakoit
is meglatod. Nézz csak arra folfelé. Ott a sziklaperemnél. Kék haju
yattok. A te szemed ellat odaig, masé aligha.

Lawinda egy darabig meresztgette a szemét, aztan elmosolyodott. —
Igazad van! Tényleg ott vannak. Legalabb egy tucat!

— Pontosan tizennégy — helyesbitett a mester. — Még elmondom parszor:
Ne csak nézz, lass is! Persze késGbb egyre jobban hasznalod majd az
érzékszerveidet.

Amiodta megjottek a Gaton talrdl, tal estek az elsé komoly kalandon,
még szorosabba valt a kapcsolatuk. Kwelian lanyaként {igyelt
Lawindara, 6 pedig atyjaként kezelte a férfit. A ruhat is egyiitt
készitettek el az elejtett gorgoszauruszbol. Lawinda azonban
figyelmetlen tanitvany volt. Amiota Kwelianhoz keriilt, élvezte a
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szabadsagot, szertelen lett és sokszor alig-alig figyelt a mesterére. Pedig
sokat kellett még tanulnia.

A yattok keriilték az emberek tarsasagit. Sem ellenségesek, sem
baratsagosak nem voltak. A nagy Verivan a Homaly utdn par évig
probalta veliik felvenni a kapcsolatot, de a kovetei sorra
dolgavégezetleniil tértek vissza. Csak annyirol biztositottadk dket, hogy a
yattok békével vannak az emberek irdnt, s hogy nem akarjdk elhagyni a
hegy mélyét.

Keleten mintegy jelzobastyaként magasodott Soled Brak sziklaerddje,
mely a torpék egyik pompas épitménye volt Prasmadan hegyei kozt. Itt
telepedtek hat le par napos pihendre, mieldtt nekivagtak volna a
Tiindératnak. Hadd Lamur erdejébe nem akartak belépni, s innen csak
egy ut vezetett délkelet felé: a Tiindérut. Nem mintha az erdei tiindérek
baratsagtalanok lettek volna — s6t talan talsdgosan is baratsagosak
voltak. Am Argon taldn jogosan, talin nem, most a tiindéreket féltette
az emberektdl. Mivel jomaga tobbszor is elvegyiilt az utazo tOmegben,
tisztaban volt vele, hogy a kényszerti utazas sok ellenséget is szerzett a
szamara, s bizony sokan csak azt vartak, hogy elhagyjak Lidiumot, s a
maguk utjara térhessenek.

A haromszaz katona 1étszama most mar eltorpiilt a civilekéhez képest.
To6bb, mint haromezren voltak mar a taborban, s ennek a tomegnek az
¢lelmezése sem volt mar olyan egyszerii. Argon tisztaban volt vele,
hogy par hét mulva mar nem lesz a hozott élelembdl, s akkor
vadaszniuk kell. De ez még tavolabb volt. Nagyobb gondot jelentett a
z0golddok és Gsszeeskiivok hada, bar a herceg még nem sejtette, hogy a
tomegben milyen erds szovetségesekre talal.

Kwelian és Lawinda leteritette takar6it nem messze az egyik
tabortiiztdl, s békésen falatozni kezdték az élelmet, amit a katonak
osztottak ki nekik. Tobb satrat is felvertek a kozelben, de az emberek
java része a jO id0 miatt most a szabadban, vagy a szekereken aludt.
Sokan tartottak a kigyoktol, pokoktol, vagy mas allatoktol, melyek
ismeretlenek voltak szamukra, s félelemmel t6ltotték el Oket.

A tliz mellett foleg férfiak telepedtek le. Az asszonyok Osszetakolt
satraikba bujtak vissza gyermekeikkel, a lanyok pedig nem mertek
mutatkozni a sokszor féktelen és modortalan férfiak eldtt. Bar a két
langorbel tavolabb volt a tizt6l, mégis jol hallottdk a nyolc férfi
minden szavat.
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— M¢ég par nap és kiériink innen — hallatszott egy id6sebb férfi hangja. -
En mondom, a haldlunkba megyiink tovabb. Tegnap beszéltem egy
pasztorral, aki azt mondta, vad és félelmetes lények laknak arra.

— Hadd Lamurban meg tigy mozognak a ndvények, mint ndlunk az
allatok. Elkapjadk és megfojtjdk az embert, ha a kozelikbe megy —
mondta egy mélyebb hang.

— Most kellene visszafordulnunk, amig még lehet. Otthon kellett volna,
hogy munkét kapjunk — vetette kdzbe egy harmadik alak, aki magasabb,
orrhangon beszélt.

— Nem tudom miért aggodtok! — szolalt meg egy fiatalabb férfi. —
Otthon nem volt munka és sokszor ¢heztiink. Végre lehetdségiink van
ra, hogy valtoztassunk az €letiinkon.

— Mit tudsz te errdl taknyos! — rivallt ra a mély hangt. — Osszecsinalod
magad, ha meglatsz egy torpét!

— Es akkor mit akartok? Nekem tigy tiinik, éppenséggel nem én vagyok
berezelve! — vagott vissza a fiu.

— Majd par nap mulva besz¢élj, mikor kiértiink a Tiindératrol! Ott mar
nem védenek meg sem az emberek, sem a torpék! — mondta mérgesen
az orrhangu.

— Mi akkor is masfelé megylink tovabb! — mondta az iddsebb férfi. —
Minél délebbre megyiink, annal rosszabb lesz! Kelet felé, a folyodig is
biztonsagos foldek vannak. Semmi sziikség arra, hogy még honapokig
menjiink tovabb dél felé.

— Mi veled tartunk! — mondta az orrhangt. De ekkor egy furcsa, zold
ruhés férfi jelent meg koztiik. Rogton felismerték, hogy londa.

— Nem bolcs dolog, amire késziiltok. Hadd Lamur ndvényei békések
ahhoz képest, ami a Keleti Pusztasagban van. Még sosem hallottatok a
Prasmadanra tAmadé novényekrol?

— Mir6l beszélsz ember! — morogta a mély hangu férfi. — Nem fogsz
minket ilyen mesékkel elijeszteni!

— Csak ugy jutunk el Paldin foldjére, ha 6sszetartunk!

— Ti olyan okostojasok vagytok mi? — mondta mérgesen az orrhangt. —
Verivannak dolgoztok egyt6l egyig! Talan ezt az egész utat is ti
magatok eszeltétek ki!

— Jobb ha megylink! — mondta az id6s férfi, s a tobbiek kovették. Csak a
londa és az ifji maradt az egyre halvanyabban pislakol6 tiiz koriil. Most
Kwelian és Lawinda is kozelebb jottek, hogy melegedjenck egy Kkicsit.
A londa egy darabig a tliz mellett allt és a két 4 jovevényt bamulta,
majd Kwelianhoz fordult és megkérdezte:

— Te egy lanmarbel vagy?
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— Langorbel — boélintott Kwelian. — Jalaztol, a masik londatél hallottal
rolunk?

— Azt mesélte, egylitt jottetek a Sondor hegységbol! Akkor te vagy
Kwelian ugye? En Kendras vagyok. Es kit tisztelhetink az ifju
holgyben?

— O Lawinda, a tanitvanyom.

— Nem akartam elhinni Jalaznak, amit mondott, de pontosan rad illett a
leirs. Es valoban olyan gyors vagy, mint a szélvész?

— Elég gyors vagyok — bolintott a langorbel. — Taldn még hasznat
veszitek, hogy itt vagyunk.

— Es a lany? — Lawinda bizalmatlanul nézett a londéra, s 9sszeszoritotta
a szajat.

— O is gyors — kozolte Kwelian. — Es mi van Jalazzal?

— Vissza ment a Sondorba. Jeges professzor, a londdk vezetdje 1j
feladatot bizott ra. Egyébként jol volt, mikor utoljara lattam.

— Ennek oriilok. Es mit tudsz az eléttiink levd Gtrol? — kérdezte a
langorbel, s erre a mellettiik 16 ifjinak is felcsillant a szeme.

— Még sosem jartam erre, de London kdnyvtaraban sok irast atnéztem
az ut el6tt. Furcsa lények élnek itt. Az irasok szerint a brardokban szaz
ember ereje lakik, pedig alig nagyobbak egy torpénél. A moguboknak
se szemiik, se fiiliik. Aztdn van még par furcsa 1ény errefelé. Mégis az
iratok arr6l szamolnak be, hogy mindegyik baratsagos, még ha
bizalmatlan is.

— Ez igazan j6 hir — mondta Kwelian.

— Mennem kell! — kozolte a londa. — Vigyazzatok magatokra
langorbelek. Ha sziikségem lesz gyors emberekre, akkor mar tudom,
hogy kiket keressek!

— Eg aldjon! — valaszolta a férfi, de figyelmét ekkor mar egy masik zaj
kototte le. Egy részegekbdl allo csoport kozeledett. Ot sotét alak jott
feléjiik, hangosan tivornyazva. Ki tudja, honnan sikeriilt valami alkoholt
szerezniiik?

— Ha belénk kdtnek, bizd ram éket! — nézett szigortian a lanyra. Ismerte
mar annyira, hogy tudta: Lawinda visszaélne a tudasaval ilyen esetben.
— No nézd csak! — kiabalt feléjiik az egyik alak. — Micsoda jo tarsasag!

Telepedjiink oda!

— Ett6l féltem — suttogta Kwelian. Eppen indulni akart, de meglatta az
ifja ijedt abrazatat. — Ideje lenne nyugovora térniink! — mondta
hangosan.

— lgaza van — valaszolt a fiu, s felallt, hogy tavozzon. A részeg
kompania azonban mar odaért.
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— Hova, hova fiacskam? — kurjantotta az egyik kovér fickd, s jo nagyot
huzott a kezében levé demizsonbol. — Igyal veliink egy kortyot!

— Nicsak, milyen csinos lanyka! — fordult a tarsa Lawinda felé, aki
lassan megprobalt kihatralni a tiz 14tokorébol. — Gyere csak madarkam!
Ne szaladj el! - A lany nem ijedt meg toliik, inkabb dithdsnek latszott.
Kwelian megvarta, mig a fiu, akire éppen nem figyelt senki, biztos
tavolba jut a kotekedOktdl, aztdn ugy dontdtt, hogy a kozelben
taborozok biztonsdga érdekében mégis csak segit valamit. Egy
pillanatra eltiint, majd kotéllel a kezében jelent meg Gjra. Ramosolygott
Lawindara, stigott a fiilébe valamit, aztan suhano6 arnyként indultak meg
a diilongélo csapat felé.

Percekkel késdbb elégedetten szemlélték az eredményt. Ot glizsba
kotott férfi nyogott a tiiz koriil, s a szoros kotelektdl alig-alig tudtak
mozdulni.

— Szivesen elintéztem volna 6ket, de akkor nem tusszak meg ennyivel —
mondta a lany, megvetéen végigmérve a mozdulni alig, am karomkodni
annal jobban képes kompanian.

— Ezért jobb, ha egyeldre ram bizod az ilyen iigyek lerendezését —
mosolyodott el Kwelian, aztan komoran végig nézett a lanyon: -
Remélem jol valasztottam tanitvanyt! Sose €élj vissza az eréddel!

Argon gondterhelten nézegette satoraban a térképet, csak Gajan, a
trilkkmester volt vele. Bajamir valahol a katonak kozt fontoskodott. A
satorponyva felnyilt, s egy or 1épett be:

— Uram! Kendras, a londa kér bebocsatast! — a herceg arca erre némileg
megenyhiilt:

— Engedd be! — még egy pillantast vetett a érképre, aztan a bejarat felé
nézett, ahol nagy sietséggel érkezett meg a tudos férfiu.

— J6 hireim vannak uram! Megtalaltam a langorbelt, akirél Jalaz, a
londa mesélt nekem még Galiv Anenben. Ez az ember allitolag
boszorkanyosan gyors.

— Es hol van? — kérdezte a herceg. Kendras erre zavartan maga elé
nézett.

— Ha kivanod, megkeresem és eléd hozom! — Argon erre elnevette
magat. — Kendras, te aztan szorakozott egy ember vagy! Mit kezdjek
egy boszorkanyosan gyors emberrel, ha nincs itt? Ha valoban létezik,
akkor hozd elém! — aztan, mikor a londa meghajolt és tavozni akart,
felemelte a kezét: — Még ne menj el! J6 lenne, ha megnéznéd a térképet.
Ha nem is jartal erre, te tanulhattal az itt levo veszélyekrol.
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— A Tundérut allitblag biztonsagos, de utana nagyon sok a veszély! —
komorodott el a londa. — J6 lenne, ha tébb fegyveresiink lenne. Soled
Brak torpéit6l még tudnank fegyvereket vasarolni! Sokan vannak a
taborban, akiknek hasznat vehetnénk!

Erre az eddig hattérbe huzodo tritkkkmester felallt.
— Sokan zigolodnak a nép kozt, mert nem akartak erre az Gtra jonni —
kicsit megkdszoriilte a torkat, hiszen 6 maga is a zigoldoddk kozé
tartozott. — Eppen ezért nem tartom helyesnek, hogy felfegyverezziik
Oket. Még elleniink is fordulhatnak.
— A Tindératon tul csak 0sszefogassal maradhatunk életben! — vetette
ellen a londa.
— Nem mindenki gondolja igy! — érvelt Gajan. — Vehetilink fegyvereket
a torpéktdl, de még ne osszuk szét dket! Az elsdé megprdobaltatas lesz a
hiiség probaja!
— lgazad van — bolintott Argon. - Maris intézkedem. Te pedig hozd ide
azt a fickot!
— Igen uram! — a londa f6hajtassal tavozott, s a trikkkmester kételkedve
jegyezte meg:
— Ha létezik is ilyen ember, légy dvatos uram! — szemében féltékenység
villant. — Nehogy ellened forduljon!

Hogy, hogynem, a hirek villamgyorsan eljutottak Bajamir udvari

varazslo fiilébe is. A hirszerz6 — az egyik Ort allé katona — részletesen
beszamolt neki arrol, amit a satorban hallott. A varazslo arca voros lett a
méregtdl, s a katona is jobbnak latta, ha gyorsan tdvozik, miel6tt valami
cstinya varazslat utol talalja érni. Bajamir azonban megallitotta.
— Maradj csak itt Kobalt! Itt egy arany a szolgalataidért — s kezébe
nyomott egy csillogd érmét. A katona kételkedve nézte. Amit a miltkor
kapott, az is kaviccsa valtozott a zsebében. A vardzsld mérgesen
folytatta. — Ha ismét hallasz valamit, nem leszek halatlan. Esetleg nem
valtoztatlak denevérré! — itt gianyosan elvigyorodott. — Es ne feledd,
hogy semmi sziikségiink még egy triikkkmesterre! Ha ez a langaléta
fické megjelenik, tudd meg, hogy hol van a szallasa! Tesziink rodla,
hogy hamar elhagyja a tabort!

Mikor londa a kiralyfi elé kisérte Kweliant és Lawindat, Gajan €s
Bajamir is ott voltak. Argon egy emelvényre tett, faragott székben iilt, s
a két nagyhatalmu férfi a jobbjan és baljan allt.

A langorbel meghajolt el6ttiik:

— Kwelian vagyok, felséged szolgalatara.
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— Es valoban olyan gyors vagy, mint ahogy Kendras allitja.

— Gyorsabb vagyok egy atlagos embernél — valaszolta Ovatosan a
langorbel, akinek figyelmét nem keriilte el a varazslo és a trilkkkmester
ellenséges tekintete.

— Szeretném latni! — mondta Argon. Kwelian erre varatlanul el6huzta az
jjat, s mieldtt még barki is mozdulhatott volna a satorban, harom nyilat
16tt ki az egyik tartdoszlopba. A harom nyil kdzvetleniil egymas mellett
farédott a faba, s mire az Orok fegyveriikhoz kaptak, s a herceg
felpattant a tronjardl, az ij mar ismét a helyén volt. Gajan reflexbol
foldhoz vagott egy tiveget, amitdl athato, kddszer( fiist lett a satorban.
A két Or ijedtében megprobalta lefogni Kweliant, de az kisiklott a keziik
kozil, s csak annyit értek el, hogy a langorbel iitései utan mindketten a
tron el6tt teriiltek el.

Argon leintette Bajamirt, aki éppen varazsolni késziilt, jollehet nem
tudott volna, mert mindkét langorbel trinit nyakbavalot viselt, s ez
lehetetlenné tette a varazslat alkalmazasat.

— Nincs benniink art6 szandék! — emelte fel hangjat Kwelian. — Eppen
azért csatlakoztunk az utazokhoz, hogy segitsiink, ahol csak tudunk!

— K6szoném a bemutatot! — mosolyodott el Argon. — Ugy latom elég
védtelenek lennénk veletek szemben! - s tekintete a paprikavoros képili
Gajanr6l a dithés Bajamirra siklott. — Nagy oromomre szolgalna, ha
csatlakoznatok a kiralyi testorséghez!

— Nagy megtiszteltetés szamomra ura, de nem tehetem — mondta
udvariasan Kwelian. — T6lem kiviil all6 okok miatt nem csatlakozhatok
senkihez. De ha kivanod, a kozeledben leszek, s segitek, amiben csak
tudok.

— Es ki az a lany, aki veled van? — kérdezte a herceg.

— O Lawinda, a tanitvanyom. Még nem olyan gyors, mint én, de egyre
ligyesebb.

— Kaptok egy satrat az enyém kozelében, s kérlek lovagoljatok velem a
menet €lén!

— Ko6sz6ném uram — hajtotta meg fejét Kwelian, s intett Lawindéanak,
hogy 6 is tegyen ugy.

Miutéan az egyik or kikisérte 6ket, Kendras szolalt meg:

— Bocsédsd meg ura, hogy ilyen veszélynek tettelek ki!

— Nem hibaztatlak! — mondta Argon. — Inkabb ismét elgondolkoztat a
dolog. Itt allok egy varazslo és egy triikkkmester kozott, akik ugyanugy
halottak lehetnének, mint én — tekintete a harom nyilvesszore siklott. —
Pedig mindharman jok vagyunk a harcban. Sok veszélyre nem vagyunk
felkésziilve — arca elkomorodott, s szigora lett. — Minden 6vintézkedést
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meg kell tenniink, hogy a nép ne keriiljon veszélybe! Megvarjuk a
fegyvereket és indulunk tovabb!

A hosszi menet békésen haladt at a Tiindératon. Jobboldalt Hadd
Lamur strti erdeje, baloldalt pedig Prasmadan sziklai vették koriil dket.
Maga a Tiindérut nem volt mas, mint egy kiszaradt patak medre, amit
még nem foglalt vissza teljesen a ndvényzet. A meder kdzepe egyébként
is eléggé ki volt taposva. Latszott rajta, hogy a torpék és a tiindérek
gyakran hasznaljak, am most nyomat sem lattak senkinek. Az erdd ¢és a
szikléak is csendesek voltak.

Argon hirszerzdket kiildott elére, hogy deritsék fel a terepet, s mérjek
fel a veszélyeket. A flirge lidiumi lovasok jol végezték a dolgukat, s egy
hetes Ut utan végre kiértek a Keleti pusztasdg déli részére, amit
Liannianak is neveztek. Messze, délkeletre el6ttiik magasodott
Sziklacsucs magéanyos hegye, mely szigetként emelkedett ki a
végtelenbe nyulo pusztasagbol.

— Nem maradhatunk itt sokdig — figyelmeztette a herceget Kendras. —
Liannia ndvényei igen veszélyesek. A torpéktol tudjuk, akik gyilkos
haborit folytatnak a tovisvetdkkel, tiiskelianokkal, pukkano
gaztokokkel és a tobbi veszedelmes novénnyel, melyek sokszor ugy
valtoztatjak a helyiiket, mint nalunk az allatok!

— Nekiink délnyugat felé kell menniink — mondta Argon. — Ahova mi
tartunk, az Brardia és Tokria kozott teriil el. — Arcan titokzatos mosoly
suhant at. Még senkinek nem besz¢élt arr6l, amit a banyectol hallott. A
kihalt varosrol, ami felé tartottak. Talan rettegéssel toltdtte volna el a
népet az a sok mende-monda, ami a brardok és a mandk kozott terjedt
err6l a varosrol. De ha a legenda igaz, akkor 0 lehet az, aki a varos
tronjara iil, s 6sszefoghatja a Hadd Lamurtol délre es6 népeket.

Bar minden 6vintézkedést megtettek a Liannidban toltott éjszakak igy
is zaklatottak voltak. A megtriplazott 6rség ellenére ¢jszakanként tobb
ember is eltlint, s sok katona sériilt meg ebben a kiilonds habortiban.
Mar az els6 éjjelen eltiint negyven ember, akik allitolag nem akartak
tovabb menni, s a Keleti pusztasagban akartak szerencsét probalni.
Ezekkel soha senki nem talalkozott tobbet. A tovabbi éjszakakat aztan a
novények tdmadasai tették borzalmassa. A katonaknak most legjobb
fegyverévé az égo faklya valt. A s6tétben szurds lianok tekergdztek, s
aki a kozeliikbe kertilt, azt megragadtak, s kiméletleniil eltiintett¢k az
¢jszakaban.
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A harmadik éjszaka mar a gaztokok robbanasaitol volt hangos, s a
tabort teljesen kortilvették a novények. Mindenkin trra lett a rémiilet,
bar Gajan triikkmesternek és Bajamirnak most végre valéban hasznat
vette a tdbor. A trilkkkmester csapdaitol tobb helyen is langra lobbant a
kozeledd bozdtos, s a Bajamir altal varazsolt haznyi méreti kecskék
tonnaszam fogyasztottak el a merészen kozelgd, combnyi vastagsagu
inddkat. Nyelviikkel tigyesen kikeriiltek a szurds toviseket, s semmibe
vették a korildttiik puffogd mérges gaztokoket, repiild saldtakat és
érdeslevelii husevé novényeket.

Nappalra a ndvényzet rendszerint visszahtizodott. Nyomukban mintha
felszantottak volna a talajt, s csak a tavolbol lehetett latni a tekergd zold
tomeget, ami minden €16t elfogyasztott, ami kozé keveredett.

Harom napi erdltetett menet utan negyvenharom embert veszitett a
még mindig népes tabor, s ez az éjszakajuk végre nyugodt volt. Az
egyre faradtabb 6rok most nem jeleztek tdmadast, s ugy tiint sikeriilt
maguk mogott hagyni ezt a szornyii lidérenyomast. Itt mar gazdagabb
volt a ndvényzet, s a nyarvégi melegben tovabb haladd6 menet élén
haladok mar allatokkal is talalkoztak itt-ott.

— Ha jok az értesiiléseim, ez mar a hiirek fo6ldje — mondta Kendras,
akinek lova most Argon hatasa mellett poroszkalt.

— Es mifélék ezek a Hiirek?

— Madarszerli lények. Sajnos nem értjik a nyelviiket. Amolyan
rikoltozasféle. Mint amikor otthon a varjak karognak.

— Ki kell taldlnunk, hogy hogyan fogunk beszélni velik. Ha az 6
foldjiikon megyiink at, talan még rossz néven is vennék.

— A felderitok talalkoztak mar veliik?

— Még nem, pedig messze el6ttiink jartak délnyugatra. Persze eddig a
novények miatt nem mertem tulsdgosan eldre kiildeni 6ket.

— Valésziniileg tartanak a hiirekt6l — vélte a londa.

— lgazad lehet — bolintott Argon. — Nemsokara ismét megpihenhetiink
egy napra. A nép mar elég kimeriilt. De hol van Gajan és Bajamir?

A trikkmester és a varazslo kilon-kiilon bar, de azon mesterkedtek,
hogy hogyan tehetnék el 1ab alol a két langorbelt. Eddig is féltékenyek
voltak a pozicidjukra, de az 0j rivalis feltlinése k6zos cél fel¢ iranyitotta
a figyelmiiket. Még valoszintileg sikerrel is jartak volna, &m az esziikbe
sem jutott, hogy a kozds cél érdekében végre elészor Ossze is fogjanak.
fgy hét egyediil lattak neki ravasz terveik kidolgozasanak.

Bajamir fejébe vette, hogy valamilyen novényt, vagy allatot hasznal
tervének végrehajtdsahoz, s igy teszi el 1ab aldl a két embert. A terve
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ugyanis az volt, hogy elterelje magarol a gyaninak még az arnyékat is.
Mint varazslonak, ehhez minden eszkéze meg is volt. Egyediil a két
langorbel nyakaban 16g6 trinit medal okozott gondot neki. Tudta, hogy
barmit valtoztat at, a trinit medal kozelében azonnal visszavaltozik.
Magéban szazszor, meg szazszor elatkozta a trinitnek minden formajat.
Gytlolte, s ha tehette volna kiirtja az Osszes trinitleldhelyet, &m ez a
fém csak a hegyek mélyén volt talalhato, s az emberek is a torpéktdl
szerezték be (a torpék meg néha a yattoktol).

fgy hat a varazsl6 most otthagyta a sereg elejét, s elSre-hétra
rohangaszott a kdrnyéken (s6t néha még a felderitékhoz is csatlakozott),
hogy valamilyen veszélyes allatot, vagy novényt talaljon. Szorgalmat
hamarosan siker koronazta, s ismét reménykedve nézett a jovo elé.

Gajannak ezzel szemben egészen mas modszerekhez kellett
folyamodnia. A triikkmestereknek azonban a gyilkolashoz egészen
sajatsagos eszkozei voltak. Mégis, mivel nem szerette volna gyanuba
keverni magat, olyan eszkozt kellett hasznalnia, ami eltereli rola a
figyelmet. Gajannak kiterjedt kapcsolatai voltak a nép kozott, s lassuk
be, ezek a kapcsolatok tobbnyire nem voltak tisztességesnek
nevezhetdk. Bérgyilkosok, tolvajok, besugok tucatszam akadtak ebben a
taborban, s Gajan ezt a tudasat remekiil tudta a maga hasznara forditani.
Nemsokara mar két gyakorlott bérgyilkos volt Kwelian és Lawinda
nyomaban, am Bajamir terveir6l 6k sem sejtettek semmit.

Ahogy a nap lenyugodott, a tabor is kezdett elcsendesedni. A kimeriilt
utazok végre nyugovora térhettek. Sokan még ahhoz is faradtak voltak,
hogy felallitsak satraikat. Erre nem is volt igazan sziikség, hiszen fiilledt
nyarvégi éjszaka volt. A langorbelek satrat a kiralyi testérséggel egyiitt,
a fosator kozelében allitottak fel. Tiiz csak a kiralyi sator eldtt égett, s
igy csak Ziad fénye adott némi tdmpontot a sitétben levo satraknal.
Elszorva felallitottak ugyan néhany faklyat, de Kwelian lakohelye igy is
félhomalyban maradt, s a sotétben lop6zo két bérgyilkos remekiil meg
tudta kozeliteni. Hatulrol lopoztak a satorhoz, hogy majd megkeriiljék, s
elolrol behatolva mérgezett nyilaikat az aldozatokba 16hessék. Gajannak
ezalatt biztos alibije volt a kiraly satraban. Nem vették azonban észre,
hogy a masik oldalon a Bajamir altal megbizott katona éppen egy
zsakot helyez el a bejaratnal, melynek lazan megkotott zsinege a benne
levoé allat mocorgasatdl egyre jobban kitagitotta a nyilast. A katona
gondosan ugy helyezte el a zsakot, hogy a szija a sator bejarata felé
nézzen.

Kwelian hallasa azonban sokkal jobb volt, mint sejtették, s
Lawindaval ko6zosen nézték végig a szinjatékot, ami a merénylok
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szamara meglehetdsen kinos fordulatot vett. A két bérgyilkos, mikézben
éppen be akart hatolni a satorba, véletleniil a zsakra 1épett. Ettol az
abban levo kigyo igen méregbe gurulhatott, mert a zsakbol eldcstiszva
az orvlovészekre tdmadt, akik ijedtiikben hanyatt-homlok menekiiltek
be a satrak kozé. Az ilyetén moddon céljat tévesztett kigyod azutin
elkezdett csatangolni a satrak kozott, s hogy- hogynem, éppen Gajan
trilkkkmester satraba tévedt be.

A triikkmester csak késé éjszaka jutott haza, mikor végre ki akarta
nyujtoztatni faradt tagjait, kényelmesen leheveredett a takarokbol
készitett halohelyére, egyszer csak arra lett figyelmes, hogy egy kigyo
néz vele farkas-, azaz kigyoszemet. Ett6l aztdn igen megriadt, s mivel
ezattal felkésziiletleniil érte a tamadas, a derekan levo erszényt vagta az
allathoz. Megdobbenésére az allat a trinit tallérok hatasara egy
villanassal zarganna® valtozott. A triikkkmester csodalkozasat egy
pillanat alatt harag valtotta fel, s visszanyerte szokasos lélekjelenlétét. A
zargant ugras kozben érte a halalos dobonyil, bar a kifroccsend sav igy
is kilyukasztotta a triikkkmester kényelmes takaroit.

Bajamir, udvari varazsld bosszusan iildogélt a satraban, mikor az
oroket félrelokve a dithos Gajan rontott be hozza:

— Szoval igy allunk? — a triikkmester a labai elé dobta a még savtol
csOp0go zargantetemet. — Ha haboru, akkor legyen haboru!

— De hat én.. - kezdte volna a szabadkozast Bajamir, &m Gajan szokdas
szerint nem hallgatta meg. Egy jol iranyzott iitéssel kettétorte a sator
tartorudjat, s miel6tt az még a fejére roskadt volna, kiviharzott. Bajamir
csak percek mulva tudott elokaszalddni satranak romjai alol:

— Csak tudnam, hogy ezt hogy Usztak meg! — morogta, majd a két
vigyorgd Orre ripakodott: - Maguk meg ne nevessenek, mert egy
szavamba keriil és ugy fognak kinézni, mint aki benéz! Az volt a
dolguk, hogy ne engedjenek be senkit!

Sem Gajant, Sem Bajamirt nem torte le az els6é nap kudarca, hiszen
mar jO par éve martdk egymast, s megszoktak, hogy az akcioik
tobbnyire balul iitnek ki. Am ezen a napon a helyzetiik, ha lehet
mondani tovabb sulyosbodott. Volt ugyanis a gyalogosok kozt egy
Zavar nevezetl ifja, akit6l még a felettesei is tartottak. Nem kifejezetten
azért, mert veszedelmes lett volna, am olyan iigyefogyott volt, hogy
tobbnyire semmi sem sikeriilt neki. A sors ugy akarta, hogy Zavar ezen

3 Mérges harapasu farkasféle, mely a homlokan levd mirigyekbdl savas
valadékot tudott fecskendezni ellenfelére.
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a reggelen szolgalatban legyen, méghozza 6rkodni osztottak be. Mivel
senki nem volt hajlandd vele egy szolgalatot teljesiteni, s ezzel a
parancsnokok is tisztaban voltak, ezért Zavart rendszerint egyediil
osztottak be.

Az ifji, ahogy az utasitasban volt, a nap els6 ivének elején kellett
hogy levaltsa két tarsat. A kora reggeli id6pontban a tabor még csendes
volt. Bajamir satra is szalegyenesen allt, s csak a langorbelek hajléka
elétt volt némi mozgolddas. Gajan bérencei ugyanis csapdat készitettek
rivalisaik szamara. Szerencsétlenségiikre azonban Zavar éppen arra
vette az iranyt, hogy elfoglalhassa Orhelyét. Az tigyefogyott ifju kissé
elaludt, ugyhogy sietdsen haladt 6rhelye felé. Ez a sietdsség azonban
nala olyan iramot jelentett, amit masok igen nehezen tudtak volna
kovetni. Persze ahogy végigszaguldott a satrak szovevénye kozott,
oOhatatlanul is beleakadt a kialld6 covekekbe, vagy kifeszitett
satorkotelekbe, s természetesen, miutan sikeriilt egy satrat
osszedontenie, belegazolt a gondosan felllitott csapdaba is. Am mivel
igen nagy sebességgel bucskazott at a csapdan, a kivagddd mérgezett
tiik az éppen arra osond Bajamir homlokéba furodtak.

A varazslo hangos orditassal fejezte ki nemtetszését, s bizony igen
rosszul végezte volna, ha nincs meg az a varazsképessége, hogy a
szervezetébe jutd mérget semlegesiteni tudja. fgy azonban meguszta az
iigyet, bar ijedtében elhajitotta a kezében levé csomagot, ami - Ki tudja
miért - tele volt tdmve mérges skorpiokkal, s a lesben allo bérgyilkosok
mellett ért foldet. A skorpiok lattdn a két marcona férfiu tekintélytiket
meghazudtolo6 sebességgel hagytak el a kornyéket.

Az tigyefogyott Zavar, aki mikozben feltapaszkodott a foldrdl, stirii
bocsanatkérések kozott nekilatott, hogy Osszeszedje a skorpidkat.
Bajamir eldszor orditani akart mérgében, am mivel nem oOhajtotta
felébreszteni a langorbeleket, kiknek satra el6tt tortént mindez, csak
magaban fojtott el némi szitkot. Nagy megdobbenésére a szerencsétlen
ifju olyan boszorkdnyos gyorsasaggal hajigalta a zsakba az elszabadult
izeltlabuakat, hogy egyik sem marta meg, s maris a varazslo kezébe
nyomta a csomagot. Bajamir meglehetdsen meglepddve allt ott, s most
nem jott ki hang a torkan, csupan valami bosszis nyogés hagyta el a
szajat.

— Bocsasson meg uram! — motyogta Zavar, s minden tovabbi kertelés
nélkiil elviharzott, mielétt még lekési az Grségvaltast.

Bajamir nem teketoridzott sokat, s a zsakot behajitotta a langorbelek
satraba, s mar el is inalt. Nem vette azonban észre, hogy Kwelian a sator
nyilasan at végig figyelte az eseményeket, s igy nem lepddott meg a
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kora reggeli kiilldemény érkezésétdl. A langorbelt nem is a személyét ért
tamadas lepte meg igazan, hanem az a jelenet, amit az imént latott.
Gyorsan Osszekapkodta a skorpiokat, majd elindult, hogy utananézzen
valaminek.

— Légy ovatos Lawinda, amig nem vagyok itt, bar azt hiszem, ma estig
nyugtunk lesz. Hamarosan visszajovok. — A lany bdlintassal jelezte,
hogy hallotta, majd visszad6lt a takardjara, s gyakorolta, amit
Kweliant6l tanult. Befogadta a reggel =zajait, s megprobalta
megkiilonbdztetni és beazonositani azokat. Olyan sokat tanult az elmult
napokban Kweliant6l, hogy alig gydzte feldolgozni a sok 1j dolgot és
informaciét. Nagyon konnyen és gyorsan tanult, bar ezzel a
képességével tisztaban volt. Ha nem szokik el, mar kiskoraban elvitték
volna londénak emiatt, de 6 nem akarta elhagyni a csaladjat. Ha tudta
volna, hogy anyja mar nem sokdig él, talan inkabb londanak 4ll,
semmint mostohaapjaval marad. De a sors mashogy rendelte, s
valahogy 6rommel toltotte el Kwelian jelenléte.

A hiilléruhas férfi most Zavar nyomaba szegddott. Az ifju éppen
atvette Orhelyét a két masik katonatol, akik gyorsan magara is hagytak.
Bérruhajaban, a napfényben megcsilland sisakjaban ¢és fegyverzetében
most egyaltalan nem latszott szerencsétlennek. Tekintete szomoruan
furddott a tavolba, bar a reggeli tajat paras kod iilte meg. A langorbel
kozeledtét mar messzirdl észrevette, s kivancsian fordult a férfi felé.

— Kwelian vagyok — mondta a jovevény.

— Zavar a nevem — valaszolta egykedviien a katona. — Segithetek
valamiben?

— Csak kérdezni szeretnék valamit! Ugye kiiloncnek tartanak a tarsaid?
— Ugy is lehet mondani — vélaszolt szomorkas hangon az ifju.

— Sokszor til gyorsan hajtod végre a feladatokat, s ez galibat okoz..

— Honnan tudod? — kérdezte az ifju csodalkozassal a hangjaban.

— Mert te is olyan vagy mint én. Csak még nem tudod hasznalni az
erddet!

— Az erémet?

— Igen! Te langorbel vagy, ami azt jelenti, hogy gyorsabb, mint mas. Ha
az ember nem tudja hasznalni a gyorsasagat, az bizony bajt okoz!

— Azt mondod, meg tudnam tanulni? De ha beindulok, akkor alig tudom
visszafogni magam — hangjaban elkeseredettség és reménytelenség volt.
— Mintha lelassulna koriiléttem a vilag! A targyak meg kirdppennek a
kezembdl, vagy éppen eltérnek, mert nem jol fogom meg dket, ha érted,
mire gondolok?
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— Hogyne érteném! Mondom, hogy én is langorbel vagyok! Es hidd el,
ezt a képességedet megtanulhatod iranyitani. Beszélek a
parancsnokoddal, hogy a tanitvanyom lehess!

fgy esett, hogy ettél a naptol Kweliannak mar két tanitvanya volt, s
Gajant ¢és Bajamirt emiatt majd’ a guta iitétte meg. A vardzslo
kiilondsen atkozta magat, hogy az iigyefogyott ifjit ott helyben miért
nem valtoztatta valamilyen allattd, 4m most mar Zavar nyakéaban is ott
logott a langorbelséget jelzo trinit medal, s ez ezt a fajta lehetdséget mar
lehetetlenné tette.

Mikdzben a menet indulashoz késziil6dott, Argon €s segitdi az aznapi
utat tervezgették. Kwelian egyszer csak felkapta a fejét, s nemsokara
mar Lawinda és Zawar is a tavolba meredt.

— Mi tortént? — kérdezte Argon.

— Még nem tudom kivenni, mik azok, de egy csoport repiild 1ény
kozeledik.

— Hiirek lesznek! — mondta Kendras, s elévett egy tavollatd lencsét. —
Igen! Ezek hiirek! Késziiljiink fel a fogadasukra!

Hamarosan 6t furcsa, szarnyas 1ény roppent le melléjiik. Alapvetéen
egy fekete, kopasznyakl marabura emlékeztettek, €élénkpiros gallérral és
csorrel. Kényelmesen landoltak hosszi labaikra, s mikdzben leginkabb
karogasra emlékeztetd hangokat adtak ki, alaposan szemiigyre vették a
tarsasagot.

— Mit mondanak? — kérdezte Argon herceg Kendrast, am az most
tanacstalanul vonta meg a vallat. Még Bajamir és Gajan sem vagott
értelmesebb képet, s a kiralyfi ugy dontott, jelbeszéddel fogjak
megértetni magukat, &m varatlanul Kendras mégis megszolalt:

— Kalawak Tar Bakras azt kérdezi, mit keresiink itt a foldjiikon, s merre
tart ez a sok ember!

— Mégis érted, amit mondanak? — amult el Argon, s a tobbiek is
meglepetten néztek ra.

— Kalawak Tar Bakras tudatvarazsldo és engem valasztott ki, hogy
kozvetitsem a gondolatait.

— Elég tudatlan, ha nem képes mindannyiunkhoz beszélni a mentalis
erejével — jegyezte meg lekezeléen Bajamir, am Lawinda raszolt:

— Kalawak Tar Bakras arra kér, hogy ne tegyél sérté megjegyzéseket!
Erejét valamilyen oknal fogva nem tudja mindeniitt hasznalni, s engem
valasztott ki, mert a z6ld ruham szarnyakra hasonlit és ezért szimpatikus
vagyok neki.
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— Most legalabb belatjatok, hogy nem is olyan hasznos trinit medalt
viselni, s hogy a varazserdé milyen jo! — morogta Bajamir ismét, akit
varazsereje ovott meg a tudatolvasastol. Mindenki mas, Argon, Gajan €s
a harom langorbel el6vigyazatossagbdl trinit holmikat hordott.

— Mondd meg a hiir varazslonak, hogy békés szdndékkal utazunk, s
Diut Igvaur varosat keressiik! — erre Kendras is meglepddott, de a hiirek
kozott is vad karogds és rikoltozas tort ki, mintha csak valami
botranyosat mondott volna a kiraly. Kendras arca igen elkomorult, majd
kozvetitette, amit a [ény lizent:

— Tiszaban vagytok-e a veszélyekkel, ami ott var ratok?

— Argon vagyok, Verivan nagykiraly fia, s azzal a céllal jottem, hogy
beteljesitsem Kromanhoman joslatat!

— Kalawak Tar Bakras néhany “szot” valtott tarsaival, majd ismét
Kendrashoz fordult:

— Tudunk a joslatrol, de nem tudjuk, kinek kell azt beteljesitenie —
forditotta a londa.

— Miféle joslat? — okvetetlenkedett Bajamir.

— Majd késébb elmondom! — sz6lt ra a herceg. — Kérjiik a hiireket, hogy
amennyiben modjukban all, segitsenek, hogy gyorsan atjussunk az
orszagukon!

— Kalawak Tar Bakras a hiir nagytanacs elé tarja tigyedet, s hamarosan
visszatér a valasszal — kozolte a londa, s a szarnyas lények mar fel is
roppentek.

Miutan Argon elrendelte, hogy taborozzanak le, amig a hiirek
visszatérnek, kénytelen volt beszamolni arrdl, amit eddig titokban
tartott: Csak Kendras, Gajan, Bajamir és Kwelian lehetett jelen. A londa
gondterhelt arca elarulta, hogy hallott mar egyet-mast errdl a legendarol.
— Evek 6ta gyiijtdm a hireket arrél az elatkozott déli orszagrol, melybe
sem ember, sem allat nem meri betenni a labat — kezdte Argon. — A
Danador hegységben él egy titokzatos bolcs, aki megjovendolte, hogy
akinek sikeriil uralma ald hajtania a varost, Gendor legnagyobb
birodalmat alapithatja majd meg. Ebben a dologban a repiilé manok,
vagy kozismertebb neviikon a banyecek voltak a segitségemre. A hirek
szerint sem kisértetek, sem mas 1ények nincsenek a varosban, s bar 6k
maguk talsagosan is babonasak ahhoz, hogy ott tdltsenek akéar egy
éjszakat is, azt allitjak, hogy soha, semmilyen mozgast nem lattak ott. A
varos mégis olyan csodalatos és gondozott, hogy sem egy gyom, sem
egy pokhald nincs benne.

— Varazslat! — sziszegte Bajamir!
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— Barmi is az oka a dolognak, dvatosak lesziink! — mondta elszantan a
herceg. — Egy ember életét sem akarom kockara tenni! Van veliink egy
triikkmester, egy varazslo és harom langorbel. Magam pedig szintén jol
forgatom a fegyvert. Ha nekiink nem sikeriil elfoglalnunk a varost,
akkor senkinek!

Szavai meggydzték a tarsasagot, de a herceg még hozzatette:

— Ennek a dolognak amig csak lehet, koztiink kell maradnia! Ha
kitudodik, a nép konnyen felbolydulhat €s a kezelhetetlen tomegnél
nincs veszélyesebb. Torium kapitanyt mar megkértem, hogy toborozzon
ujabb embereket a katonak kozé, s ossza ki a torpéktdl szerzett
fegyvereket. Aztdn meg van itt néhany lap Korian varazskényvébdl is,
bar még senki nem tudja, mire valok.

Kendras ennek hallatan kissé elsapadt, hiszen kdzvetve 6 is okozdja
volt a Kényv pusztuldsdnak, még ha ez az ligy inkdbb a varazslora és a
triikkmesterre is lett kenve.

— Csak Ovatosan azokkal a lapokkal! — szo6lalt meg Bajamir. — Jobb
lenne, ha ki sem prébalnank! Ahhoz ismerni kellene a hegyi tiindérek
nyelvjarésait!

— Meg kellene semmisiteni Oket! — suttogta Gajan, de nem figyelt ra
senki.

fgy tortént, hogy a varazslo és a triikkmester ideiglenesen elhalasztotta
a langorbelek megsemmisitési tervét, s elhatiroztdk, hogy a veszélyes
szituaciokban lehetévé teszik majd, hogy Kwelian és tanitvanyai
megmutathassak tudasukat. Ha kézben otthagyjak a fogukat sebaj! Még
mindig marad egy varazslo és egy trilkkkmester.

A hiirek kovetei még a harmadik iv alatt visszatértek, s felajanlottak a
segitségiiket. A hosszii menet megindulhatott hat, keresztiil a szdrnyas
lények foldjén. Megfigyelhették a gorbe, sarlora emlékeztetd
fegyvereiket, bumerangszeri dobodeszkozeiket, melyek segitségével
vadasztak. A népet ugyanis nagyon sok érdeklédd hiir vette koriil. A
kivancsi lényeknek legalabb annyi ujdonsagot mutattak az emberek,
mint 0k viszont. Kiilondsek voltak a hiirek lakohelyei. Csak egy ilyen
varos mellett haladtak el, de igy is megcsodalhattak a szarnyas 1ények
agyaggombokbol formalt lakotelepeit, melyeket hatalmas fékra
épitették, s az igy felhasznalt fak leginkabb egy Oridsi szOlofiirtre
emlékeztettek.

Kaptak ajandékba sokféle kiilonleges ennivalot, — a legtdbbet az
emberek inkdbb nem kostoltak meg, hiszen kdvér hernyok, szazlabuak,
oklomnyi tetvek is voltak koztiik, melyek az emberek szamara nem
voltak tulzottan inycsiklandozok — és érdekes hasznalati targyat —
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festékszordt, gyomirtd szerszamokat, furcsa tanyérokat — melyeket az
emberek a sajatjaikkal viszonoztak.

Gyors iramban, két nap alatt atértek a hiirek f6ldjén, s miutan vezetdik
¢s kiséréik elbucsuztak tolikk, Brardia hataran 4alltak meg, hogy
koveteket kiildjenek ezekhez a sz6ros, s rendkiviil erds 1ényekhez.

An Drum, a szOrosfilli brardok thanja nem tudta fogadni Argon
koveteit, mert Brardia két tartoméanya kozott habora dualt. A szorosfiila
¢s csulafiilti brardok egymasnak estek, s ebbe a viszalyba mas 1ény nem
iithette bele az orrat. Egy An Darr nevii szordsfiili brard azonban eljott
a kovetekkel a herceghez, s miutdn megtudta a szandékat, mélyen
meghajolva ajanlotta fel segitségét. Ez az apr6é sz6rmok lény, révid
ormanyt és szoros, kicsit lelogd fiilet viselt. Hirének megfeleléen
valoban rendkiviili er6vel birt, mert sokan tanai voltak, amikor egy
kézzel megemelt egy szekeret, aminek eltort a szekérradja, vagy olyan
koveket tett arrébb, melynek mozgatasahoz tucatnyi emberre lett volna
sziikség.

An Darr elkisérte 6ket Brardia nyugati hataraig, melytol keletre egy
nagy, lakatlan teriilet teriilt el. Itt brard kisér6jiik is elbucsuzott, de
felhivta az emberek figyelmét, hogy délre Mogubia foldje teriil el,
ahova a Brardok nem szivesen mentek — nem deriilt ki, hogy miért —
¢északra pedig a Gurgonok foldje, mely kozvetleniil Hadd Lamur
tiindérerdejétol délre teriilt el, s kocsonyas, vastagbdrii alakvalto 1ények
laktak. A kettd kozti teriilet lakatlannak bizonyult, bar vadallat volt itt
béven, ahogy Argon vadaszainak sikeriilt megtapasztalniuk. Az
expedicio nem sziikolkodott hat a javakban, s a nép elégedetten vette
tudomasul, hogy valdban egy gazdag és lakatlan teriiletre érkeztek.
Sokan mar itt le akartak telepedni, de a herceg azt allitotta, hogy minél
beljebb hatolnak ebbe az orszagba, annal jobb teriiletekre érnek, s ez
tartotta az emberekben az erdt. Két heti Gt utan végre megalltak, s tabort
vertek. Kendras messzelatjaban ugyanis feltiintek egy varosnak a
korvonalai. A tdborban pedig megjelent néhany barna repiilé mano,
akikkel Argon folytatott élénk eszmecserét.

Kwelian, aki kozben folyamatosan oktatta két tanitvanyat, most
kiilonleges megbizatast kapott. Mivel 6 volt a leggyorsabb, neki kellett
felderitenie a varost. Mivel ez a feladat nem tint tul veszélyesnek, ugy
dontott, hogy Lawindat és Zawart is magaval viszi. Mar csak azért is,
mert nem bizott meg teljesen a trilkkkmesterben és a varazsloban, s nem
szerette volna, ha a két fiatalnak valami bantodasa esik.
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Sok élelmet vittek magukkal, s langorbel mértékkel lassan kozelitették
meg Diut Igvaur holtvarosat. A nap még az elsé ivében volt, de mivel
mar eljart az id6, s 0sz elején voltak, a fénye mar kezdett vesziteni az
erejébdl. A varos koriil elhalkult a madarak zaja, s minden olyan
¢lettelennek tlint, hogy az egyre er6sodd csend félelemként kiszott a
kozeledok szivébe. Csak egyvalami mozgott a kozelben. Magasan a
fejiik folott egy madar korozott az égen. Keselyli volt, de Kwelian nem
csak a szemével figyelt:

— Bajamir — mutatott tanitvanyainak a magasba.

— Honnan tudod? — kérdezte Zavar.

— A jelekbél — foglalta 6ssze tomoren Kwelian. En nem csak nézek, de
latok is. A két fiatal nem kérdezett tobbet. Tudtak, hogy mirdl beszél,
még ha nem is értették teljesen.

Magas kofalak védték a varos belsejét, s a kicsit rozsdas vaskapun
belépve hazak és tornyok sokasdga kozott talaltdk magukat. Mindentitt
tisztasag és csend. Itt-ott por lilte meg a talajt, de a por teljesen sima
volt, s még csak egy allatnak a labnyoma sem latszott benne. Rendes
koriilmények kozott feliitdtte volna a fejét a gyom, am itt egyetlen apro
novényt sem lehetett latni, s semmi nem utalt arra, hogy hogyan
pusztult ki ez a hely.

— Sokban emlékeztet Galiv Anenre — jegyezte meg Lawinda.

— Emberek szamara késziilhetett — mondta erre Kwelian. — Minden a mi
méretiinknek felel meg. Az ajtok és az ablakok is. Valami nagyon furcsa
itt! Miért tint el minden él61ény?

— Talan valami atok tartja tavol 6ket — mondta Zavar.

— Nem hiszem! — vetette ellen Kwelian. — Hiszen akkor mi sem tudtunk
volna belépni.

— Az atkok bonyolultak, ha jol tudom — vitatkozott tovabb az ifja. —
Lehet, hogy csak ember teheti be ide a labat.

— Egy elatkozott varos...— gondolkodott hangosan Lawinda. — Akkor
sem szeretnék itt tolteni egy éjszakat! Borsodzik a hatam ett6l a helytol!
— Hasznaljatok, amire tanitottalak. Az érzékszerveitek! Latas, hallas,
szaglas! — ha él61ény nincs is itt, van valami furcsa illat.

— Es ahogy befelé megyiink, egyre erésodik — tette hozza Zavar.

— Nem csodalnam, ha ez vezetne el minket a megoldashoz — bolintott
Kwelian. — Kovessiik hat az orrunkat, de legyen nyitva a fiiliink és a
szemiink!

Magas hazak, széles és szlik utcak kozott haladtak el. Az egyik helyen
egy fogadohoz értek, ahol az altaluk ismert betiikkel volt felirva:
“Rézkakas Fogadd”. Nem alltak meg nézel6dni, hanem folytattak
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utjukat. Egy téren haladtak at, ahol valaha mikodott a szokokat, ami
most kiszaradva allt, s négy kigyofej kopte a vizet a négy égtdj felé. A
tér végében egy szekér maradvanyait talaltak, mely meglehetGsen
épségben volt. A fanyar illat itt egyre er6sodott, jollehet egy kdzonséges
ember alig érezhette volna meg. Hamarosan a varos kdzpontjahoz értek.
Egy bels6 varfal utan itt emelkedett a fellegvar. Magasba nytl6 tornyai,
diszes falai a Homaly el6tti idok nagy épitészeit dicsérték.

— Itt er6sebb az illat! — jelezte Zavar.

— Ha varazslo, ha akarmi, itt rejtézik, az biztos!

Beléptek a nyitott kapun, s a bels6 var udvara utan a fellegvar
ajtajahoz értek. A levegd itt mar nehezebb és parasabb volt. A harom
langorbel elokészitette fegyvereit, s pattanasig fesziilt idegekkel,
6vatosan haladtak eldre.

Kinyitottdk a fellegvar kapujat, s megdobbenve néztek az épiiletbe.
Odabent olyan sotét volt, mint egy barlangban. Keserti bliz aradt ki, s a
falakat valami vastag, nyalkas anyag lepte el. Ez az anyag, mintha élt,
liktetett volna. S ahogy a fény behatolt az eldcsarnokba, a massza
visszahtuzodott az arnyékba, de a kovetkezo pillanatban beliilrdl nyalkas
nyaldbok, mint oriasi fogokarok lendiiltek ki, hogy megragadjak a
harom embert. Zavar és Lawinda Oriilt sebességgel hatraltak, de
Kweliannak még volt annyi Iélekjelenléte, hogy kardjaval
lenyisszantson egy ilyen nyulvanyt, s csak azutan oldjon kereket. Az 6
sebességiikkel a csapok nem tudtak versenyezni, de hiaba értek ki a
belsd varbol, érezték, hogy az utcan sincsenek biztonsagban.

A varos alatt kiépitett csatornarendszer nyilasaibol most ugyanilyen
kocsonyas tapogatok vagodtak ki, de a langorbelekhez nem voltak elég
gyorsak. Ha a két tanitvany nem lett volna vele, Kwelian egész mas
modjat valasztotta volna a menekiilésnek, de igy maradt a hasznos és jol
bevalt futas. Jobban is tette, hogy a két fiatallal maradt, mert a veszélyes
helyzetben Zavar ismét megfelejtkezett hasznalni a tudasat, s hatalmasat
hasalt az egyik utca kovén. Mestere gyorsan érte ment. Eppen idSben,
mert tekerg6z0, s utanuk kapd nyualvanyok eldl kellett egérutat
nyerniiik. Kwelian alig tudta megtartani azt a kis mozgo6 masszat, amit a
bels6 varnal szerzett. Lélegzetvételnyi id6 utdn azonban mar kint
fujtattak a varon kiviil. Csak ott nyugodtak meg igazan, ahol mar fiivet
éreztek a labuk alatt.

—Mi a.... fene .. volt ez? — zihalta Zavar.

— Azt... nem tudom... - fujtatta Kwelian, s a kezében levd mocorgo
kocsonyara nézett. — De az biztos... hogy meg fog gyiilni... a bajunk
vele.
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Fejiik f616tt még mindig ott korozott a keselyii. Néman, dobbenten és
némileg csalodottan.

Argon satrdban ismét egylitt volt a tanacs. Szdmtalan javaslat meriilt
fel mindenki részérdl, de valamennyit elvetették.
— J6 lenne tudni, hogy értelmes-e az a micsoda — mondta Kendras.
— Abban biztos lehetsz — valaszolta erre Kwelian. — Ugy igyekezett
elfogni minket, mintha tudatosan lett volna a nyomunkban.
— En nem hinném, hogy az a lény tobb, mint egy allat! — ellenkezett a
londa. — Ha tobbet feltételeziink rdla, lehet, hogy helytelen stratégiat
alkalmazunk.
— Mint mondtam, egyetlen embert sem akarok felaldozni! — Argon
hangja kicsit ingeriilt volt. Mar tdbb, mint fél ive iiltek itt a satorban, s
még nem jutottak semmire. — Itt ok Gendor legjobb képességii
embereivel, s nem vagyunk képesek megtalalni a megoldast! Ha nekiink
nem sikeriil, akkor senkinek sem! Mi lett azzal a darabbal, amit Kwelian
hozott?
— Mar alig mutat életjelenséget — mondta a londa. — Mintha kezdene
kiszaradni.
— Ismét azt mondom, — szdlalt meg most Gajan — hogy kisérletezniink
kell! Ha kiszaritassal el lehet pusztitani ezt a szornyet, akkor valahogy
szaritsuk ki. Szerintem azonban legcélszerlibb, ha megmérgezziik!
— Mar megint ez a botorsag! — fakadt ki Argon. — Mi ebben a varosban
szeretnénk lakni. Ha megmérgezziik, akkor a varos vizkészlete is
mérgezett lesz. Lesz egy lakhatatlan varosunk!
— Valahogy ki kellene csalogatni — gondolkodott hangosan Kwelian. —
Mivel annak nem lattuk értelmét, hogy Bajamir atvaltoztassa, hiszen
trinit  hatdsdra  barmikor  visszavaltozhat, akkor legalabb
kicsalogathatnank!
— Ja persze! — kialtott fel Bajamir. — Oda viszek egy csontot és
hivogatom a kicsikémet! Aztdn a draga majd eldjon, megcsovalja
kedvesen a kis nyulvanyait és olyan lesz, mint a kezes barany. Hal!
Ellenben, ha én varazsolnam a mérget és utana trinittel
kézodmbositenénk. ..
— Ez egész jo otlet! — csapott le a gondolatra Argon. — Gajan
megmondja, hogy mire és mennyire van sziikség, te pedig elkészited €s
ledobod a belsé varra.
— Gondoltam, hogy mindent nekem kell majd csinalnom.. — morogta a
varazslo, de nem késlekedtek sokat. A méreg azonban igen nagy
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mennyiségli volt, bar Gajan azt allitotta, hogy nagyon izletes, s hogy ha
nem tudnd, hogy méreg, még 6 maga is belakmarozna beldle.

— Es mi a hatasa? — kérdezte Kendras. — Biztos, hogy elpusztitja a
szornyet?

— Ez a leggyilkosabb méreg, amit triilkkmester ismerhet — allitotta
Gajan. — Patkanyokon probaltam ki! Azonnali és végzetes. Eppen ezért
nem szivesen drultam el a receptet Bajamirnak. Mindenesetre, ha
hirtelen elhunynék, mindenki tudhatja, hogy mi volt a halal oka..

— Kisebb gondom is nagyobb, mint téged eltenni 1ab al6l! — morogta a
varazslo. — Nem mondom, hogy nem szivesen tettem volna meg, de
valtoznak az idék. Most mas ellenségeim vannak. — Futo pillantast
vetett Kwelianra, aki ugyan hallotta a célzast, de ugy tett, mintha nem
hallott volna semmit. A tobbiek pedig egyértelmlien a szdrnyre
gondoltak.

A mérget egy liveg tartilyba varazsolta Bajamir, mivel Gajan szerint a
gbze is nagyon veszélyes. Kendras trinit port készitett ezalatt, amivel a
mérgezés utan a varost akartdk megtisztitani. A nap masodik ivében
Bajamir sassa valtozott, s a varos folé repiilt. Minden kihalt és csendes
volt. Csak a szél kavarta a port a néma utcakon. Lassan korozve kereste
a megfeleld helyet a belsé var f6lott. Nem akart tal kozel keriilni, de
tudta, hogy legjobban ugy juttathatja a célba a mérget, ha egy ablakon
dobja be. Kozelebb roppent a belsé var egyik ablakahoz, s mar latni is
vélte a liiktetd masszat, ami mintha érezte volna a jelenlétét.
Meglenditette az iiveget, am a mellette levo toronybol ekkor egy vastag
tapogatd vagodott ki és tekeredett a madar testére. Az iliveg célt
tévesztve, csorompolve tort szét a var falan, latszolag célt tévesztve.

Bajamir teste felizzott, s felizzott a korilotte levé csap is, am a
varazslo ereje kevés volt ahhoz, hogy az egész szornyet atvaltoztassa.
Persze az is lehet, hogy a szorny kapcsolatban volt valamilyen trinit
dologgal, mindenesetre a varazslo most eredeti alakjaba zuhant a fold
felé, s ujabb, meg Gjabb csapok indultak meg felé¢, mintha csak életre
kelt volna a var. Aztan a falon levé mérgez6 masszara is ratapadt
néhany ilyen kocsonyas fogokar, s tigy szivta magaba a mérget, hogy
csak ugy szorcsogott.

A varazslo az utolsé pillanatban ismét atvaltozott. Denevér alakjat
vette fel, s most az utana nyuld csapokat keriilgetve cikdzott egyre
magasabbra, s csak reménykedett benne, hogy a méreg gyorsan fog
hatni. Nem sikeriilt azonban sokdig jutnia, mert ismét megragadta
valami, s ezattal mar nem volt ereje, hogy atvaltoztassa. Tehetetleniil
vergddott a kocsonyas masszaban, majd egy pillanattal késébb
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megremegett a lény, s minden nyulvany, csap és folyomany mintegy
gongiitésre, visszahtizodott a var belsejébe.

Bajamir visszavaltozott, s kimeriilten teriilt el a belsé var foldes
talajan. Mellette Kwelian, Lawinda és Zavar fujtatott, keziikben égd
faklyaval.

— Ugy latom még idében. .. jottink — mondta faradtan a langorbel.

— Mar hatott a méreg! — kozolte erre a vardzslo, nehogy valaki is azt
higgye, hogy segitségre szorult.

— A méreg? — kérdezte savanyu abrazattal Kwelian. — Gyere velem!

Bajamir feltapaszkodott, s elindultak a belsé var bejarata felé. A
kastélyszerli épitmény bejarata kitarult el6ttilk, s bent ugyanugy
liiktetett a félelmetes massza, mint el6z6 nap, am a faklydk melegétdl
most visszahuzodott.

— El, de a tiizet nem birja! — kozolte Kwelian.

— Es a méreg? — kérdezte Bajamir, s a langorbelek gondterhelt
abrazatinak lattan so6tét gyanu arnyéka telepedett ra. — Mi van a
méreggel.

— Gajan oOsszekeverte a képleteket — kozolte kertelés nélkiil Zavar.

— O az atkozott! — horogte Bajamir. — Szoval mégis csak ti mentettetek
meg! Es még hélas is legyek!

— Kendras 6tlete volt a tiiz, miutan elrepiiltél, s Gajannak eszébe jutott,
hogy kimaradt valami a vegyiiletb6l. Mindenesetre oriiljiink, hogy a
londa Gtlete bevalt!

— Na megalljon csak az az ostoba tritkkmester! Most végre mindenki
tudja, hogy kontar!

Bajamir fiistolgott magaban még egy darabig, mig keziikkben a
faklyakkal visszatértek a taborba. Ott aztan nekiesett a triikkmesternek,
aki nem gy0zott bocsanatot kérni, s ha nincsenek ott a tobbiek, és meg
nem védi meg a nala levd trinit, biztosan nem menekiill Bajamir
haragjatél. Igy azonban annyival megiliszta, hogy Argon a varazslo
megelégedésére Gajanra bizta a szorny likvidalasat.

A triikkmester ezutan tobb ivre eltlint, hogy masnap reggel egy furcsa
szerkezettel allitson elé. Egy jokora tartaly volt a hatara erdsitve, de
nem csak neki, hanem még vagy két tucat katondnak, akiket a
trilkkmester beszervezett erre a vallalkozasara. Argon elott be is
mutatta, hogy mit tud:

— Ez a szerkezet tigynevezett langszoro. A trikkkmesterek tarhazaba
tartozik a hasznalata. Holnap behatolunk a varba és kifiistdljiik a
szornyet.

— Es mivel miikodik? - kérdezte Kendras.
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— Jobb hijan palinkaval! — vigyorodott el Gajan.

Masnap reggel utnak is indult a kiilonleges kiilonitmény a harom
langorbel kiséretében. Argon maga is magahoz vett egy ilyen tartalyt, s
0 is csatlakozott a langszorosokhoz. A magasbol Bajamir kovette Oket
figyelemmel.

Miutan megérkeztek a varba, a csata hamarabb megkezdddott,
mintsem azt gondoltadk volna. Mar a varos utcdin eldjottek a csapok és
nyulvanyok, s a gyakorlatlan langszorosok ijedtiikben egymast is
megsebesitették. Tobben is csak a langorbeleknek koszonhették az
¢letiiket, akik ilyenkor villamgyors segitségiikkel valtak megmentdvé.
A sériilteknek el kellett hagyniuk a varat, s Lawinda és Zawar kisérte
vissza Oket a taborba. Maga a tliz azonban nagyon hatékony volt. A
kocsonyas 1ény sisteregve valt semmivé a langokban, s a belsé varon
kiviil tobb tamadas mar nem is érte oket. Itt még volt egy utolso
probalkozasa a lénynek, am mivel a langszorok folyamatosan
mitkodtek, hol kisebb, hol nagyobb langgal, hamarosan a varkastély
folyosoinak falat tisztogattak a szornytdl. Mivel a var nagy volt, lassan
haladtak, de a 1ény tobbet nem mutatott ellenallast. A kiilonitmény utan
tisztara égetett k6falak maradtak.

Egy hétig tartott, mire a varost sikeriilt teljesen megtisztitani a
szornytél. A legnehezebb a csatornakbol valo kitisztitasa volt, mivel a
legtobb jarat csak négykézlab volt jarhato. Am ekkorra mar a 1ény
teljesen elvesztette az erejét, s mire az 6sz kezdett igazan hiivosre
fordulni, Diut Igvaur az emberek kezébe keriilt. A nép nagy 6rommel
vette birtokba 0j otthonat. A telepitést Argon iranyitotta, s a végére
szerencsére minden csalddnak jutott megfeleld hely. Mire bekdszontott
a tél, Diut Igvaur hasonléva valt Galiv Anenhez. Egy nyiizsgd
nagyvaros, mely egyelore f6leg vadaszatbol tartotta el magat.
Szerencsére a kdrnyezd erdok és mezok gazdagok voltak vadakban, igy
nem kellett semmiben hianyt szenvednitik.

Mar a tél elején kovetek érkeztek Brardia mindkét tartomanyabol,
hogy hiségiiket ajanljak fel az 0 kirdlynak. Aztan megérkeztek a hiirek,
gurgonok, tokrok, s 6t még a mogubok kiilonods kovetei is. Beteljesedett
hat Kromanhoman jovendodlése: Diut Igvaur ura Gendor legnagyobb
birodalmat kormanyozhatta: Paldint.

Ez volt hat Paldin alapitasanak torténete, s a Homaly utani
huszonegyedik évtdl kezdve az emberek birtokba vették a Hadd
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Lamurtdl délre eso teriileteket, egészen a Danador hegységig. Oda pedig
azért nem telepedtek le, mert a hegyet két hatalmas fekete sarkany
uralta, akik nem nézték j6 szemmel a hegy benépesedését.

Argon Galiv Anenbdl hozatott maganak koronat, s a szertartdsra még
a nagy Verivan is ide utazott Freonra, Argon batyjara hagyva az
orszagot. A nagy kiraly, mikor megtudta mi tortént, megbecsiilése
jeleként megkérdezte Gajant, akinek végiil is a varos megtisztitasat
koszonhették, hogy Diut Igvaurban, vagy Galiv Anenben szeretne-e
¢lni. Mivel a trilkkkmester az utobbit valaszolta, Bajamir végre egyediil
maradt az 0j orszadgban, mint a kiraly jobb keze.

A langorbelek egy darabig a varosban maradtak, majd Kwelian egy
tavaszi napon Argon elé allt, s bucsut vett téle. A Nagy Homaly utani
huszonkettedik évben ismét felbukkant a harom langorbel Galiv
Anenben, de aztan évekig nem hallott réluk senki. Par évtized utan mar
csak legendakat sodort szajrol szajra a sz€l, hogy 1éteznek valahol olyan
gyors emberek, mint a sz&lvész.
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II1.torténet

SARKANY ES GLAULA
(Hogyan tegylink el 1ab alol egy sarkanyt?)

A kuszonokat borzadva emlegetik az emberek mind a mai napig,
hiszen alig akad hasonl6 vérszomjas rovarfaj, mely ekkorara nétt volna,
s ilyen mértékben elszaporodott volna a Danadorban, mint a Nagy
Homaly utani idékben. Volt is veliik éppen elég gondja Phax kiralynak,
mikor megritkultak a vadak a hegy erdeiben, s a kuszonoknak husra
tdmadt kedviik.

A Homaly utani 234. évben azonban némileg lecsokkent a szamuk.
Nem csak azért, mert a vadak ritkasaga miatt a Danador fekete
sarkanyai pusztitottak oket, ahol érték, hanem ennek ebben az évben
mas okai is voltak. A kuszonok sem voltak restek, s kiilon megfigyeld
csapatokat allitottak fel a sarkanyok ellen. Ezek aztan idejében
riasztottak a csoportokat, hogy huzodjanak be a hegy repedéseibe,
hasadékaiba, vagy barlangjaiba.

Riadt zergecsapat menekiilt nem sokkal a hegy hofodte ormai alatt.
Mogottiik fekete saskakként nyomultak hatlabt, félelmetes ragokkal
felszerelt iildozoik. A zergecsapat egy szakadék pereméhez ért, s itt
szembe fordultak ildozdikkel. Ugy dontéttek, ongyilkossag helyett
megprobalnak inkabb szembeszallni a ragadozokkal. A kuszonok ekkor
fékeztek a tempon, s lassu Iéptekkel, villogtatva félelmetes ragoikat
kozelebb mentek, hogy ravessék magukat a veliik egyforma méretl
aldozatokra. Miel6tt azonban a zergék leszegett fejjel megindulhattak
volna utols6 tamadasukra, varatlan fordulat tortént. A kuszonok
idegtépd visitd hangot adtak ki, s menekiilore fogtak a dolgot.

A zergék ezen ugyan kissé meglepddtek, de mikor megfordultak,
nekik is kiszallt az er6 a labukbol, s bizony néhany apré fekete bogyot
el is potyogtattak ijedtilkben. A szakadékbol egy hatalmas vords
sarkany emelkedett fel. Nem volt ugyan olyan nagy, mint a feketék, de
igy is elég félelmetesnek tint. A zergéknek esélyiik sem lett volna a
menekiilésre, de a sarkany mit sem torodott veliikk. A kuszonok utan
vetette magat. Kiils6 szemlélének minden bizonnyal csodés latvanyt
nyUjtott volna az {ild6zés, — persze, csak ha az a kiilsé szemlél6 nem
kuszon — hiszen a sarkdny hamar utol érte a menekiiloket, s egyetlen
leheletével aprd szénkupacot csinalt beldliik, miel6tt még elbujhattak
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volna. Egyetlen kuszont hagyott életben csupan, amit méteres fogai
koz¢é kapott, s ugy emelkedett ismét a magasba.

Thzokddd Arxas — az Arxas nevet csak him sarkany viselhette —
a Tizokadok csaladjaba tartozott. Fiatal volt még; alig nyolcvanhét
éves. Ovatosan ereszkedett le a barlang elé, melybdl fiist gomolygott a
magasba. A nyilds Danador keleti részén teriilt el, s itt volt az egyetlen
héforras a kozelben. Nem ment be a barlangba, hanem megallt eldtte, s
letette a foldre a kuszon tetemét. Ezutan elbddiilt, s megaddan
Osszekuporodott a sziklan.

A sotétbol morgéds, s gyorsan kozeledd, dongd Iéptek
hallatszottak. A sziklan is jol Iehetett érezni az egyre er6sodo
rezgéseket, jollehet a fekete sarkanyok sem nyomtak tobbet négy-o6t
tonnanal. A sotétbol félelmet nem ismerd, mély, kissé horgésre és
ugatasra emlékeztetd hang tort elo.

— Mit akarsz itt, vords fattya?

Arxas tovabbra is megado p6zban tartotta magat, s tekintetét lassan a
barlang sotétld szaja felé emelte. Mikor megszdlalt, hangja kevésbé volt
mély, s tisztabban hallatszott.

— Csodalatomat szeretném kifejezni feléd, ki a sarkanyok legnagyobbjai
koz¢ tartozol, s szeretném felajanlani szolgalatomat a kuszonok ellen.

— Igy is kevés az élelem itt! Harom sarkanynak mar nem lesz elég!

— Ti Orzitek a keleti és a nyugati teriileteket, am a kuszonok tovabbra is
szaporodnak, s szamuk ahelyett, hogy csokkenne, csak gyarapszik. En
kuszonon is megélek — fejével a zsakmanya felé intett.

— Miért tennéd mindezt, hiszen ezeknek a huisa biidos és keseri?

— Délrél jottem, ahol csak a fajtambeliek élnek. Par évszakot akarok itt
tolteni, hogy megismerjem a vilagot, s ehhez kérem a beleegyezésedet.

A barlangb6l most egy sotét fej bukkant eld. Joval nagyobb volt a
vords sarkanynal. Fején szarvak voltak, s sarga szemei hidegen néztek
Arxasra. Orrabdl fiistdt fujt a vords sarkany felé, aki erre lehajtotta a
fejét.

— Rendben van! — egy kis sziinetet tartott, majd folytatta: - De ne feledd!
Béarmikor meggondolhatom magam!

Egy honappal késébb Paldin kiralysagaban, a Danador hegységtol
északra

A bivalyok vontatta szekér lassan zotykolédott Diut Igvaur felé. A
szekér Paldin fovarosaba tartott, ahol Phax kiraly uralkodott ebben az
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idében. Az Ut egy erddn vezetett keresztiil, s a kocsis gyanakodva
futatta végig a tekintetét az erdében mozgd arnyakon. Valahogy gyanus
volt a csond. Mintha a madarak hangja tilzottan messzirdl hallatszott
volna. Az utasok feldl semmi jora nem szamitott abban az esetben, ha
valami torténne. Egy nyeszlett londa, egy pocakos kereskedd, egy szoke
férfi, aki ugyan kalandornak mondta magat, s egy id6s holgy utazott a
hata mogott. A férfiaknal fegyver is volt, de ez a kocsist egyaltalan nem
nyugtatta meg. A nyitott kocsiban a londa is gyanakodva forgatta a
fejét.

— Csak nem aggodsz valami miatt? — kérdezte t6le a kalandor, bar
latszott rajta, hogy valamit 0 is észre vett.

— Jobb, ha készenlétbe helyezed a kardodat! — jegyezte meg a londa, le
sem véve a tekintetét a novényzetrol.

— Tamadéstol tartasz netdn? — mosolyodott el a férfi. Hangjaban
kétkedés volt. Talan nem nézte ki a londabol, hogy valamit is konyit a
harchoz, s az erdd jeleihez. Aztan még hozza tette: — Ismerem ezt az
erd6t! Sokszor.. — valamiért elharapta a mondat végét, s kissé zavartan
folytatta — jartam mar erre.

— Ha nem lenne biztonsagos az ut, katonai kiséretet kértem volna —
kozolte a Csalfin nevii kereskedd, aki szintén nyugtalan volt, s
idegesitette a két férfi viselkedése. Aztan hatra sanditott, a szekér
végében levo jokora falddara. Minden bizonnyal értékes holmi volt
benne. A vele szemben {ilé asszony nem szolalt meg ugyan, de latszott
rajta, hogy fél.

— Ap.. — kezdte megint a sz6ke, majd masképp folytatta: - Ha Paldinban
barki rossz szandékkal.. — nem folytathatta, mert a londa a szavaba
vagott.

— Es a dinoszauruszok? — s felallt a szekérben, mikdzben elévonta a
kardjat. Ebben a pillanatban megelevenedett az erdd. A fak mogiil vad
csatakialtassal rontottak el6 a tdmadok. Mindannyian alarcot viseltek, s
nem volt kétséges, hogy mire f3j a foguk.

— Micsoda fogadtatas!? — mordult fel a szoke férfi, s kardot rantva
ugrott ki a kocsibol. A kocsis rémiilten fékezte le a két bivalyt, s
feltartott kezeivel jelezte, hogy megadja magat. A kereskedd és az
asszony is ekképp cselekedett, am csodalkozva bamultak a két masikra.
A londa és a szoke ugyanis olyan bdszen rontottak neki a tamaddknak,
hogy azok koziil mar tobben is sebesiilten teriiltek el a foldon. A két
vékony ember alig mulhatott huszonét, s egyaltalan nem latszottak
erésnek. Mozgasuk azonban nagy gyakorlatrol tantskodott.
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— Legkozelebb mosd meg a fogaidat — mondta a szdke, mikézben
kardjanak nyelével szajon vagta az egyik haramiat.

— Ennek meg a haja volt zsiros — mondta a londa, s egy suhintassal
megszabaditotta frizurajatol ellenfelét. Kis hija volt annak, hogy meg
nem skalpolta.

Mikozben azok a szekér egyik oldalan az ellenséget kaszaboltak, a
haramidk masik része megprobalta leoldozni a szekér hatuljan levd
ladat. Tual lassan mozogtak, mert mire a lada a foldre kertilt, mar szembe
is nézhettek az ellenféllel. Mar csak négyen voltak. Az egyik, - minden
bizonnyal a féndkiik - megprobalt a hattérben maradni, bar fegyverzete,
s vértje is jobb volt a tarsainadl. A tobbiek mérgesen a két férfira
tamadtak, de azok most mar teljesen urai voltak a helyzetnek. A londa
tokjaba dugta a kardjat, s ligyesen elhajolt tamadoja csapasa eldl. Ettol a
haramia elvesztette az egyensulyat, s arra eszmélt, hogy valaki a
hatso6jaba rug, és vészesen kozeledik felé az egyik fatorzs.

A sz6ke két suhintassal kisgatyara vetkoztette adaz tamadoit, akik erre
igen elszégyellhették magukat, mert nadrag nélkiil inkabb futdsra vették
a figurat. A fonok ennek lattan elallhatott a terveitdl, mert 6 is az inalok
utan eredt. Csakhogy a londa nem csak vivni, de célozni is igen jol
tudott. Az oklomnyi k6, ami a vezér tarkojahoz 1it6dott, meggydzte
arrol, hogy ne szaladjon tovabb, s inkdbb nézze meg kdzelebbrdl az avar
¢lovilagat. Ebben sem volt sok kdszonet, mert képpel egy biidosviragba
zuhant — amit csak a legelszantabb doglegyek csodaltak meg ebbdl a
perspektivabol.

— Milyen gusztustalan latvany! — jegyezte meg a szdke mikozben
kozelebb 1épett a kaba férfihoz.

— Fogadjunk, hogy utana rokazni fog! — jegyezte meg a londa. — Nincs
az a pénz, amiért beleszagoltam volna!

— lgazad volt — mondta most a széke, mert a lator magahoz tért, s
valdban elétalalta a reggelijét. Mig az a foldon nyliglédott, a kalandor
bemutatkozott:

— Opal vagyok.

— En meg Sniger, a londa. Ugy harcolsz, mintha magad is londa lennél.
— Te meg 0igy, mintha magad is kalandor lennél. — vigyorodott el a
masik.

Percekbe telt, mire a megviselt tamadot a kocsihoz hurcoltak, s
megkotozték. Nem mintha annyira ellendllt volna, hanem mert olyan
gyalazatos allapotba kertilt a biidosviragtol. A kereskedd, s a holgy azt
sem tudtak, hogyan kdszonjék meg.
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— Ilyet még sosem éltem at — mondta a pocakos férfi. - Ezt igazan
remekiil csinaltak! Engedjék meg, hogy meghivjam Ondket egy
vacsorara, s egy ¢jszakai szallasra a Voros Rakba.
— Az remek hely! — mondta Opal. A kocsis ekdzben kénytelen volt
ismét megdllni. Ezhttal egy hatalmas placcs allta el az utat. A
szerencsétlen allat betévedt az erdébe, s most képtelen volt kikeveredni
a fak koziil. Ez az oriasi puhatesti ndvényekkel taplalkozott, s harang
alaku hdzan csigavonalban haladt lefelé egy barazda. Alul alig latszott
valami magabdl az allatbol. A gyerekek, ha tehették, méretes hazanak
barazdaiban szoktak cstiszdazni, mivel beliil teljesen sima és csuszos
volt. Sok faluban tenyésztették is ezt az allatot, ugyanis a hazat kitlinben
fel lehetett hasznalni az épitkezéseknél. Egy mezei mand csalad harom
szobat is berendezhetett alatta.
— Lehet, hogy az estét az erd6ben toltjiik? — kérdezte Sniger.
— Remélem nem. — valaszolta Opal, mikézben bosszankodva méregette
a placcsot.
— Van erre egy joO modszer — mondta a londa, s mar ugrott is le a
szekérrdl. Egy darabig az erdd aljndvényzetét fiirkészte, bar ezalatt az
oriasi csiga majdnem beszorult két fa kozé.
— Probaljak meg atjutni a fak kozott? — kérdezte tanacstalanul a kocsis.
A kereskedo bolintott, s a mellette {il6 asszonysag is egyetértett vele.
— Arra semmi sziikség! — kozolte Sniger, kezében egy csokornyi biizld,
hagymaféle névénnyel. — Placcshagyma! — arcan furcsa ginyos mosoly
suhant at. — Biidos, de a csiganak finom! — s mar el is iszkolt, hogy
megkeriilje az allatot. A placcs a hagyma athaté blizét megérezvén,
hatarozottan elindult Sniger utan. A londa a f6ldon hiizta a hagymat, s
igy csalogatta, a hullamz6 haslaban imbolygo allatot, mely most
meglehetdsen fiirgének bizonyult. Lépésben ugyan, de a bivalyok végre
megindulhattak.

Opal hirtelen hatrahuzta a fejét, mert kozvetlenill az arca elétt egy
apr6 denevér suhant el.
— Csak egy guznik! — nevetett a kereskedo.
— Ugy latszik postam van! — mondta Opal elmosolyodva ijedelmén, s
engedte, hogy az allat raszalljon a ruhajara. Ezek a félig intelligens
allatok megértették ugyan az emberi beszédet, de az ember mégsem
tudott veliik kommunikalni. A denevérek ugyanis olyan hangokat adtak
ki, ami az emberi fil szamara hallhatatlan. Nem véletlen, hogy a
nevelésiikkel ¢és betanitdsukkal a sokkal jobb fiilli mezei mandk
foglalkoztak. Apré irattekercs volt az allat laban, melyet a kalandor
most Ovatosan letekert rola. A guznik szeliden tirte. A kereskedd
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ckozben eldkotort némi ennivaldt, hogy megjutalmazza vele az iigyes
postast.

Amint Opal elolvasta az irast, halkan megjegyezte:
—J0 lesz, ha sietiink.
— Valami baj van? — kérdezte a kereskedd.
— Remélem nem. — valaszolt a férfi. — A Vords Rakban majd
megtudjuk.

A Voros Rék Diut Igvaur legdragabb fogadojanak szamitott. Amolyan
informacios kodzpont volt, hiszen a messzirdl jott vandorok hirekért és
torténetekért cserébe jelentds kedvezményeket kaptak. Most is nagy
tomeg gytilt 6ssze a dohanyfiisttél kodos ivoban. Megszokott volt ugyan
ez az embermennyiség, de most kiillonds indulatok fesziiltek a
levegében. A harom belépd férfi a vita kellds kozepén érkezett.

— Nem hagyhatjuk ezt a kizsakmanyolast! — kiabalta egy nagy darab
bajuszos férfi.

— Gyljtsiink sereget! — kialtotta egy masik!

— Nem értem, hogy a kiraly miért tiiri ezt? — hallatszott egy harmadik
hang. A fogadoba 1épé Opal komor arccal hallgatta ezeket a szavakat,
majd elfordulva a hangoskodoktol letelepedett egy asztalhoz, melynél
kiilonos figura iilt. Sniger amulva nézett ra, de csak maganak jegyezte
meg: - Egy banyec.

A barna borii, nagy fiilii figura nem 4allt fel, csupan néman bolintott az
érkezoknek.

— Siettem, ahogy tudtam — mondta Opal.

— Még iddben jottél, hogy megeldzziink egy lazadast!

— Mi folyik itt? — a kalandor arcan komor rancok jelentek meg.

— Gelin falvat megsarcolta egy voros tlizokado.

— Egy vords sarkany Paldinban? — hordiilt fel Opal, de Sniger és a
pocakos keresked6 is elamult.

— Miota van ez igy, €s a kiraly mit tett?

— Apad egy otven f0s allig felfegyverzett csapatot kiildott oda gy egy
hete. Ma tudtuk meg, hogy mind odavesztek.

— Jol értettem? — kérdezte Sniger, de a kalandor most nem azzal
foglalkozott, hogy leleplezték. A banyec sem vett rola kiilondsebb
tudomast, mert igy folytatta:

— En azt mondom, hogy itt észre van sziikség, nem erére. Amig kiotliink
valamit, addig meg fizetni kell a sarcot.

— Es apam mit tervez? — vallott most mar nyilt szinen a széke herceg.

— Szoval te vagy Phopal? — csodalkozott még mindig Sniger.
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— Lidiumbdl akar egy varazslot hozatni, ha jol tudom. Még tobb hétig
eltart, mig ideérhetnek.

— Mennyi a sarc? — faggatozott tovabb Phopal.

— Minden nap egy bivaly, de fél6, hogy a sarkany rakap az emberhusra.
— Kérhetnénk segitséget a brardoktol.

— Alig hiszem! A sz6rosfiiliiek és a csulafiilick mar megint egymasnak
estek. Naluk olyan belviszaly van, hogy csoda, hogy ide nem hallatszik
Ebbe pedig Phax sem szolhat bele, hiaba koti 6ket a fogadalmuk.

— Akkor magam nézek a sarkany utdn! Ha apam tehetetlen, nekem kell
helyrehoznom!

— Az otlet nem rossz, de nem lenne helyes, ha egyediil mennél! — a
banyec most megvillantotta hegyes fogait, melybdl lehetett vagy 6tven a
szajaban.

— En szivesen veled tartok — mondta Sniger. A mellette iilé keresked6
azonban sapadtan meredt maga elé. Phopalnak eszébe sem jutott, hogy
ra szamitson. A herceg felallt, a hangoskodok kozé 1épett és kivonta a
kardjat. A varatlan jelenett6l par pillanatig teljes csond lett a fogadoban.
A voros haju fogados ijedten nézett a felvilland pengére.

— Phopal herceg vagyok, Phax kiraly fia. Aki a segitségemre akar lenni
a sarkany legy6zésében, az alljon mellém! — szavait kdvetden az imént
még harci er6tdl, s harsany hetvenkedéstdl hangos fogado pillanatok
alatt kitiriilt. Mindenkinek siirg0s elintéznivaldja tamadt. Ki a macskait
nem etette meg, ki pedig sietett haza, mert mar régen latta a csaladjat.
Phopal herceg, arcan nem csekély megddbbenéssel engedte le a kardjat.
— De hat mi {it6tt ezekbe?

— Egy sarkanyr6l van szd hercegem! — figyelmeztette a banyec. —
Akéarmilyen hires kalandor vagy is, ebbe még neked is beletdrhet a
bicskad! A Nagy Homaly 6ta nem akadt még senki a népek koziil, aki
egy sarkanyt legy6zott volna.

— Na ja, mert eddig nem is voltak errefelé sarkanyok.. legalabbis voros
sarkanyok — jegyezte meg bolcsen Sniger. — Es te veliink tartasz?

— Eszem agéban sincs! — villantotta ki ismét fogait a banyec, mikdzben
Phopal szomoruan leiilt melléjiikk. — A kedélyeket mindenesetre meg
fogja nyugtatni, ha holnap két allig felfegyverzett kalandor utnak indul a
sarkany legy6zésére.

— Beszélek apammal — dontdtte el a herceg. — Mar Ggyis régen
talalkoztam vele. Reggel itt talalkozunk! — ezzel felallt, s Kisietett az
ivobol. Sniger megcsovalta a fejét:

— Opal! — elmosolyodott. - Hat ez j6 szoveg! Szoval 6 a kiraly fia. Nem
értem miért titkolta.
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— A hirnév veszélyekkel jar! — mondta erre a banyec, s felallt. Most jol
lehetett latni denevérszer(i borszarnyait. Valamivel alacsonyabb volt az
embereknél. — Sok szerencsét uraim! — ezzel tavozott. A kereskedd csak
most jutott szohoz:

— Mi a fene volt ez? Ilyen ronda pofat még életemben nem lattam!

A nap masodik ivében jart mar, mikor Sniger végre meglatta az
ajtoban a herceg alakjat.
— Azt hittem, mar nem is jossz!
— Apam mindenaron le akart beszélni. Azt mondta, varjuk meg a
varazslot!
— Van igazsag abban, amit mond! - jegyezte meg Sniger. —
Mindenesetre én mar csak megnézem magamnak azt a sarkanyt! Talan
soha nem adodik ilyen lehetdség!
— Ezt mondtam én is apdmnak. Oda megylink a helyszinre, s ez talan
megnyugtatja a kedélyeket. Ott meg majd meglatjuk, hogy mit tehetiink.

Gelin falva Paldin birodalménak legdélibb részén tertiilt el. Rézvar volt
ide a legkdzelebbi varos, mely alig egy napi jarofoldre északra fekiidt
innen. Paldin déli részén, Rézvartl délre csak négy kisebb-nagyobb
falu volt. Ezek kiilon glaulsagba tartoztak. Gelin kis telepiilés volt. Alig
szamolt kétszdz haznal tobbet, mégis sokan éltek itt. Tobbségiikben
emberek, s néhany mezei mano. Zuhogod esé és viharos sz¢l fujt azon a
napon, mikor a két férfi csapzottan és kimeriilten belépett a Dél
Reménye fogado ajtajan. Az épiilet iires volt, s maga a fogadods is csak
percek mulva keriilt el6, mivel Phopal elég nagy larmat csapott.

— Bocsassanak meg uraim, de nem szamitottam vendégekre ebben az
itéletidoben. — a fogados alacsony, vorosképii férfi volt. Nem tagadhatta
le novekedd pocakjat, s 6sziilé hajszalait. — Ritka a vendég errefelé
manapsag.

— A sarkany? — kérdezte Sniger, mikozben letelepedtek a kandallo
melletti székekre, s levetették azott felséruhaikat.

— Igy igaz. Amidta az a dog idekoltozott, attél tarunk, kipusztul a falu.
Ha Phax kirdly nem biztositott volna benniinket a tdmogatasarol,
minden bizonnyal a legtobben mar el is menekiiltiink volna.

— Latta is? — kérdezte Phopal.

— Dehogy lattam! — hordiilt fel a fogadds. — Oriilok, hogy nem kell a
kozelébe mennem. Akik csak lattak, azota is reszketnek a félelemtol, s
lidérces almok gyotrik 6ket. No de aruljak el uraim, hogy mi vezette ide
onoket!
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— Phopal herceg vagyok — mondta halkan a kalandor, majd
jelentéségteljesen a fogadosra nézett. — Segiteni jottiink.

— Hala az égnek! — csapta Ossze a tenyerét a férfi, s romében kisietett a
terembdl. Minden bizonnyal a csalddjanak ujsdgolta el a hirt, mert
hamarosan egy asszony, s 0t apro gyermek tarsasagaban tért vissza.
Azok mind nagy ahitattal, s tisztelettel néztek rajuk, s térdre borultak a
herceg eldtt.

— Ugyan mar! — szolt rajuk Phopal! — Ne csinaljik ezt a paradét! En
nem a kiraly vagyok, hanem a herceg. Azért jottiink, hogy segitsiink és
megnyugtassunk mindenkit! Hamarosan itt lesz a segitség!

A csalad megilletéddtten kelt fel, s az anya kiterelte a gyerekeket.
Nemsokara visszatért, s a két vendéghez lépett. Szemei konnyesek
voltak, s latszott rajta, hogy nagyon fél. A fogados atdlelte a vallat,
majd elment, hogy behozza a vacsorat.

— Ugy oriiliink, hogy jéttek! — kezdte az asszony, s latszott rajta, hogy
nem tudja sirjon, vagy nevessen-€. — Mar azt hittlik, rettegésben kell
leélnlink az életlinket! Midta a kiraly seregét.. — hangja elcsuklott, s
sirasba fulladt.

— A sarkanyt csak ésszel gy6zhetjiik le! — mondta Phopal.

— Es van néhéany &tletiink! — tette hozza Sniger csillogd szemekkel. —
Holnap megnézziik a bestiat!

“Ki koran kel, sarkanyt lel”; tarthatta volna a kdzmondas, mert a
falusiaknak kora hajnalban kellett kivinniiik az élelmet egy dombra,
melyet fak vettek koriil. Az aznapi etetés ideje alatt a két hos még
javaban szunnyadt a fogadoban. De ez nem is csoda, hiszen haromnapos
gyalogit farasztotta ki oket, s bizony a neheze még eldttiik volt.
Mindketten kiilon szobat kaptak, s mikor lementek reggelizni a
fogadoba, egy tekintélyt parancsold kiilsejli, izmos férfi fogadta dket.
Diszes vértje elarulta, hogy gazdag ember, de arca arrol tantskodott,
hogy igen nehéz idokon ment keresztiil. Az ablaktablak mogott lehetett
latni, hogy odakint nagy a mozgolodas, de a helybeliek nem akartdk
megrohanni a két vandort. A legtobben csupan a kiralyfit szerették
volna latni, s csak ezért tiillekedtek az ablakoknal.

— Horban glaul vagyok szolgalatukra! — hajolt meg udvariasan a férfi a
két érkezé eldtt. — En vagyok ennek a kornyéknek a glaulja joban, s
most a rosszban is. Oriilok, hogy kirdlyunk a fiat kiildte kdzénk!
Jojjenek! Kingiz, a fogadds, mar elkészitette a reggelijiiket!

— Koszonjiik! Tartson veliink kedves Horban, legalabb egy ital erejéig, s
ha kérhetném részletesen szamoljon be arr6l, hogy mi tortént. - A férfi
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készségesen helyet foglalt az asztalnal, s lassan nekikezdett a
beszamolonak, mintha csak nehezére esne a beszéd. Sotét haja alatt
fekete szemoldoke meg-megrandult, s szakalltol és bajusztol keretezett
arca igen sapadtnak tiint.

— Ugy harom hete térténhetett. Jorkin gazda riadtan, kiabalva szaladt a
falu foterére, de akkor mar jott is nyomaban az iszonyat. Viharként
érkezett a faluba a sarkany, s tonnas stlya alatt megremegtek a falu
hazai. Mindenki elbujt, vagy elmenekiilt az érkezésekor. Beszéde
nehezen volt érthet, de mennydorgésszerli hangjat a hazakban is jol
hallottak. Ebbél egyértelmiien kideriilt, hogy a falu f6 emberével akar
beszélni. Aztan jo darabig vart, s csak iilt, sszecsukott szadrnyakkal a
falu féterén, mig engem el6 nem keritettek. Nem vagyok egy félos
ember, de elhihetik, hogy remegé térdekkel alltam a hatalmas bestia
elétt. Megfenyegetett, hogyha minden nap nem lesz egy nagytesti allat
a falu hataran kikOtve a szamara, akkor az emberek koziil szerez
maganak aldozatot. En minden vitatkozas nélkiil beleegyeztem, s
nagyon megkdnnyebbiiltem, mikor végre nagy port kavarva felszallt, s
eltint a Danador irdnyaban. Akkor rdgton denevérpostat kiildtem a
kiralynak, s hamarosan meg is érkezett a valasz. Addig is minden nap
egy-egy bivalyt kivittlink a falu hatarara. A sarkany minden reggel, nem
sokkal napkelte utan meg is jelent, s elfogyasztotta a taplalékat. Mar
tobb, mint egy hete, tortént, hogy megérkeztek a kiraly emberei. Vagy
otven allig felfegyverkezett katona. Reggelizés kozben tamadtak a
sarkanyra. En messzir6l néztem végig a csatit, s mondhatom, a
katonaknak semmi esélyiik nem volt. Ok maguk sem szamitottak arra,
ami tortént. A sarkany testét nem nagyon fogta a fegyver. Tlzet fUjt,
kettét csapott a farkaval, s a csapat java mar nem is volt sehol. A tobbit
a szemem lattara falta fel. Még most is a flilemben van a diadalmas
tivoltése. Aztan olyan diihos lett, hogy egybdl a falu felé vette az iranyt,
s akkor mar tudtam, hogy ebbdl baj lesz.

Ismét elé kellett allnom, s most azt kdovetelte, hogy a csaladom is
j6jjon eld. En letérdeltem, s Gigy konydrogtem, hogy a csaladomat ne
bantsa, de a dog nem ismert irgalmat.. — az elbesz¢lés itt egy pillanatra
megszakadt, s a glaul homlokat kiverte a veriték. Felhajtotta az elé tett
borospoharat, majd 0j erét meritve folytatta. — A sarkany ratette a
mancsat egy hazra, s megfenyegetett, hogyha nem hivom el6 a
csaladomat, radonti a hazat a bentlakokra. Halfinéknak négy gyerekiik
volt, s az egész csalad rémiilten lapult a falak kozott. Nem tehettem
mast, elkiildtem a feleségemért és a lanyomért... - itt ismét megallt,
nagyot soOhajtott, s szeme megtelt konnyel. — Aztan magaval vitte a
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lanyomat. Ha nem adunk neki enni, vagy ujabb tamadas éri, Horane
meghal.

— Ez egész mas megyvilagitasba teszi a dolgot — mondta Phopal.

— A sarkanyt nem tdmadhatjuk meg nyiltan! Biztosra kell menniink —
boélintott Sniger. Horban ekdzben egy medalt vett eld, s megmutatta a
két kalandornak. Egy gyonyorG lanyt abrazolt, akin Phopal szeme
egybdl megakadt.

— 0 a lanyom! Kérem 6noket segitsenek, hogy megmenekiilhessen!

— Egyeldre gy kell tenni, mintha nem valtozott volna semmi. Par
napon beliil megérkezik az atyam altal kiildott segélyszallitmany, vagy
szaz bivallyal. Néhany hét mulva pedig taldn az a varazslo is ideér, aki
elpusztithatja ezt a sarkanyt. Ha jol tudom Aldinnak hivjak és ért az
atvaltoztatashoz — mondta Phopal.

— Mi most elindulunk, hogy felderitsiik a terepet. Ketten nem lesziink
annyira feltiindek, hogy észrevegyen minket — tette hozza a londa.

— K6szondm — bolintott a glaul. — Mindent megteszek, amit kérnek!

A Dbarlang félhomalydban egy apr6 termetii lény kozelitett a
sarkanyhoz. Nyugodt 1éptei elarultak, hogy egyaltalan nem fél. Arxas a
foldon fekiidt. Nem messze téle egy lany pihent az egyik szikla tetején.
Olyan helyen, ahonnan nem tudott volna segitség nélkiil lemaszni.
Tilizokado felnyitotta emberfejnyi szemét, majd horkantott egyet az
idegen merészségét latva. Orrabol gbz tort eld, ahogy megmozditotta
tlizmirigyeit is, hogy haldlra porkolje az arcatlan behatoldt. A torpe
azonban még csak meg sem torpant. Toretlen lendiilettel 1épett eldre,
majd mikor a sarkany mar tisztan lathatta, megallt, s fenyegetden
felemelte a kezét. Arxas szajabol elemésztd tiiz tort eld, mely normalis
esetben megspoérolt volna mindenféle hamvasztasi eljarast egy
halanddnak, am a torpe csak megcsovalta a fejét.

— Ezzel nem mész semmire! — hangja mély volt, s fenyegeté. A sarkany
Osztonosen megérezte, hogy nagy hatalma van. Feltapaszkodott, hogy
ha kell, testi erejét vesse latba. — Nem szivesen avatkozok bele ebbe az
iigybe, de azt hiszem tullépted az etika hatarait! — folytatta a torpe.

— Mirdl beszélsz? — dorogte a sarkany.

— A csalddod nem oriil annak, amit csinalsz. Azzal, hogy magadra
haragitod az embereket, a csaladodnak is kart okozol. Belegondoltal
abba, hogy mi lesz, ha Paldin lakoéi hadat lizennek Ttizfold népének?

— Az emberek hitvanyak ¢és ostobak! Kiszolgalnak engem, s ¢én
uralkodni fogok rajtuk! — dorogte Arxas. — A csaladom biiszke lehet! Ha
kell elpusztitom az egész birodalmat!
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— Velem is szembe mernél szallni? — kérdezte a térpe kihivoan.
— Ki vagy te? — diiborogte Arxas, s ismét gzt fujt az orran.

Az apré emberke eldszor nem szolt egy szot sem, csupan mélyen a
sarkany szemébe nézett. Aztan mégis megszolalt. Hangja alig hallhato
volt, de térként hasitott a levegdbe.

— Harom napot kapsz, hogy elengedd a lanyt, s visszatérj atyadhoz!
Utana megtudod, hogy ki vagyok, de akkor mar késo lesz! — ezzel
befejezettnek tekintette a mondanddjat, s a sarkany csodalkozé szemei
lattara nyomtalanul eltiint. A barlangra csond telepedett, aztan egy
szemrehanyo ndi hang sz6lalt meg.

— En a helyedben hallgatnék ra! Jobban tennéd, ha elengednél! — Arxas
fujt egy kisebb goézfelhét, s mintha mi sem tortént volna, visszafekiidt.
Nem félt a varazslotol, a lany szenvedése pedig egyaltalan nem
érdekelte. A sarkdnyok nem ismerik a félelmet, Arxas pedig még nem
talalkozott a szenvedéssel. Mindez szornyl keverékként gomolygott
egyre gonoszabb lelkében.

Nem messze a barlang bejaratatol két férfi bujkalt a fak kozott.
— Nem egy kellemes hely! — jegyezte meg Sniger.
— Talan jobb, ha ma még nem megyiink be — mondta Phopal.
— Arra valdban semmi sziikség nincs. Ugy kell intézniink a gyilkossagi
kisérletet, mintha véletlen lenne! - A londa jelentoségteljesen nézett fel
a barlang f616tt levo hatalmas sziklara.
— Gondolod, hogy elég nagy? — kérdezte Phopal.
— Nem lattam még €16 sarkanyt, de nem hinném, hogy ez ne teritené le.
— Es hogy mozditjuk meg?
— Nem az a gond. Erre van egy bevalt londa mddszer! Lidiumban a
banyaszok rendszeresen haszndljak a robband port. Inkabb az a gond,
hogy a sarkany a falu népére gyanakodna. Masra kell terelni a gyanut!
— A Danadorban a két fekete sarkanyt kivéve nem élnek értelmes
lények!
— Es a kuszonok?
— Azok nem értelmesek.
— Ertelmesebbek, mint méas kozonséges allat. S a sarkany ugyan honnan
tudna, hogy a kuszonok nem értenek a sziklamozgatashoz. Nézz koriil!
Itt nagy csata dalt a kuszonok és a sarkany kozott! Mindenfelé ott
vannak a kitin maradvanyok.
— Es honnan szerziink egy készséges kuszont, aki felrobbantja nekiink a
sziklat?
— Kuszont szerezni valdsziniileg konnyebb, mint egy sarkanyt legydzni.
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— Elég, ha idecsalogatjuk Oket!
— Nem hangzik tal jol, de probaljuk meg! — egyezett bele a herceg.

Bizony nem volt konnyli dolog jol iddziteni, hiszen a sarkény
hajnalban kelt utra, s a kuszonokat is akkorra kellett odacsalogatni.
Persze az ecls6 feladat a kuszonok felderitése volt, bar az itt a
Danadorban nem is volt olyan nehéz, hiszen kuszon telepek lépten-
nyomon el6fordultak. Nem messze a sarkany barlangjatdl Sniger fel is
fedezett egy iiriilékkel alaposan megjelzett iireget, mely minden
bizonnyal kuszonok lakhelye volt. Az iiriilék viszonylag frissnek
latszott, s a nyilas eldtt letaposott ndveényzet is arrdl arulkodott, hogy
valamilyen allat gyakran hasznalja ezt a helyet. A kuszonok leginkabb
¢jszaka, sotétedés utan bujtak eld, s nappal inkabb elrejtéztek, mert
tartottak a magasban kering6 sarkanyoktol.

— Es hogyan fogjuk odacsalni 6ket, pont akkor? — kérdezte Phopal.

— Van egy ndvény, amire ezek a rovarok begerjednek — mondta a londa
— olyan alkaloidot tartalmaz, melynek illata megtévesztésig hasonlit a
kuszonok parzasi feromonjahoz.

— EbbOl nem sokat értettem, de jol hangzik — bdlintott a herceg
belegyezéen, s most a londara bizta a dolgot. O valahogy mar
elvesztette a fonalat.

— A novény nedvét hajnalban kiontjilk arra a sziklara, amin a
robbandanyag lesz, s a kuszonok erre odasereglenek. Amikor
megjelenik a sarkany, akkor mi egy €gd nyilvesszdvel beinditjuk a
reakciot.

— Zsenialis! — vigyorodott el Phopal. Nemhidba tomik a fejeteket ott
Londonban!

Sniger erre nem valaszolt semmit, csak halvanyan elmosolyodott.
Aztan nekilattak az elokészitésnek. Begyljtotték a sziikséges
hozzavalokat, s eldkészitették a csapdat. Masnap pedig mar koran
kimentek a helyszinre, miel6tt még a nap felkelt volna. Az erdd
visszhangzott a madarak vidam notajatol, s ez bizakodassal toltotte el a
két merész vallalkozot. Elészor felmasztak a sziklara, s a londa
meggyujtotta az altala Humulusz kuszonusznak becézett névénybdl
késziilt halmot. Ezutan kibiztositotta gyujtoszerkezetet, melyet a
rejtekhelyiikrél kilétt nyillal fognak beinditani, s sietve szaladtak
sziklarejtekiik biztonsagos bastydja mogé. A hajnali szelld gyorsan
szétfujta a kesernyés fiistot a kornyéken, s hamarosan olyan mozgolodas
tamadt, amilyenre a két kalandor nem is szamitott.

— Mennyien vannak ezek? Szornyiilkodott Phopal.
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— Ahogy elnézem, joval tobben, mint mi! — mondta Sniger, s aggodo
pillantasokat vetett a hegyoldalt fekete tomegben ellepd kuszonseregre.
Olyan sokan voltak hogy erdsen zavartdk a kilatast a gyuajtoszerkezet
felé, s rdadasul a két leskeléddt is konnyen felfedezhették, hiszen
minden iranybol jottek. Ekkor enyhén megrezdiilt a fold. Sniger
egyetértéen bolintott a hercegnek. Most minden azon mulott, hogy jol
idézitenek-e. Az nem volt kétséges, hogyha a jokora szikla meglodul,
még a sarkanybol is lepényt csinal. Kérdés, hogy telibe talalja-e. Az
ujabb rezgések elarultak, hogy a sarkany kozeledik a barlang kijarata
felé. A londa gondosan megcélozta hat a gyujtoszerszamot, de erre
ekkor mar nem volt sziikség. A kuszonok a nagy tiilekedésben
elintézték ezt is. A szerkezet sisteregni kezdett, majd nagy fiistdt hanyt,
s végiil jokora robbanas razta meg a vidéket.

Thzokadod Arxas kényelmesen cammogott kifelé a barlangjabol, s sok
mindenre felkésziilt, csak arra nem, ami odakint fogadta. El0szor csak
egy-két futkosod kuszont latott, majd ahogy kifelé haladt, egyre tobbet.
Ez meglehetésen felbosszantotta, s mérgében a szokottnal gyorsabban
hagyta el barlangjat. A sarkanyok foldi mozgasa elég esetlen, hiszen
mellsé végtagjaik alig-alig alkalmasak a f6ldon vald jarasra, s emiatt
Arxas sem szeretett volna a barlangban megkiizdeni feltételezett
tamadoival.  Mikor éppen  elhagyta a  barlangot, valami
mennyddrgésfélét hallott, bar nem szamitott esdre. Azt mar joval el6bb
jelezték volna kiilonleges érzékei. Ahogy kisietett a szabadba, mar
tudta, hogy nem mennydorgést hallott. A magasbol zaporoztak ala a
sziklak, s koztik tucatnyi kuszon probalt megkapaszkodni, s
biztonsagba jutni. Arxasnak még parat sikeriilt elore 1épnie, mikor egy
hatalmas ko6tomb a farara zuhant. Fajdalmas tivoltését langcsovak
kovettek, s elkeseredett haragjaban a koriilotte potyogd Oriasi
rovaroknak tdmadt. Aztan valami kesernyés szagot érzett, s egy jo
csomd hamu Omlott r4, melybl a szemébe is jutott béven. igy,
ideiglenesen megvakulva még elkeseredettebb és dithosebb lett. Sikeriilt
kiszabaditania sajgod farkat, s most tombolo diihhel hadonédszott maga
kortil.

Mindennek talan lett volna eredménye, hiszen a kuszonok normalis
koriilmények kozott elmenekiiltek volna a sarkany eldl, am az orias
hiillére hullé csabito hamunak nem birtak ellenallni. Him dridsrovarok
szazai vetették magukat a vonzd sarkanyhimre, melynek illata most
teljesen ellenallhatatlanna tette. Arxas szeme kezdett kitisztulni, s most
meglepetten tapasztalta, hogy a tébolyodott kuszonok szazai probalnak
ramaszni, am korantsem azért, hogy ragdikkal sebet ejtsenek rajta.
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Teljesen ugy nézett ki, hogy ha nem szedi 0ssze magat, nemi erdszak
aldozata lesz, s ez végképp kihozta a sodrabdl. Szarnyaival csapkodva a
magasba emelkedett, s a levegdben pordgve szorta le magarol kéretlen
udvarléit.

— Ez nem jott 0ssze — foglalta egybe Sniger a tényeket.

— Most kellene bejutnunk, amig nincs otthon a sarkany — mondta erre
Phopal.

— Nem lenne szerencsés, ha elrabolnank a bajos ifju holgyet, hiszen
akkor haragjaban a falura tdimadhatna!

— Ebben igazad van! — csiiggedt el a herceg.

— De van egy masik otletem! — mondta erre a londa, s elvigyorodott.

A londa masodik kisérlete kicsit veszélyesebbnek tiint, mivel azzal az
otlettel allt eld, hogy mérgezzék meg a sarkdnyt. Ez egy embernél nem
okozott volna ilyen gondot, 4m a sarkdny bore vastag, s a mérgezett nyil
talan at sem ttné. Ha pedig az ételét mérgezik meg, s rosszul talaljak el
az adagot, akkor a szorny konnyen a falu ellen fordulhat. Sniger
azonban egy ligyes gondolattal hidalta at ezt a kérdést.

— Van egy méreg, ami két részbdl all. Kiilon-kiilon egyik sem mérgezo,
de ha Osszekeverik Oket, akkor a méreg haldlos. Dogzsurld és
kesertigyokér.

— Akkor mar csak a dog reggelijét kell beadagolni, s Horane-t végre
kiszabadithatjuk! Minden perc szornyii lehet, amit odabent kell
eltoltenie.

fgy Phopal herceg, s Sniger maga gondoskodott a sarkany masnapi
reggelijér6l. A hizott bivalyt jol belakattak keserigyokérrel, majd
kikototték arra a helyre, ahol a sarkany a reggelijét szokta elkolteni. Am
a hercegnek olyannyira fejébe szalltak Horane-nal kapcsolatos
elképzelései, hogy mindendron a barlangnal akart lenni, amikor a bestia
tavozik, s par szot akart valtani a glauldval.

Mint kideriilt, ez nem csak azért volt veszélyes vallalkozas, mert maga
a sarkany ott volt, hanem azért is, mert a felajzott him kuszonok sehogy
sem akartak elmenni a kornyékrdl. Ez valoszintleg a tizokadot is
idegesithette, mert az id6r6l idére megjelend “udvarlokat” csak gy
tudta meggy6zni arrél, hogy 6 nem kuszon menyecske, hogy eltette 6ket
lab aldl. Thzmirigye mar estére kiapadt, s reggelre sokkal faradtabb
volt, mivel szemhunyésnyit sem hagytak aludni. Emellett az emberi
nészemély, aki faklyafény mellett tengddott szerénynek is alig
nevezhetd szallasan, allandodan sikoltozott a kuszonok érkezésekor.
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Azon maga Arxas is meglep6dott, hogy a Horane nevezetii emberi
lény egy faklyaval képes volt egy kuszont leteriteni, s ezt egy nap alatt
tobbszor megismételni. Kezdte csodalattal eltdlteni ennek a fajnak az
ereje, s mar-madr tisztelettel szemlélte, ahogy az aprd emberke elbant a
vele egynagysagu izeltlabuakkal.

fgy hat reggel, mikor a voros sarkany végre elhagyta fészkét, s maga
utdn htizta a vastag feromoncsikot, észre sem vette azt a szoke férfit, aki
megbujt a barlangnyilas kozelében levd fak kozott.

Phopal megvarta, mig a hatalmas hiill6test eltlinik a latotavolsagbol, s
futva indult el a barlang felé. Tudta, hogy nincs sok ideje. Meggyujtotta
a kezében levd faklyat, s mikézben néhdny megvadult him kuszon
elrobogott mellette, kdvetve a sarkanyt, ¢ a barlangba rohant, ahogy a
laba birta.

A jarat nem volt hosszl, viszont anndl nagyobb. Phopal gyorsan
eljutott a csarnokba, melyet a faklya fénye mar alig vilagitott meg. Az
egyik sziklaparkanyon fényt latott, s lassan megindult arrafelé. Egy
kedves, de némileg megtdrt és faradt hang szolalt meg:

— Ki van ott? — a halk szavak hallatan a herceg szive vad kalapalasba
kezdett, s jobban lazba jott, mintha a sarkany kdzeledett volna. Nem a
félelemtdl, hanem az 6romtol.

— En Opal vagyok! — mondta Phopal, mert nem akarta felfedni magat a
glaula el6tt. Hangja némileg visszhangzott a barlangban. — Azért jottem,
hogy megmentselek!

— Epp jokor jottél, mert a sarkany reggelizik — hallatszott Horane
valasza. Phopal kdzelebb ment, s a faklya fényénél szemiigyre vette a
meredek sziklafalat. — Hogy fogsz innen levinni? — a lany lehasalt a fal
pereméhez, s lenézett a mélybe, ahol a férfi allt. Phopal csak a fejének
halvany koérvonalait lathatta.

-A sarkanyt holnap reggel megdljilk — mondta a herceg. — Akkor hozok
eszkozoket, hogy feljuthassunk hozzad. Kibirod még addig?

— Remélem — valaszolta Horane. — Nagyon ¢hes €s szomjas vagyok. —
Phopal ugyan erre az eshetdségre nem késziilt fel, s nem hozott magaval
semmi ennivalot, viszont nala volt a kulacsa. Az id6 vészesen pergett, s
tudta, hogy mar nincs sok ideje. Letette a faklyat a foldre, s megcélozta
a szikla peremét, ahova a fény mar alig-alig jutott el.

— Sajnos mas nincs nalam, de holnap reggel hozok mindent! Most
mennem kell, mert a sarkany rogton itt lesz! Holnap talalkozunk!

— Remélem — suttogta a glaula ismét. Megkereste a feldobott kulacsot, s
mohon kiitta a tartalmat. Aztan nekivetette a hatat a hideg konek. A sok
csatarozas teljesen kimeritette.
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Phopal futva tért vissza az erdé fai kozé, am a sarkany még nem
¢érkezett vissza. Ezen csodalkozott egy kicsit, s percek mulva, mikor
még mindig nem tortént semmi, kezdett tiirelmetlen lenni. Egy bivaly
elfogyasztdsa nem telhet ennyi idObe. Lassan mozogva, s kdzben
folyton az eget kémlelve elindult a falu irdnyéaba az erd6 fai kozott. Mar
jokora utat megtett, mikor végre meglatta, amit vart.

Arxas ugyanis tett egy rovid kitérét a legkdzelebb levd to felé, ahol
megprobalta lemosni magarol a kuszonokat csabito keveréket. Igen unta
mar ezeket a kiallhatatlan udvarlokat. Phopal ugyan mit sem tudott
errdl, de ez volt a késés valodi magyarazata.

Sniger a fogadoban varta a herceget, s 6rommel latta, hogy nincs
semmi baja. Phopalnak nem esett tul jol a reggeli, hiszen arra gondolt,
hogy a lany ekozben a barlangban éhezik. Mig legytirt par falatot a
torkan, részletesen beszamolt a londanak mindenrdl, ami tortént.

— Meégis csak jo lett volna, ha a banyec veliink jon. Sokkal kénnyebb
lenne leszedni a glaulat a magasbol.

— Egy kotelet konnyen feljuttatunk neki, amin le tud maszni — mondta
Phopal.

— Es gondolod, hogy kimeriilten kénnyedén lelibben majd a kotélen —
csovalta meg a fejét Sniger. — Az a lany mar ki tudja midta nem evett
egy rendeset.

— Akkor felmaszok hozza és a hatamon hozom le — kontrazott vissza
Phopal, s latszott rajta, hogy komolyan is gondolja. — Most inkabb a
méreg bejuttatasara kellene gondolnunk. — s mar allt is fel az asztal
mell6l.

— Hé! Alig ettél valamit! — sz6lt ra Sniger, de a herceg nem torédott
vele. Az istallok felé vették az iranyt, amit kifejezetten azoknak az
allatoknak épitettek, melyeket a sarkanynak szantak taplalékul. Foleg
tehenek és bivalyok voltak itt. Vagy két tucat allat sorakozott megkotve
egymas mellett. Két legény gondoskodott roluk. Az istallofitk mar
megismerték a jovevényeket, s halkan Osszesugtak a hatuk mogott. A
két férfi a legsz€lso tehénhez Iépett.

— Ez lesz az! — mondta Sniger, s el6vette a zsakjat. A dogzsurld
novénykotegét huzta eld, s lassan az allat elé tartotta. A tehén
megszagolta, s finnyasan fordult el. — Nemde ez azok koz¢é tartozik,
amik a kiralyi varbol szarmaznak.

— Pedig musz4j lesz megtomniink!

— Probaljunk meg egy bivalyt. Azok joval igénytelenebbek — a hat tehén
mellett sorakoztak lustdn a bivalyok. A tobbségiik a foldon fekiidt és
kérodzott. Mar az elsé allat készségesen elfogadta a ndvényt, bar ezzel a
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sajat végrendeletét irta ala. Sniger odahivta az istallofiukat, s megbizta
Oket, hogy ennek az allatnak ezen a napon csak ebbdl a novénybol
adjanak enni.

— Holnapra annyi alkaloid lesz a vérében, hogy biztos a hatas.

— Ha nem miuikddik, akkor nem késlekedek tovabb. A glauldt holnap ki
kell szabaditani! — mondta a herceg.

— Ne légy tiirelmetlen! — figyelmeztette a londa. — Ha elkapkodjuk, az
konnyen mindkettétok életébe keriilhet, de még a falusiak is karat
lathatjak!

Phopal mérgesen lehajtotta a fejét. Egy darabig szotlanul bamult maga
elé. Szemmel lathatdan megviselte a reggeli taldlkozas. Boldog és
szomoru volt egyszerre. Sniger latta, hogy mi megy végbe a férfiban, s
megprobalta kizokkenteni apatiajabol.

— Lattad mar egyaltalan azt a lanyt?

— Csak a képet — mondta a herceg. — De te nem hallottad a hangjat!
Lagy volt, mint a szell6 és csengd, mint a harang.

— Baratom, te menthetetleniil szerelmes vagy — jegyezte meg a londa. —
Jobb lenne, ha tavol tartanalak ett6l az igyt6l, mielStt valami Oriiltséget
csinalsz! Ha jol sejtem, képes lennél mindent felaldozni, hogy
megmentsd a lanyt.

— lgazad lehet — mondta a herceg. — Am jobb szeretném, ha nem
arulnatok el neki, hogy én vagyok a herceg. Ugy mutatkoztam be neki,
mint Opal, a kalandor.

— Aha — foglalta 0ssze tomoren a gondolatait Sniger, de aztan nem
szolalt meg tobbet. Néman hagytak el az istallot.

Bar a fogaddban az éjszaka nyugodtan telt el, az istalloban annal
kevésbé. Egy zsakmanyra éhes kuszonnak sikeriilt valahogy bejutnia az
épiiletbe, s ettdl az allatok teljesen megvadultak. A bivalyok, melyek
egyébként is hiresek voltak nagy testi erejiikrél, most elszakitottak
gyenge koteleiket, s kitorték a kaput. Az istallofivknak reggelig is
eltartott, mig dsszeszedték Oket. Egyik-masik allatot legelészve talaltak
meg a falu kdzelében reggel, s ez bizony most nem volt szerencsés
dolog. A kuszont ugyan a falusiak elkergették — jollehet az egyik izelt
labat a faluban hagyta. - Az egyik bivalyt mégis megddgolve talaltak
meg reggel, éppen egy keserligyokér mezd kellds kozepén. A két
istallofit ennek az egynek kivételével visszavezette az allatokat az
istalloba. Ez egyik-masiknal nagyobb nehézséget okozott, hiszen tobb
bivaly nem akart visszatérni az éjszakai riadalom helyszinére, s ezért
csak nagyobb emberi 0sszefogas aran tudtak betuszkolni dket.
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Mire Sniger és Phopal az istallohoz mentek a nap els6 ivének
kozepén, az istalloban mar nagyjabol rend honolt. A két fit éppen nem
volt sehol (éppen azon faradoztak, hogy eltussoljak az éjszakai dolgot),
de a bivalyt megtalaltak ott, ahol el6z6 nap hagytédk. (Jollehet ez mar
nem ugyanaz az allat volt, de err6l 6k nem tudhattak.) A két
allatgondoz6 pedig mit sem sejtett az el6z6 napi takarmany kiilonos
jelentéségérol.

A két kalandozo kivitte az allatot a Sarkdny dombra — ez a név
véglegesen raragadt arra a helyre — s elrejtézve vartak a bestia
megjelenését. Arxas a szokott idoben meg is jelent, s pillanatok alatt
eltiintette reggelijét. Elégedetten fujt egy kis gdézfelhdt, majd labaira
emelkedve meglenditette szarnyait, s a magasba emelkedett. A két
kalandor elégedetten maszott eld rejtekhelyérdl, s a sarkany nyomaba
szegodott.

— Mire odaériink, mar hatnia kell a méregnek. A dogzsurld és a
keseriigyokér keveréke nagyon jol miikodik. - Phopal tiirelmetlentil
eldre sietett, s a londa alig-alig ért a nyomaba.

Arxas elégedetten teriilt el a barlang aljaban. Osszecsukta szarnyait, s
behunyta a szemét. Horane félve kiiszott a sziklaszirt peremére, s
faklyaja halvany fényénél reménykedve nézett koriil. A barlang bejarata
fel6l halvanyan derengett csak be a kinti fény, mely nap, mint nap
reménnyel toltotte el a glaulat. Aztan arra a merész férfira gondolt, aki
el6z0 nap reményt ontott belé. Ez a sarkdny mar harom napja nem adott
neki enni, s barmennyire edzett is volt, Uigy érezte, mar nem birja
sokaig. Az €éhség olyan erével gyotorte, hogy mar-mar a sarkanytol vald
félelmérol is megfeledkezett. Mieldtt azonban szemrehanyo szavakkal
illethette volna a sarkanyt, egy apro villanas vonta magara a tekintetét.

Arxas el6tt egy torpe jelent meg a f6ldon. A sarkany figyelmét persze
nem keriilte el a varazstuddé megjelenése, s mérgesen horkantott egyet,
mikodzben felemelte a fejét és némi gézt fujt ki az orrdn. Méar éppen
tiizet akart fjni, mikor meglepetten ismerte fel azt a tdrpe varazslot, aki
par nappal azel6tt meglatogatta.

— Mit akarsz mar megint? — formedt ra a szakallas Iényre, s szarnyait
tamado helyzetbe készitette.

— Az id6d lejart, s az én hatalmam messze nagyobb a tiédnél. ElGbb
voltam ezen a bolygon, mint a sziileid, akiket tobbet nem lathatsz
viszont! — hangja fenyegetévé és félelmetessé valt. Horane tisztan
hallotta minden szavat a sziklaparkanyrol. Aztan a torpe felemelte a
kezét, egy korkords mozdulatot irt le a levegdben, s mikozben a
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hatalmas testli sarkany tamadasba lendiilt, borzalmas reccsenés
hallatszott.

Arxas lendiilete megtort a levegdben, villogd szemeinek fénye
hirtelen elhalvanyult, s egy utolsé hordiiléssel életteleniil tertilt el a
hideg kovon. Horane-t olyan megkonnyebbiilés fogta el, hogy mar nem
tudta visszatartani feltoré zokogasat, ami furcsamodon nevetéssel
keveredett. Egy fényvillanas utdn a torpe mellette jelent meg a sziklan.
— Nyugodj meg! Hamarosan a megmentdid is itt lesznek! — fordult
kedvesen a lanyhoz. — Idd meg ezt, s ett6l majd erére kapsz! — Egy kis
livegesét tartott a kezében, melyben valamilyen sargas folyadék volt. A
glaula csodalkozva nézett ra:

— Ki vagy te?

— Mit szamit az? Ugysem emlékszel majd ra! En vagyok, aki mar nem
vagyok — arcan halvany mosoly futott at. — Ha nem vagy, nincsenek
ellenségeid sem, vagy ha vannak is, nem szamitanak rad! De 6, hogy
megszabadultunk ettdl a sarkanyt6l. Ha nem tévedek Tiizfold népe ezek
utan joval oOvatosabb lesz. A sarkdnyok kora még csak ezutan fog
kovetkezni. De sziikség is lesz rajuk... - ekkor ismét elmosolyodott. —
Na de miket is beszélek. Idd meg gyorsan az innivaldt, mert mindjart itt
vannak a megmentdid!

— Hat nem te mentettél meg? — kérdezte Horane miutan kiitta az
iivegese tartalmat. Az ital édes volt és keserli egyszerre. Szemei egy
pillanat alatt elnehezedtek, s bar akart még kérdezni valamit, mar nem is
emlékezett rd, hogy mi volt az.

A torpe karjaiba vette a lanyt, testiik felizzott, s a kovetkezd
pillanatban a barlang aljan jelentek meg, kozvetleniil a sarkany mellett.
A glaulat lefektette a sarkany vastag bOrszarnyara, s Arxas kapunyi
szajahoz lépett. Egy apro mozdulatatol kitarult a hatalmas sz4j, s a térpe
most megragadta az egyik fogat. Ahhoz, hogy kihtizhassa, magiara is
sziiksége volt, de aztan biiszkén tartotta a kezében a kar nagysagi
hegyes “fegyvert".

— Ezt magammal viszem emlékbe. Egy igazi sarkanyfog, hogy
emlékeztessen erre az esetre. - Aztan felizzott a teste, s nyomtalanul
eltint. Arxas ¢lettelen szdja egy csattanassal bezarult, s a barlang
nyilasanal ekkor jelent meg a két kalandor. Ovatosan lépkedtek befelé.
Még faklyat sem hasznaltak, hogy ne keltsenek feltiinést.

— Es ha még é1? — kérdezte Sniger.

— Akkor levagom a fejét! — mondta idegesen Phopal, akinek szintén
gomboc volt a torkaban, még ha mindenre el is volt szanva. Volt mar
ilyen veszedelemben régebben is, bar ekkora szornyel sosem volt
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dolga. Aztan meggyujtotta a kezében levé faklyat, s behajitotta a
barlangba, hogy ezzel kicsalogassa a sarkanyt. Ugy tervezte, hogy ha a
szOorny még €1, akkor még lesz idejiik, hogy bemenekiiljenek az erdébe.

Mozdulatlanul alltak par pillanatig. Még a levegdt is visszatartottak,
hogy a bestia minden mozdulatat, vagy kozeledtét megérezzek, de nem
tortént semmi. Phopal minden félelmét legy6zve beljebb osont,
szorosan a sziklafal mellett, kéznél tartva apjatdl 6rokolt hossza kardjat,
bar jol tudta, hogy egy sarkany ellen ez mit sem ér.

Ugy érezték, orak telnek el ezzel a lassii lopdzassal, am végiil mégis
ott alltak a sarkany élettelen teste el6tt. A bestia véres nyelve kilogott a
sz4jabol, ahogy a két kalandor szerint végsd halaltusajaban elteriilt a
foldon.

— Hogy 6szinte legyek, alig akarom elhinni — mondta Sniger. — Lattam
ugyan macskat kinyulni, miutan megevett két ugyanigy mérgezett
patkanyt, de nem voltam biztos benne, hogy a sarkdnynal is miikddni
fog. Ezt haladéktalanul el kell mondanom a Londoniaknak?. — Aztan
kissé sajnalkozva jegyezte meg: -Pedig még lett volna par otletem...-
am Phopal nem figyelt ra. O mar Horane mellett térdelt.

— Hogy a csudaba keriilt ide? — kérdezte amulva Sniger. — Ez teljesen
akarta volna menteni. El egyaltalan?

— Igen. - bolintott Phopal, s azon gondolkodott, hogy megcsdkolja-e a
lanyt, vagy sem. Kezébe vette a hideg kezeket, s lassan megsimogatta a
karcsu ujjakat. Hallotta, ahogy a levegd halkan jar ki-be a tiidejébdl, s
nem birt elmozdulni a helyérél. A faklya halvany fényében kivehetd
gyonyorii arc egészen lenyligozte.

— Talan magahoz kellene tériteni! — probalkozott Sniger.

— Vigyiik ki a napfényre! — ocsudott fel Phopal, s 6lébe kapta a lanyt.
Horane a hirtelen mozdulattdol magahoz tért. Kinyitotta a szemeit, s
csodalkozva nézett a kalandorra.

— Opal? — kérdezte halkan.

— Most mar biztonsagban vagy — valaszolta a herceg, s a lany erre
elmosolyodott.

— Koszoném! — szemei mélyen a férfi szemeibe néztek, s Phopal
mozdulatlanul allt, karjaiban a lannyal, aki utan a szive dobogott. Nem
tudta eldonteni, hogy letegye-e, vagy sem, s a glaula egyaltalan nem
tiltakozott az ellen, hogy a karjaiban tartotta.

* A londék kdzpontja Galiv Anenben (Lidium kirdlysaga)
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Sniger végignézett rajtuk és elvigyorodott. Halkan mondta, hogy a
part ki ne zokkentse a pillanat varazsabol:
— Ebbdl eskiivo lesz, akarki meglathatja!

Horban glaul kastélya Rubron falva mellett teriilt el. Ez csak par 6ras
jarofoldre volt Gelintdl, s mivel egy magasabb dombra épiilt, majdnem
az egész glaulsagot be lehetett innen latni. Mar sotétedett, mikor az
iinnepld tarsasdg megérkezett, s Horban glaul boldogan dlelte keblére
lanyat. Horane ugyan kicsit sovanyabb és sapadtabb volt, mint mikor
utoljara talalkoztak, de kiillonosebb valtozas szerencsére nem latszott
rajta.

A glaul gazdag lakomaval ajandékozta meg az érkezdket, s mindezt
nem csak a két hés tiszteletére, hanem lanyanak hazatértére is rendezte.
Az iinnepi lakoma nagy része, a sok fogason kiviil azzal telt el, hogy a
londanak ¢€s a hercegnek — aki immar nem titkolhatta kilétét — Horane-
nal egyiitt be kellett szamolniuk az elmult napok torténéseirdl. Az
tinnepi fogadas vidam hangulatban telt el, mintha semmilyen
szOrnyliség nem tortént volna. A glaul olyannyira halas volt a két
hésnek, hogy egész este csak errdl aradozott. Bar sokaig szabadkozott,
hogy valdjaban nem tudja ezt mivel meghalalni — jollehet neki is feltlint,
hogy a két fiatal egész este egymast bamulta — egyszer csak eldrukkolt
egy kis meglepetéssel.

Egy szolga diszes dobozt hozott be. A doboz igencsak régi lehetett,

mert a fa, bar szépen faragott volt, tobb helyen is igen fakonak latszott.
Horban glaul nagy tisztelettel tette maga elé, s lassan, méltdsagteljesen
nyitotta ki. Egy eziistosen fényld kardot emelt ki két kézzel, melynek
markolataban zdlden izz6 ko latszott.
— Ezt a kardot 6seim hagytdk ram. A csaladi legendak szerint még a
Nagy Homaly el6tt késziilt, s olyan hoéstettek flizédnek hozza,
melyekhez foghatét ma mar ritkan hallani. Egyik ¢som kapitanyként
szolgalt Argon kiraly seregében, aki Paldint alapitotta. Az & birtokdban
volt ez az ereklye, de 6 maga sem hasznalta sosem! A mai nap méltd
arra, hogy ez a kard elOkeriiljon, s 0j gazdat talaljon maganak. Fogadd
el ezt a kardot nagyrabecsiilésem ¢s tiszteletem jeléilil Phopal herceg. —
Az ifji nagy tisztelettel vette at a kardot és a hozzad tartozo diszes
hiivelyt. Most, amikor a kard a kezében volt, ismét csodalkozva nézte a
markolatat. A belefoglalt k6 tovabbra is izzott, s Horban glaul
mosolyogva szolalt meg. - Ez a kard kiilonds erdvel bir, am ennek az
erének ma mar nem vagyunk ismerdi. A pengét hegyi tlindér irassal
felirat disziti: “Szétvalasztom a jot és a rosszat”.
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— K6sz6n6m e kardot. — mondta most némileg meghatottan a herceg. —
Ilyen csodas fegyvert még nem tartottam a kezemben, s nem is
sejtettem, hogy a birodalomban ilyen lehetséges. Am minden jutalmat
elhalvanyit el6ttem annak az Orome, hogy gyonyori lanyodat
megmenthettiik — Horane-ra nézett, aki ekkor enyhén elpirult. — Es
koszonettel tartozom wjdonsiilt baratomnak is, kihez hasonlot hossza
kalandjaim soran nem taldltam. — Két kezében tartva a kiilonds fegyvert,
tisztelgd mozdulatot mutatott be a londa felé.

— Rola sem felejtkeztiink meg, s amit szamara tartogatok, azt hiszem
legalabb olyan értékes, mint egy kard. — Egy szolga jott be ismét, aki
egy hatalmas tekercset tartott a kezében. — Ez a térkép szintén a Nagy
Homaly el6tt késziilt, legalabbis mindannyian igy tudjuk. Szamos
masolatot készitettlink az idék soran, hogy minél jobb allapotban
megoOrizzilk, &m ez az eredeti. — Sniger szeme mohon csillant meg a
tekercs 1attan, s ha tehette volna, ott helyben kiteriti a marvanypadlora
¢s tanulmanyozni kezdi. Nagy nehezen azonban erdt vett magan és mély
tisztelettel vette at a térképet.

— Szamomra a legnagyobb kincs a tudds, s még inkdbb az, ami a
Homaly el6ttrdl szarmazik. — Sniger elhatarozta, hogyha teheti eltolt itt
egy-két napot, miel6tt visszatér Galiv Anenbe. Ha a glaulnak nagy
hirtelenjében két targyat sikeriilt el6halasznia a Homaly el6ttrél, akkor
lesz itt még sok mas is. Phopalt ilyesmi most nem érdekelte. Csak az a
kedves és meleg szempar kototte le minden figyelmét.

Miutan eltoltottek egy hetet Horban glaul vendégeiként, s Phopal
megkérte a glaula kezét, — amit azonmod meg is kapott - hinton tértek
vissza a kiralyi varba. Sniger joslata bevalt. Nem telt bele két hét, s mar
meg is tartottdk az eskiivét. Am a londa nem id6zott tovabb ezen a
helyen A térkép sok olyan dolgot mutatott neki, amit muszaj volt
felkutatnia. Elbucstzott a boldog ifju partol, s elindult nyugat felé. A
Nyugati pusztasag, s az azon tul levd szigetek még sok meglepetést
tartogattak a szamara.

Arxas legy6zésérél maig is sok mendemonda kering. A Vords Rak
fogadd neve ekkor valtozott Vords Sarkanyra, s Gelin falva amolyan
atmeneti zarandokhely lett a kivancsiskodoknak. Kingiz, a fogados,
kénytelen volt két 0j szarnyat épittetni a fogadd mellé, hogy
kiszolgalhassa az atutazokat.

A sarkanytetemet ott hagytak, ahol volt. A kuszonok hamarosan
csontig leragtak, s csak a vastag pikkelyeket hagytak meg. Egy dolgot
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azonban maig sem tudtak megmagyarazni: hova tlint Arxas egyik foga.
Voltak késobb is olyanok, akik megprobaltak kiszedni egyet-egyet, am
ez szinte lehetetlen vallalkozasnak mindsiilt. A fogak olyannyira bele
voltak néve az éllkapocsba, hogy senki sem birta kiszedni dket. Ezért
aztan legendak keltek szarnyra az elveszett sarkdnyfogrdl, melyek
szovevényes modon Osszefonodtak azzal a karddal, melyet Horban glaul
adott Phopalnak. Marmint a legenda szerint a sarkdny fogat Phopal
szedte ki azzal a csodélatos karddal, amit a glaultol kapott. A hercegnek
azonban ez esze agaban sem volt. Akkoriban ugyanis egészen mas
dolgokkal volt elfoglalva.
Csak mi tudjuk, hogy mi az igazsag. Vagy mégsem?

“Az élménybeszamolok az igazsagnak csak kodos kepét adjak.
Ha valamit tudni akarsz, azt neked kell megtapasztalnod!”

81



IV.torténet
A DENEVERVADASZ

Ha ¢éltek furcsa szerzetek a Sondor hegységben — marpedig éltek jo
egyparan — akkor a faragé manok bizony kozéjiik tartoztak. Persze éltek
itt sziirke yattok, krekkek, trollok, goblinok, hegyi tiindérek, banyecek®,
s mas kiilonds 1ények is, de mindegyik koziil a faragdk hasonlitottak a
legkevésbé az emberekre. Bar 6k maguk nyenyeceknek hivnak minket.

A hodronok — ahogy a faragdé manok magukat nevezték — Ugy
formaltak maguk koriil a kornyezetet, mint kevés mas nép. Nem is
kedvelték dket tulzottan semerre, bar a batmandkkal kifejezetten joban
voltak. A hodronok nem alkalmazkodtak Délvidék tobbi népéhez.
Elzartan éltek furcsa — toébbnyire viz alatti — birodalmukban.
Telepiiléseik folyonyi tavolsagra voltak egymastol, s amennyire csak
idejiik engedte, tartottak is a kapcsolatot egymassal.

Apro szoros lények voltak, kicsi, fekete szemekkel, lapatszer,
uszohartyas kézzel, s vastag vizalld barna bundaval. Rovid sz6ros
farkuk féleg a viz alatti kormanyzast segitette. Ahol megjelentek,
fogaikkal leragtak a fakat, s kidontve ezeket vagy gatat épitettek
beldliikk, vagy butornak hasznaltak fel 6ket. Ezt a butorgyartast igen
mesteri fokon tizte minden hodron, s ez nagy kereskedelmet tett volna
lehet6vé Prasmadan torpéivel, Lidium embereivel, vagy akar a Sondor
tiindéreivel, am a hodronok nem foglalkoztak veliik. Fizetdeszkoznek
sem a trinit tallért, hanem az ugynevezett fabatkat hasznaltak. Ez utobbi
minden esetben keményfabol késziilt, s készitdjének bele kellett vésnie
a készités helyét, idejét, s valamilyen jellegzetes mintat, ami magara a
készitére utalt. Eppen ezért, mivel a fabatkakészités a legnehezebb
dolgok ko6zé tartozott, a hodronok kozott is megvoltak a fabatkakészitok
nagy mesterei. Ezek a lények ugyanis semmiféle szerszamot nem
hasznaltak (legalabbis ilyen célokra).

Vizalag telepiilésének a Kupac volt a kdzpontja. Esténként itt gytiltek
Ossze a megfaradt hodronok. Maga a Kupac nem volt mas, mint egy
fabol késziilt épitmény azon a mesterséges tavon, amit az Alag folyonak
ezen a részén készitettek. Ahogy minden épiiletet, ezt is csak a viz aldl
lehetett megkdzeliteni, legalabbis a faragok szamara. Volt ugyanis egy
bejarat a batmanoknak is. Ez a nyilas a Kupac tetején volt.

® Az emberek nevezték igy 6ket. A hegyi tiindérek repiild manonak, a farago

manok batmanodnak hivtak Oket.
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A fénylé keményfabol készilt Kupacban ma este is diszes tarsasag
gyllt O0ssze. Nyalkds Zsombék, aki a Kupacot vezette, most nagy
igyekezettel szolgalta fel a kiilonféle turmixokat. Vizalagban leginkabb
az ikras halpikkelyturmixot kedvelték szalkas feltéttel, s erre a jo
hangulat kedvéért erjesztett vizililombol készitett fozetet, az
ugynevezett larinkat kortyolgattak. Az itt levé batmandok o6dzkodtak
ugyan a turmixoktol, &m a larinkat igen kedvelték, s mivel csak
fabatkéaval kellett fizetni, rendszeresen el is latogattak a Kupacba.

— Nem tetszik nekem a trollok mozgolodasa — mondta az egyik
batmand, akit Varfognak hivtak®. A koriilotte {icsérgd hodronok
figyelmesen hallgattdk. Hinaros Csetkaka, aki koztiszteletnek 6rvendd
faragd volt, s bizony megélt mar j6 néhany telet, egyetértden bologatott:
— A Vizvariak azt rebesgetik, hogy maga a Fekete Erd’ jart naluk.

— Az igaz lehet — mondta a szarnyas lény. — Bar magam nem lattam
semmit, én is hallottam, hogy jart valaki naluk, s azért bolydultak fel
ennyire.

— Még szerencse, hogy a trollok nem szeretik a vizet — vetette kozbe
Sasos Békasz0lo, aki a legfiatalabb volt itt a maga hasz évével. Egy
nagy fapofa sikléturmixot szorongatott a kezében, s csillogd szemekkel
hallgatta az 6regek beszédjét.

— En lattam mér trollt a vizben — vetett ellen Csetkaka. — Nem is messze
innen, fent a Suhogonal.

— Es mit csinalt ott? — kérdezte kétkedve Pikkelyes Zoldmoszat, aki nem
véletlentil kapta a nevét, hiszen csimbokokban allt a szore.

— Pont te kérdezed Moszat? Hiszen te magad mondtad nemrég, hogy
olyan szaga van a viznek, mintha trollok fiirddtek volna benne!

— Na de arrdl kideriilt, hogy csak a Mocsaros gyerek aztatott dogviragot
a vizbe. — Ezen aztan jot deriilt a tarsasag, mert mindenki tudta, hogy
egész Vizalag tobb napig biidos volt attdl a novénytol.

Ekkor érkezett egy batmand a felsé nyilason keresztiil, s mar az
érkezésével magara vonta mindenkinek a figyelmét, akik a Kupacban
osszegyliltek. O is egy Varfog volt.
— Trollok vannak a Koves réten — mondta kurtan, s mar réppent is fel,
hogy tavozzon. Aztan egy pillanat milva mégis leszallt, s egy fabatkaért
ledntdtt a torkan egy fapofara vald larinkat, hogy azutan wjult erdvel
roppenhessen a magasba.

® A banyecek nevei igen komplikalt modon 6roklédtek. Ld. : fiiggelék.
" A Nhuual (Morx Xandrum) nevii Magus hodron neve.
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Par perc mulva a Kupac majdnem teljesen kiiiriilt. Csak az Oreg
Hinaros Csetkaka maradt Nyalkas Zsombék tarsasagaban. Az idds
hodron lassan kortyolgatta halpikkelyturmixat, s bélcsen megjegyezte: —
Lassan jarj, tovabb élsz!

A Koves rét nem messze, északkeletre teriilt el Vizalagtol. Mivel ez
mar javaban hodron vidék volt, természetesnek tiint, hogy a fardgok
kivonulnak megvédeni teriiletiiket. Am a manoknak ez esze agdban sem
volt. Egyaltalan nem ohajtottak hadba szallni a trollokkal, hanem arra
voltak kivancsiak, hogy a nagytestli lények kinek a csapdaiba fognak
belesétalni. Egyszoval gy nézett ki a dolog, mintha a faragok egy esti
eléadas megtekintésére jottek volna eld, s akarki lesz is a szerencsés
csapdaallitd, mindenképpen jol fognak szorakozni.

Bar a legtobb kornyezd nép tisztdban volt vele, hogy a hodronokat
messzirdl el kell keriilni, hiszen a vizi telepiiléseknek még a kornyéke is
¢letveszélyes volt, a trollok sokszor nem foglakoztak ezzel. A
csapdakban ugyan leggyakrabban allatok vesztek el, de az értelmes
lények koziil elsé helyen a trollok alltak.

A batman¢ latszolag nem volt jol értesiilve, ugyanis a trollok még nem
voltak a Koves réten. Ez azonban nem torte le a hodronokat, hiszen
masik manok — Varfog és Banfog familia tagjai — megerdsitették a hirt,
hogy a tisztas felé trollok kozelednek észak feldl. fgy hat a faragok
kényelmesen elhelyezkedhettek. A legtobben a csaladjukat is
kivezényelték a nagy latvanyossagra, masok pedig némi tiilekedés aran
tudtak csak megszerezni a legjobb helyeket. Maga a tisztas valoban elég
koves volt, legalabbis a déli részén sok kdszikla emelkedett ki a fii
kozil. Ezeken a sziklakon telepedtek le most a kiilonféle
hodroncsaladok. Vizalagban a legtobben a Hindros, Sasos, Zsombékos,
Kakas és Mocsaras csaladba valok voltak, de sokan laktak itt azok
koziil, akik a régi Ontésbdl szarmaztak, masok pedig egyszeriien
Vizvarbol, vagy a nyugat felé es6 Iszaposbol koltoztek ide.

A trollok ¢jszakai lények voltak, legalabbis csak akkor mutattak
aktivitast. Nem annyira azért, mert kitlinG volt a latasuk, — ez a vad
egyaltalan nem érhette Oket, kiillondsen nem s6tétben — hanem inkébb
azért, mert nem kedvelték a fényt és a nyilvanossagot. Négy nagytestii
behemot jelent meg a tisztas északi részén, ahol magas, girbe-gurba
torzsli biikkfak emelkedtek ki a sziklas tormelék koziil. Innen északra
stirli hegyvidéki erdd volt, melyen keresztiil egy kisebb troll kompéania
tort utat maganak. A hold gyenge fényében sem volt nehéz kivenni,
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hogy kettesével cipelnek valami nagy ladaféléket, s morgolodva
baktatnak dél felé a tisztason at vezetd keskeny Osvényen.

A hodronok most nagy izgalommal lesték a kdzeleddket, de esziik
agdban sem volt elrejtdzni. Azon izgultak, hogy vajon kinek a
csapddjaba esnek bele a trollok. Erre nem is kellett sokat varniuk, mivel
az elso troll alatt hirtelen beszakadt a talaj, majd egy nagy orditas utan
a szorny vérzo hatsé fertallyal maszott eld a hatalmas godorbol. Persze
a ladat, amit cipeltek, leejtették kozben. A hodronokat még ekkor sem
vették észre, pedig az apré faragok elismerden konstataltak, hogy a
csapda hatékony volt, s Kakas Harcsaf6 csapdaja jol mitkodott.

— Mi fene ez? — mordult fel a masodikként haladé troll.

— Hodron as iireg — dorzsolgette a fenekét az aldozat, aki Ggy latszik
valamivel értelmesebb volt. — J6 lesz vigyazas! - Most helyet cseréltek
hat, s amelyik masodiknak haladt, az ment elére. Az dvatossag jelen
esetben azt jelentette, hogy némileg lassabban haladtak tovabb. A
kovetkezd 1épésnél azonban ismét megmozdult a fold, s két jokora
farénk emelkedett ki a foldbdl a troll 1épése nyoman. Ez a két ronk ugy
vagta orrba a trollt, hogy az fajdalmiban ismét elejtette a ladat, ami
most a mogotte allo labara esett.

A hodronok kozott elismerd moraj futott végig, de nem akartak tul
hangosan éljenezni, nehogy elrontsdk az egyre élvezetesebbnek tlind
eléadast. A hatul levo két troll koziil az egyik mérgesen kialtott eldre.

— Zrr Maz néz laba elé! Elére megy! — ezzel fogta magat, s tarsaval
egyiitt elére indult. Alig 1épett azonban kettot, hogy megkeriilje tarsait,
kicstiszott aldla a laba, s ugy vagodott hanyatt, hogy a lada nagyot
reccsenve hullott a foldre. (Halk €ljenzés a faragok soraiban)

-Krr Gaz néz laba ala, he! — vagott vissza a fajés orra, aki kdzben
feltapaszkodott, s szemtantja volt tarsa esésének. — Jobb valaszt masik
ut — mondta, s kérd6en nézett tarsaira. A hodronok megallapitottak,
hogy ez lehet a legértelmesebb a négy koziil.

— Prr Boz megprobal — jott most eldre a hatul allo, aki mar kifejezetten
Ovatosan haladt. Megvarta, mig a tarsa felall, majd lassan, 1épésenként
probalt elérejutni. Ez sem segitett azonban rajtuk, mert a kovetkezo
csapda ugy volt megszerkesztve, hogy csak akkor kezdjen miikddni, ha
mar atmentek rajta. A fold ala épitett emeld szerkezetek sokasaga
1éphetett mikodésbe, mert minden oldalon megnyilt a talaj, s fej
nagysagu kovek 16kddtek ki, melyek nem kimélték a troll fejét, hasat, s
a labat sem. Az egyik ko ugy talalta kupan a behemotot, hogy a 1ény
kaban teriilt el a foldon. A nagy fadoboz ismét reccsent egyet, s a
hodronok is jol lattak, amint apro szarnyas lények roppentek ki beldle.
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— Denevérek — jegyezte meg halkan az egyik batmand, aki szintén nagy
¢élvezettel vett részt a latvanyossagban, s némileg jobb volt a latasa — ha
ezt egyaltalan latasnak lehet nevezni — mint a hodronoknak.

Ugy latszik a trollok is észrevették, hogy baj tortént, mert bar
ormdtlanok és némileg ostobdk voltak, most gyorsan 0Osszeszedték
magukat, s az ép ladat megragadva visszafelé igyekeztek az erdSbe. Igy
sem sikeriilt elkeriilniiik egy ujabb csapdat, amitdl aprd farudak
csapddtak a labuk felé, s kis hijan sipcsonttorést is szenvedtek.

Ahogy a trollok elcsendesedtek, ugy nétt a hodronok zaja a mezén. A
Kakas, Hinaros és Mocsaras csaladok elégedetten konstatalhattak
csapdaik sikerességét, mig a tobbi csaldd némileg csalodottan
tavozhatott. Erre azonban nem volt semmi okuk, hiszen két honapja
nem volt ilyen remek szorakozasban részikk. A legutobbi hasonlo
esetben is trollok voltak az 4dldozatok, am akkor nem lehetett ilyen jol
latni, mert felhok takartak el a holdat.

A legtobben ugyan innen egybdl hazatértek, masok viszont a Kupacba
mentek, hogy larinkaval és turmixokkal 6blitsék le az izgalmakat. Senki
sem gondolta azonban, hogy milyen sotét események kezdete lesz
mindez, s hogy az elszabadult denevérek mennyi bajt hoznak még a
fejiikre.

Kékas Nyilfii agglegényként “tengette” életét egyszeri vizalagi
otthondban. Igaz, hogy még fiatal volt, s alig t6ltdtte be harmincotodik
szliletésapjat, am a gyogyitasok és sebek kezelésében mar most nagy
jartassagot szerzett. Persze ezt nem maganak, hanem 0szilé bundaji
nagyapjanak, Kakas Zsurlonak koszonhette, aki a hodron telepiilés
gyogyitdja volt.

Nyilfii ezen a reggelen is sebesen uszott nagyapja hodronlakja felé. A
viz lassi sodrasaval szemben volt kénytelen kozlekedni, mert Zsurld
otthona feljebb volt, egészen ott, ahol az Alag foly6 (masok szerint
patak) kiszélesedett, s ahol maga a telepiilés kezd6dott.

Utkozben elsiklott egy szemrevalé hodronlany mellett, akit Hinaros
Tiindérrozsanak hivtak. Gyakran talalkozott mar vele, s most két
kezének Osszecsapasaval iidvozolte. A lany kedvesen visszamosolygott,
mikozben eldvillantotta bajos metszofogait, s 6 is tapssal koszont
Nyilfiinek. Aztan minden tovabbi beszéd nélkiil tovabb siklottak, de az
ifji hodron még visszafordult szas kozben, s sikeriilt még egyszer
elkapnia a lany tekintetét. Ett6] aztan igen jo kedve lett, s leirt néhany
bukfencet a vizben, majd elhatarozta, hogy alkalomadtan latogatast fog
tenni Hinaroséknal.
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Zsurld nagyapa orommel fogadta. Az id6s hodron lakasa szélesebb
volt a megszokottnal, s a helyi szokasoktol eltéréen feliil is volt
bejarata. Ezt azonban senki sem rohatta fel neki, hiszen sokszor
eléfordult, hogy a beteget, vagy a sebesiiltet konnyebb volt feliilrél
bejuttatni a “rendelébe”, mint a viz alatti csapo6ajton at.

Maga a hodronlak igen jo izléssel volt berendezve. A boltivszeriien
kifeszitett fagerendak kupola szerkezetet alkottak, s vastagon 4t voltak
itatva a vizallo iirmével®. A fényt a kupola tetején levd nyilas és a kis
kelyhekben tarolt bibor-algék adtak. Ezek gydnydriien ragott® tartokban
voltak, s mesterien erdsitették oket a gerendakhoz. Vizalag legtagasabb
épitménye volt ez — a Kupac utan — hiszen sokszor eléfordult, hogy a
betegeket napokig kellett itt apolni. Ezt a célt szolgaltak az egyik
elkiilonitett részen elhelyezett, s nadbol készitett agyak. Osszesen hat
beteg fért el itt egyszerre, de mar évek 6ta nem volt rd példa, hogy az
Osszes agy egyszerre lett volna foglalt.

Kakas Nyilfii most kovette nagyapjat, aki éppen mezei zsurlobol
készitett fozetet. Zsurld volt az egyetlen Vizalagban aki tiizet hasznalt, s
ehhez voltak megfeleld edényei is. Ezeket régen szerezte néhany
megcsapdazott trolltdl, akik valdszinilleg maguk sem tudtak, hogy mire
jok. A kis tiizhely olajjal miikodott, amit Zsurld Vizvaron tulrél hozatott
azokkal a batmandkkal, akik még anndl is messzebb jartak, s a tlizhely
folott fejnyi méretti iist allt az allvanyan. Az tigyes alkalmatossag
lehetové tette, hogy a teljesen fabol késziilt épitményben tiizet
hasznaljanak. Hasonl6 még a Vizvari gyogyitonak sem volt. Ott ugyanis
Gy¢kényes Békanyal volt a gyogyito, aki a fozeteit a szabadban, nyilt
tliznél készitette.

Mikor a fozet végre elkésziilt, lesziirték egy nadbol késziilt szitan, s a
stir, zold folyadékot fabol késziilt tégelyekbe tették. Ezeket Kakas
Zsurldé maga készitette, s biiszke volt ra, hogy a szintén fabol késziilt
fedél olyan jol passzolt a tégely aljahoz, hogy a kihiilés utan vakuum
keletkezett a belsejében, s nagyon sokaig elalltak a készitményei. A
tégelyekre is 6 maga ragta ra a feliratot. Aztan a tégelyek a helyiikre
keriiltek, a boltozat oldalaban levd széles polcrendszerre.

8 A hodronok faggyuszerii valadéka, melyekkel atitatték, s vizallova tették a
fakat.
® A hodronok kevés szerszamot hasznaltak. Minden famunkdt a fogaikkal
végeztek.
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Eppen jokor fejezték be a munkat, mert odafentrél egy banyec
kukkantott be. Nyilfii egybdl megismerte, mert az egyik fiilének a vége
kicsit lekonyult: Banfog volt.

— De jo, hogy mindketten itt vagytok! — kurjantotta. — Ha van id6tok,
gyertek fel! Ezt feltétleniil meg kell néznetek!

Par perc malva mar mindhdrman ott alltak a t6 partjanak kavicsos
szegélyén, s Zsurlo csodalkozva nézte az 6zet, amit a batmano cipelt el
idaig. Az allat igen gyenge volt, s még labra sem tudott allni. Az id0s
hodron alaposan megvizsgalta, majd par percig csondben maradt.
Nyilfii és Banfog kivancsian vartak a diagnozist.

— Nem ismerem ezt a betegséget — bokte ki végiil Zsurl6. — Laz,
gyengeség, szapora pulzus, s egyre romld allapot. Nem vagyok benne
biztos, hogy megéri a holnapot.

— Akkor lehet, hogy mar mi is elkaptuk? — kérdezte aggodva Banfog.

— Ez egyaltalan nem biztos. Mindig attol fiigg, hogy a betegség hogyan
terjed. Egyszer Gyékényes Békanyal mesélte, hogy Vizvaron nagyon
elterjedt a szortetli, s vele egyiitt valami hasmenéses nyavalya. Azt a
betegséget példaul csak maga a szortetl terjesztette.

— Es erre hogy jott ra? — kérdezte Nyilfii.

— Hat egyszerlien — mosolyodott el az 6reg. — Csak az kapta el a
betegséget, akinél teti is volt. Ha van egy kis szerencsénk, ez a
nyavalya is étellel, vagy koztesgazdaval terjed. Mert ha nem, akkor mar
raghatjuk is faba a végrendeletiinket. — Ha a batman6 nem lett volna
teljesen barna, bizonyara elsapad, &m igy csak enyhe randulas futott
végig a szaja szélén. Nyilfii is kissé ijedtnek latszott, s kettdjiik
latvanyatol Zsurlé most akaratlanul is elnevette magat.

— Na de ne aggodjatok, amig engem lattok! Vigyiik az 6zet egy védett
helyre, mi meg igyunk meg egy er6t ado turmixot! — Banfog ennek
hallatan még jobban elhuzta a szajat, s megmutatta apré hegyes fogait.
Aztan mivel a betegséget jobban utalta, mint a hodronok turmixait,
kotélnek allt, s elfogadta a szives meghivast.

Nem sokkal késébb mar békésen iicsorogtek Kakas nagyapo lakjaban,
s a nadbol késziilt székeken halkan kortyolgattak a turmixot. Zsurld és
Nyilfli nagy élvezettel, mig Banfog annal savanyubb abrazattal.

— Aztan hol lelted ezt az 6zet? — kérdezte az id6s hodron.
— Nem messze innen, a biikkfak alatt pihegett szegény. Amikor
ratalaltam, még sokkal jobban volt. — mondta a batmano.
— Ez nem tal j6 hir — hajtotta le a fejét Zsurlo. — Ha a betegség forrasa a
kozelben van, akkor veszélyben is lehetiink. Azt hiszem, jo lenne, ha
délutan tennénk egy kis kiranduldst a kornyéken. Neked pedig a
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kornyez6 népeknél kellene érdeklodndd, hogy eléfordult-e hasonld eset
— fordult most Banfog felé.

-A hegyi tiindérekre gondolsz? — nézett ra a szarnyas lény. —
Mostanéaban elég ellenszenvesen viselkednek. Mintha csak azt ldtnam a
szemiikben, hogy tartanak tdliink banyecektdl. Pedig nekiink semmi
koziink a Magusok ziirds ligyeihez. A batmanok - ahogy ti neveztek
minket - mindig is fiiggetlen és szabad nép voltak. Igaz, hogy sok
mindenrdl hallunk és csak ritkan tartjuk a szdnkat, de hat nem lehet
mindenki tokéletes!

— Esetleg a torpéket, vagy a pusztak népét is meg lehetne kérdezni.

— Tudod jol, hogy én csak a hodronok és a tiindérek kozott érzem jol
magam — vetette ellen Banfog. — A Bandukok és a Humbukok®
maszkalnak azokon a foldeken. Inkabb Oket keresem meg, hatha
hallottak valamit.

— Azért benned is van némi sarga vér! — mondta Zsurlo.

— Apam viszont vords volt — ellenkezett Gjfent Banfog. — En magam
joszerivel el sem hagyom a Sondornak ezt a részét.

— Nélkiiletek sokkal nehezebb lenne a kapcsolatot tartanunk a tobbi
telepiiléssel — szolalt meg most Nyilfii. — Na meg a vilag dolgairdl sem
tudnank semmit.

— Hat ez bizony igaz — bolintott Zsurld is. — A hodronok csak addig
latnak, mig a szaguk elér. igy tartja a mondas is. TSletek meg néha
hallunk a torpékrdl tiindérekrél, meg nyenyecekrél. Batmanok nélkiil
talan azt sem tudnank, hogy léteznek.

— Ne felejtkezziink el azokrdl a pusztai nyenyecekrél, akik Mocsarosnal
estek a hodronok csapdaiba. Evekig emlegették még a legmesszebb levé
gataknal is.

— Azdbta sem lattak nyenyecet errefelé — bolintott egyetérton az oreg, s
kiitta az utolsd korty turmixat is. — No de lassan ideje lenne utnak
indulnunk, miel6tt még deleldre hag a nap. Este szeretnék a Kupacba
menni, hogy a tobbi hodron is értesiiljon az esetrdl.

Elhagytak hat a lakot, s most észak felé indultak el, a folyo partjan.
Banfog tobbszor is a magasba roppent, majd visszaereszkedett a két
hodron mellé, bar a f61don kissé esetleniil, inkdbb csampasan mozgott.
A folyo, ahogy egyre feljebb haladtak, inkabb mar csak pataknak volt
nevezhet6. A hideg viz apro csobogdkon, kisebb vizeséseken keresztiil
jutott le Vizalagig. A hodronok otthonosan, s meglehetdsen fiirgén
mozogtak a koves talajon. A patak partjat kétoldalt biikkerdok dvezték,

10 Ezek is banyec csaladok.
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de sehol sem voltak tal siiriiek. A tavaszi nap melegen siit6tt, s a harom
lény megérkezett arra a helyre, ahol a banyec az 6zet talalta. Egy vastag
torzsii biikkfa volt, de ezen kivil semmi kiilondset nem lattak a
kornyéken.
Nyilfii és zsurld most elovették kitting szaglasukat, s korbeszimatoltak
a helyet. A batmand addig felrppent egy magas 4agra, s onnan,
licsorogve szemlélte a két hodront. Par perc mulva a két Kékas
hatarozott 1éptekkel indult meg abba az iranyba, ahonnan az 6z érkezett.
A fak kozt, az avarban keskeny csapas latszott, ahogy kanyarog az
erdében el6-elébukkand sziklak kozt. Egy darabig keletnek mentek,
majd a csapds, s vele az 6z nyoma is észak felé fordult.
— A Fekete lyuk — jegyezte meg roviden Nyilfii, s elére mutatott a fak
kozé. Egy barlang sotét szaja asitott feléjiik a sziklafalbol. Nem volt
nagy a nyilas, de egy hodron kényelmesen, s6t talan egy kisebb troll is
befért volna rajta.
— Furcsa — jegyezte meg Zsurlo, mikdzben a batmano leszallt melléjiik,
s megborzongva nézett a sotét nyilas felé. — Szokatlan, hogy egy 6z
ilyen helyen maszkaljon.
— A barlangba nem ment be — jegyezte meg az ifjabb Kakas.
— Az igaz, de ez akkor is veszélyes hely egy 6zbaknak. Es egészen
biztos vagyok benne, hogy itt tortént valami — ekkor a foldre mutatott,
ahol az avar 0Ossze-vissza volt tarva. — Itt valami, vagy valaki
megtamadta, s az a valami, vagy valaki a magasbol csapott le ra, mert a
f61don nem hagyott nyomokat.
— Es ha csak ugralni volt kedve, mert fijt a hasa a rossz ételté1? — vetette
ellen Banfog.
— Nem tulzottan ismered az 6zeket! — csovalta meg a fejét Zsurld. — Egy
bogoly, vagy egy ragadoz6 madar, vagy valami mas. Nem tudom. De ne
vesztegessiik itt tovabb az i1d6t, mert a nyomok csak halvanyulni
fognak. — Tovabbindultak hat, de j6 hosszi gyaloglas utan sem talaltak
semmi jelet arra, hogy mi okozhatta az 6z betegségét. Csak annyit
sikertilt kideriteniiik egy tisztason, hogy riigyeket, s fiivet evett aznap.
Latszolag dolguk végezetleniil tértek vissza Vizalagba, am Zsurld
megnyugtatta Oket:
— Mégis minden jel engem igazol. Valamilyen allat fertézte meg ezt a
szerencsétlent. Se masik 6z, vagy étel nem okozhatta a nyavalyat.
— Es a lappangasi id6? — kérdezte Nyilfii, aki valamelyest jaratos volt
mar az efféle dolgokban.
— Mondhatnam, hogy a valdszinlisége elhanyagolhaté, am ezzel az
erével még sok mas okot is felsorolhatnank. Példaul megevett egy
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fert6z6 csigat egy fliszalon és hasonlok. Sehogy sem hagy nekem
nyugtot az, hogy a Fekete lyuknal miért rendezett pataliat. De miel6tt
tul nagy jelentdséget tulajdonitanank a dolognak, nézziik meg 6t magat.

Ahogy a fahoz értek, melynek elkeritett szogletében az 6zet hagytak,
ismét arnyék telepedett az iménti j6 hangulatukra. Az 6z a foldon
fekiidt, s Ggy tiint, hogy mar nem is él.

— Eszméletlen — mondta Zsurlo.

— A pulzusa kitapinthat6, de gyenge — bolintott Nyilfi is.

— Ez rosszat jelent? — kérdezte aggodalmasan Banfog.

— Nem adok par napot a dolognak és ki fog deriilni — mondta Zsurlo, s
lathatéan lezartnak tekintette az {igyet, mig tovabbi fejleményei nem
lesznek.

— Azért j6 lenne, ha Banfog elmenne, s megkérdezné a rokonait —
mondta Nyilfi.

— Lehet vele sziiletett rendellenesség is — jegyezte meg az 6reg hodron.
— Csak azért egyezek bele ebbe, hogy késobb, ha nincs igazam, ne
engem okoljatok.

— Maris indulok — mondta a banyec, s meglenditette szarnyait. Par
pillanat milva mar a kdérvonalait sem lattak.

— Mit tegyiink az 6zzel? — kérdezte Nyilfi.

— Egyelore itt hagyjuk. Biztos, ami biztos, kotok a nyakara egy porazt,
nehogy beleszaladjon valamelyik csapdaba. Eléfordulhat az is, hogy
holnapra rendbe jon. — Mivel a nap mar lenyugodni késziilt, nem
mentek haza, hanem a Kupacba indultak. Egy ugrédssal belevették
magukat a hideg vizbe, melynek hdmérsékletét csak a keziikon érezték,
mert vastag, vizhatlan bundajuk megovta 6ket a hidegtdl. Bezartak orr-
¢s fiilnyilasaikat, s a lassan aramlé vizben hamar elérték a t6 kozepén
levo épitményt. A fabol késziilt csapdajtd éppen a viz felszine folott
nyilt. Ahogy kidugtak a fejiiket, mar meg is csapta orrukat a Kupac
jellegzetes illata. A halturmixok és a larinka jellegzetes keveréke egy
hodron szamara sokkal tobb informacioval birt, mint példaul egy
batmanonak. Aki jobban ismerte a Kupacba betéré Vizalagiak
szokasait, mar itt, az el6szobaban meg tudta mondani, hogy kik vannak
itt. Egyszertien abbol, hogy mit isznak.

Zsurl6 és Nyilfli most nem ezzel voltak elfoglalva. Elhelyezkedtek az
egyik asztalnal, s Nyalkas Zsombék hamarosan hozzajuk is eljutott.
Sokan voltak itt ma este, s ez igy is volt rendjén. Az 6reg Hinaros
(Tiindérrézsa nagyapja) éppen az el6z0 napi trollcsapdézast emlegette
Kakas Harcsafonek, aki tulajdonképpen tavoli rokona volt Nyilflinek,
ugyanis Zsurlo testvérének a fia volt. Harcsaf6 biiszkén huzta ki magat,

91



hiszen az elsé csapda, melybe a troll belesett, az 6vé volt. Aztan a tobbi
csapdara terel6dott a szo6, melyekrdl kideriilt, hogy sokkal nagyobb
tetszést nyertek el, s ekkor Harcsafé mar nem viritott annyira.

Zsurld szant szandékkal huzodott meg csondesen az egyik sarokban,

nyitva tartotta a fiilét, hatha elkap valami arulkod¢ pletykat. Nem is
kellett sokat varnia, hogy 6sszealljon a kép.
— En mondom, azoknak a denevéreknek vérszaguk volt — bizonygatta a
fiatal Sasos Beékasz6lo, aki viszonylag kozelrél szemlélhette az
eseményeket, s koztudottan nagyon jo szaglasa volt. Zsurld ennek
hallatan felallt, odadobott egy fabatkdt Zsombéknak, s mar késziilt is
tavozni. Nyilfi olyannyira meglepddott a hirtelen tavozason, hogy csak
par pillanat mulva kovette nagyapjat. Mire a csapdajtohoz ért,
Zsurlonak mar nyoma sem volt.

Nem tudta mire vélni a dolgot, s arra gondolt, hogy az dregnek eszébe
juthatott valami, amiért haza kellett mennie. Eppen ezért a gyogyito lak
felé vette az iranyt. Hidba ment azonban a nagyapja szallasdhoz, az 6reg
Kékas nem volt sehol. Valahogy nyugtalanitotta ez a dolog, s
elhatarozta, hogy megvarja, mig Zsurlo hazaér. Szerette volna
megtudni, hogy mi volt az a dolog, ami miatt ilyen hirtelen el kellett
hagynia a Kupacot. Leheveredett hat az egyik agyra, s elaludt az algak
halvany fényénél.

Igen késore jarhatott mar, mikor arra ébredt, hogy valaki razza.
Meglepetten iilt fel a szalmaagyon, s 6rommel latta, hogy Zsurld jott
meg.

— Baj van — mondta komoran az 6reg, s ettél Nyilfiinek 6sszeszorult a
torka. Arra gondolt, hogy talan elpusztult az 6z, s hogy mégiscsak
fertoz6 a Dbetegség, am az Oreg hodron kovetkezd szavai
megddbbentették:

— Mar tudom, hogy mi okozta a betegséget, de mar késd. Nekem lett
igazam! Egy vérszivé denevér szabadult el tegnap é&jjel, mikor a
trollokat csapdaztuk. Am a denevér betegséget terjeszt. Nem kizart,
hogy ezt a bajt készakarva hozta rank valaki, de ha nem nekiink szantak,
akkor sem volt szép dolog. Ahogy meghallottam a fiatal Sdsos szavait,
egybdl az 6zhoz siettem, s alaposan végigszaglasztam. Meg is talaltam a
vérnyomokat a nyakan. Két apro fogacska ejtette a fert6zé sebet. A
nagyobbik baj az, hogy nem lehetek a segitségedre az ellenszer
felkutatasaban, mert engem is megmart a bestia.
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Nyilfli par pillanatig nem jutott széhoz a megddbbenéstdl, de Zsurld
megmutatta a labat. Két apro piros folt éktelenkedett rajta. Mintha csak
tovisbe lépett volna.

— De hat hogyan? — nydgte a fiatal hodron.

— Mikdzben az O6zet vizsgaltam — Zsurld lehajtotta a fejét. —
Megprobaltam elkapni, de nem sikeriilt. Két feladatod van fiam, ha én is
megbetegednék. Meg kell keresned a denevért, vagy denevéreket, s el
kell 6ket pusztitanod. Valdsziniileg a Fekete lyukban lesznek. Ez az
egyszerlibb. Aztan meg kell probalnod megkeresni az ellenszert. Ez a
nehezebb. Amig birom, elkezdem a kutatast, és ha szerencsénk van a
hodronokra egyaltalan nem is hat a betegség. De eldfordulhat az is,
hogy a dolgot nekiink szantak. Ebben az esetben az ellenszer ott van,
ahonnan a denevér jott. Vagy a trolloktol lehet megszerezni, vagy
rosszabb esetben maganal a Magusnal van. Troll ugyanis ilyen
nyavalyat ki nem talalna, az biztos.

Az éjszaka lassan telt, s szemhunyasnyit nem aludtak. Zsurldé apé
eleinte csak kiilonféle keverékeket allitott 6ssze, majd ezekbdl néhanyat
beadtak az 6znek.

— Most mar csak varnunk kell — mondta az agg hodron, s Nyilfii latta
rajta, hogy nincs jol.

— Vissza kellene menniink a lakodba!

— lgazad lehet — bolintott Zsurl6. — Igen kifarasztott ez a nap. —
Visszatsztak hat a gyogyitd otthonaba, de mire odaértek, az Greg
fardgot mar razta a hideg. Nem volt értelme titkolni a dolgot, bar mar
idejét sem tudta, mikor volt beteg utoljara. A 1az most kezdte kivenni az
erejét.

— Hat utolért a nyavalya! — sohajtott, de hangjaban nem félelem volt,
csak némi csalodottsag.

— Ha szerencsénk van, akkor a szervezeted jobban legy6zi, mint az 6z¢.
Innod kéne még egy kis erdsitd turmixot, s pihenned. A tobbit majd
megteszi a szervezet.

Zsurlo lepihent, s Nyilfi 6rkodott mellette. Az o6reg hodron
hamarosan alomba meriilt, s unokaja mellé heveredett. Maga sem tudta,
hogy mikor, de egyszer csak ismét elnyomta az alom.

Nem messze északnyugatra Vizalagtol teriilt el a Hegyi Tiindérek altal
Zavarosnak nevezett goblin falu. Maguk a goblinok ugyan nem
nevezték sehogy, mert ezt nem taldltdk fontosnak. Egyszerlien
hazacskanak, vagy otthonocskanak hivtak. Az ébredezé goblinok lassan
gylilekeztek a falu féterén, ami tulajdonképpen a fligef6z6 hely volt. Az
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el6z6 éjszakai dorbézolas nyomai még mindenfelé latszottak a falu
fabol és gallyakbol készitett hazai kozt. A goblin aprosagok éppen
azokkal a holmikkal jatszadoztak, amiket a férfiak el6z6 nap
szanaszéjjel hagytak. Egyik mdasik jokora veretes fejfeddkkel
csdmpdazott, mig masok a pajzsokat és fegyvereket probalgattdk. Az
asszonyok nem voltak sehol.

A maésnapossagtol némileg levert tarsasdg megprobalta visszaszerezni
el6zd éjjel szertehagyott dolgait, s a gyerekeket is visszazavartak az
anyjukhoz. A férfiak ugyanis mindig kiilon aludtak, s csupan a goblin
asszonysagok vigyaztak rajuk, mar amennyire egy goblin esetében lehet
gyerekvigyazasrol besz€lni.

Ez a nap kiilonlegesnek szamitott, ugyanis a férfiak vadaszatra

késziiltek. Prunytyik fonok teljes diszben viritott az iires {ist mellett,
mely el6z0 nap még tele volt fligepalinkdval. Bar még erdsen hasogatott
a feje, arcanak egyetlen fintordval sem arulta el fajdalmait, s némileg
megvetéssel nézett végig a szedett-vedett tarsasagon.
— Gyorsabban, tohonyakok! Még a végén az Osszes allatot
elszalasztgatjuk! — Aztan a két utolsoként érkezore sanditott. Az egyik
egy szétallo full, a masik egy csorba fogii goblin volt. — Hat persze,
hogy megint Pacsmag és Burnyadk az utols6! Ha elszalasztgatjuk
miattatok a mai vadészatot, akkor elmehettek placcsot!! fogdosni a
Nagy Siksagra! — A két érkez6 még jobban megszaporazta a Iépteit, am
ezzel csak azt érték el, hogy Burnyak hasra esett, s gorbe szablyajaval
majdnem megvagta magat.

Prunytyik fénok kiilonosen mérges volt a két bajkeverére, mert mar
kezdett elege lenni abbol, hogy mindig valami hiba cstszik be naluk.
Bar valahol sajnalta is 6ket egy kicsit, mert semmi sem sikeriilt nekik.
El6z06 nap dolt 6ssze Pacsmag hdza, melyet zomében 6 maga épitett, de
kifelejtett egy tartogerendat, s ettél az épiilet kissé instabil lett. De a
vadaszattal nem lehetett tréfalni. Ezen mulott, hogy a kdvetkezd héten
mennyi lesz az ennivald. Mar pedig egy valamit is magdra ado
fonoknek ez elsérangt probléma volt.

Az eleinte zajos tarsasag lehalkult, amint elhagytdk a falut. Nem
szerettek volna semmilyen allatot, vagy atutazo lényt megzavarni,
hiszen nekik mindegy volt, hogy mit, vagy kit esznek. F6, hogy elég
kaldriadus legyen. Az még csak meg sem fordult a fejiikben, hogy maés,

11 Nagytestti csigafaj. Hazat néhol épitkezéshez hasznaltak. Méretei és
lasstisaga miatt igen nehéz volt mozgatni, ezért a placcsfogas egyenld volt a
szamizetéssel.
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gondolkod6 1ényekben ez milyen érzéseket kelthet. A falutdl északra és
keletre egy biikkerdd teriilt el, melyben rendszerint sok volt a vad, s
szerencsére kevés az atutazdé. Am ez alkalommal hegyi tiindérek kis
csapata probalta meg lerdviditeni a Ghil Daron hagdjdhoz vezetd utat. A
tiindérek hatan voltak, gyors labuak, jol felfegyverezve, s a teriiletnek jo
ismer6i. Eles filliket nem is keriilte el a goblinok csorteté
vadészcsapata. Mivel harccal nem akartak 1d6t vesziteni, gy dontottek,
hogy ha a goblinok a kozeliikbe érnek, s timadd szandékot mutatnak,
akkor inkabb elszaladnak. Persze tisztaban voltak vele, hogy a goblin
vadaszok — nem egészen tisztességes modon — kabitd 16vedékkel ellatott
favocsovekkel vannak felszerelve, s ez bizony nem lebecsiilendd
fegyver, még ha a tiindérek ismerték is a gyorsan hat6 ellenszérumot.

A vadaszcsapat megallt, miutan Prunytyik fonok felemelte a kezét, am
Pacsmag, aki mindenképpen jo pontot akart szerezni maganak ezen a
vadaszaton, most oldalba 16kte Burnyakot. A csorbafogu goblin tarsara
figyelt, aki egy kis mokusnyulat®? vett észre, nem messze toliik az egyik
fan. A két goblin éppen ezért dvatosan elhagyta tarsait, S megindult az
allat utan. Ehhez azonban fel kellett maszni a fara, s mivel Burnyéak volt
a flirgébb, 6 maszott elére. A mdkusnyul azonban nem volt rest feljebb
kaszni a fan, s a goblin laba ekkor megcstszott egy agon, keze a
levegdbe kapott kapaszkodd utan, s végiil nagy orditassal lezuhant a fa
alatti avarba.

A tiindérek erre azt hitték, hogy goblinok csatakialtassal tdmadnak, s
bar egyaltalin nem a gyédvasag, inkabb a jozan ész vezette oOket,
futasnak eredtek.

Prunytyik féndk olyan méregre lobbant, hogy zdld feje egészen

elkékiilt. Megragadta Burnyak grabancat, s a halvanyzoldre sapadt
Pacsmaghoz 16kte.
— Most pedig tiinedezzetek a szemem el6l, s addig ne is latogassalak
titeket, amig placcsot nem hozigaltok! — Diszes féndki szablyajat még
fenyegetéen meglengette a két ijedt goblin eldtt, s hatat forditott a
szerencsétleneknek. A tobbi goblin is ijesztden és mérgesen nézett
rajuk, s tudtdk, hogy ez sajnos nem tréfadolog. Szdtlanul és
megkoviilten alltak ott, s ugy néztek a tdvolodo csapat utan. Még csak
részvétet sem kaptak senkit6l.

Mikor Nyilfti felébredt, a nap mar a vége felé jarhatott. Ezen 6 is
elcsodalkozott. Gyakorlatilag ataludta a napot. Gyomra most nagyot

12 Majom méretti, fan lako ragcsalo.
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kordult, de frissnek és er6snek érezte magat. Nagyapja halkan
szuszogott mellette. Megfogta a kezét, s érezte, hogy mar nem meleg.
Bizott benne, hogy az idés szervezet konnyedén legyézi a kort. Ugy
dontott hat, hogy ennivalo utdn néz, s meglatogatja az 6zet is.

A taplalékot kdnnyen €s gyorsan megszerezte, hiszen Vizalagban erre
tobb lehetdség is volt. Vagy fogott maganak valamilyen vizi allatot,
vagy ha nem ért ra vadaszni, fogott egy fabatkat, s meglatogatta
valamelyik vadaszt. Vizalagban ketten is voltak, akiknek ez volt a f6
szorakozasuk: Mocsaras Csukahdj és Séasos Zoldmoszat. O most
Csukahajat valasztotta, mert ez esett jobban utba az 6z felé menet.

Maga a vadasz most nem volt otthon, de a felesége, Mocsara Hinara
(lanynevén Liliom), aki az oOreg Csetkdka lanya volt, O6rommel
kiszolgalta a vendéget. Fel is tlint neki Nyilfii gondterhelt dbrazata, de a
fiatal hodron csak annyit lizent Csukahajnak, hogy este legyen a
Kupacban, s gyorsan eltavozott. Tobb élelmet is vett, mert a hal és a
sikl6 friss volt, de abban reménykedett, hogy Zsurlonak sziiksége lesz
az ennivalodra, ha jobban érzi magat. Nagy megdobbenésére azonban az
6z mar nem ¢élt, mikor ratalalt. Ett6l annyira megijedt, hogy
villamgyorsan visszairamodott a gyogyitd otthona felé. Udvariatlan
modon, koszonés nélkiil suhant el két masik hodron mellett, akik
furcsan néztek utana, mert ismerték Nyilfiit, s nem ugy, mint aki
faragatlanul észre sem vesz masokat. Am 6 most olyannyira massal volt
elfoglalva, hogy talan az sem tiint volna fel neki, ha egy balna van a
toban.

Zsurldhoz sietett, aki latszolag aludt, &m nem sikeriilt felébresztenie.
Megprobalt tobbféle modszert, de semmire sem jutott. Az id6és hodron
pulzusa gyenge volt, de a laza elmult. Lassan vette a levegét is. Olyan
volt, mintha eszméletét vesztette volna. Kishijdn maga Nyilfi is
panikba esett, de tudta, hogy ha ¢ nem 06rzi meg a hidegvérét, akkor
pillanatok alatt kitor a riadalom az egész telepiilésen, s6t talan Vizvaron
¢s Iszaposon is, melyek elég kozel voltak ide ahhoz, hogy valamilyen
betegség atjusson egyikrél a masikra. Megprobalta hat 6sszeszedni
magat, s rendezni a gondolatait, miel6tt a kupac felé veszi az iranyt.

Ahogy megprobalt megnyugodni, a kezdeti panik helyét mély
szomorusag toltdtte be. Miota apja Vizvarra koltozott egy masik holgy
utan, szamara Zsurlo volt a legkozelebbi rokon. Békalencsét, az apjat
mar vagy Ot éve nem is latta, anyja pedig mar régen meghalt. Akkor 6
még alig volt huszonkét éves. Most elnézte egy darabig az idds hodront,
s tudta, ha meghal, ¢ egyediil marad, s ra fog harulni a vizalagi
gyogyitas minden felel6ssége. Aztan rajott, hogy a felelésség mar most
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teljesen az 6vé. Ez egy pillanatig 6lomstlyként nehezedett rd, majd a
kovetkezd percben uj erdkkel toltotte el. Nem engedhette meg maganak,
hogy elcsiiggedjen. Most 6 volt Vizalag reménye, s lehet, hogy a
megmentdje is. Nem tétlenkedett hat tovabb, hanem munkahoz latott.

Aznap este soha nem latott tomeg gyilt Ossze a Kupacban.
Mindenféle rémhirek keltek szarnyra, s ezért majd minden hodroncsalad
képviselte magat ezen az estén. Nyalkds Zsombék és csalddja —
merthogy most a fidnak, Sasnak és a nejének Kakanak is segitenie
kellett — alig gy6zte kihordani a sok turmixot és larinkat. Az egyik
sarokban néhany batmand is kuporgott, kivancsian varva a legfrissebb
hireket.

Végre megérkezett Nyilfii, s nem kellett a csendre varnia, mert minden
szem egybdl ra szegezddott, s Zsombék Iéptein kiviil mast nem is
lehetett hallani a Kupacban. Nyilfi még egyszer Osszeszedte
gondolatait, s elmesélte az egész torténtet az 6ztél kezddédden Zsurld
betegségéig. Mivel latta, hogy a hodronok igen megijedtek a
hallottaktol, még néhany mondatot hozza tett:

— Azt még nem lehet tudni, hogy a betegség rank milyen hatassal van.
Zsurlo egyelore jol van, de mélyen alszik. A mi feladatunk, hogy
mielébb megkeressiik az ellenszert, s elfogjuk a denevért, amelyik a
betegséget okozza!

— Az ellenszert neked kell megkeresni, hiszen mi nem értiink hozza! —
vagott kozbe Pikkelyes Zoldmoszat. Nyilfii valaszra nyitotta a szajat, de
ekkor a Kupac egyik sarkabol egy sotétszorti batmano 1épett el6. Egybol
lattak, hogy nem a hodronbarat csaladokbol szarmazik, hanem egy
messzebbrol érkezett Banduk.

— Szeretném, ha néhany félreértést tisztaznank! — a teremben erre halk
zugolddas hallatszott. Tobben méltatlankodtak, hogy hogyan keriilt ide
ez az idegen, s mit akar a hodronoktél. A banyec azonban zavartalanul
folytatta: - Napok ota szemmel tartjuk a trollokat, s jelen voltam,
amikor a denevérek kiszabadultak. Merthogy nem egy, hanem harom
denevérrél van sz6. Felhivnam a figyelmet, hogy a denevérekre nem
lehet a hagyomanyos modszerekkel vadaszni! Azt, hogy a trolloknak
van-e ellenszeriik, azt nem tudom, de az biztos, hogy a betegséget a
hegyi tlindéreknek szantak. Baranak tlindérnagyur személyesen kért
meg arra, hogy jojjek el ide ma este és figyelmeztesselek titeket a
veszélyre, ami mar sajnos be is kovetkezett. A tiindérek haldsak a
hodronoknak, hogy megakadalyoztak a denevérek utjat, am tartva a
hodronok elmés csapdaitol, nem akarnak erre a foldre Iépni. Az
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ellenszer felkutatasaval nem kell sokat t6r6dnotok, mert azt a tiindérek a
banyecek segitségével hamarosan megszerzik. Am a denevérek
elpusztitasar6l magatoknak kell gondoskodnotok. Mi, amint
megszereztiik az ellenszert, eljuttatjuk azt hozzatok!

— Es miért gondolod, hogy mi nem fogjuk tudni elfogni a denevéreket?
— kérdezte Mocsaras Csukahaj, a hodronok egyik vadasza, akire nézve
meglehetdsen sértd volt ez a megjegyzés.

— Amennyire ismerjiik a szokésaitokat, ti nem hasznaltok a vadaszathoz
semmit. Csapdakkal és puszta kézzel a denevért pedig képtelenség
elfogni. Baranak nagytr azt javasolta, hogy mielobb hozassatok egy
krekk denevérvadaszt.

— Mi az a krekk? — kérdezte a fiatal Sasos Békaszo16.

— Innen nyugatra, nem messze a yattok Sarga Barlangjatol élnek a
krekkek.

— Es miért nem a tiindérek segitenek nekiink a vadaszatban, ha
olyannyira értenek hozza? — kérdezte Sasos Zoldmoszat, Vizalag masik
vadasza.

— Ennek két oka is van - mondta a banyec — az egyik az, hogy a
denevéreket éjszaka kell vadaszni, s csak ijjal lehetne. Ez még a hegyi
tiindérek ijaszainak is nehéz feladat. A masik oka az, hogy a tiindérek
tartanak a fanytivé mandk csapdaitol.

— Akkor kapjuk el a denevéreket a Fekete lyukban! — javasolta
Csukahaj.

— A hodronok kivalé uszok, de, mar bocsass meg uram, pocsék
hegymaszok! Mar pedig a denevérek a barlangnak nem az aljan
alszanak, abban biztos lehetsz! Minden nap késlekedés veszélyes a
szamotokra! — a batmanod ezzel megyvillantotta fogsorat, jelezvén, hogy
nincs tobb mondanivaldja, s visszavonult.

— De hat hogy néz ki egy ilyen krekk? — kérdezte Pikkelyes Zoldmoszat.
— En ilyen 1ényré] még csak nem is hallottam, de végképp nem lattam!

— Akkor honnan tudod, hogy nem lattad? — jegyezte meg halkan
Békasz6106, de szerencsére nem figyelt ra senki.

— Ha mashogy nem megy, akkor a batmandk segitségét kell kérniink —
mondta Nyilfli. — Néhany fabatkaért biztosan szivesen a segitségiinkre
lesznek. — Minden szem a sarokra szegez6dott, ahol a Bandukkal egytitt
négy banyec licsorgott. Két Varfog és egy Banfog. A Banfog felallt és
megszolalt:

— Mivel harmunk kozil egyediil én lattam mar krekket, ezért én
vallalom a feladatot. De egyediil nem tudom idehozni a denevérvadaszt!
J6 lenne, ha legalabb két hodron velem tartana.
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Ezen aztan nagy vita kerekedett, mert a legtébben nem akartak itt
hagyni a csaladjukat védteleniil. Az id6ésebb, maganyos hodronok nem
voltak alkalmasak erre a feladatra, mar csak a koruknal fogva sem. Ezen
érvek miatt egyediil két hodron johetett szoba: Kakas Nyilfii és a fiatal
Sasos Békaszd16. Békaszolo igen lelkesedett a dolog irant, de Nyilfiinek
sehogy sem akarodzott elhagyni Vizalagot. Mar csak nagyapja allapota
miatt sem.

— Nem hagyhatom itt Zsurlot egyediil, amig beteg! Ki fogja apolni? Es
ki gondozza majd azokat, akik a kozeljovoben betegszenek meg?

— En is értek valamicskét a gyégyitashoz — szolalt meg most az oreg
Hinaros Csetkdka. Az unokdmmal egylitt szivesen gondjat latjuk a
betegeknek, de veled nem tarthatunk az iton, ezt megértheted!

Tilindérrozsa emlitése, aki Csetkdka egyetlen unokaja volt, most

némileg felvillanyozta Nyilfiit. Akarmennyire is 6dzkodott az uttol,
belatta, hogy sok mas lehetdség nincsen, s a hodron csaladfoket — akik
egyaltalan nem voltak alkalmatlanok, inkabb c¢sak nem akartak
kimozdulni jol megszokott otthonukbol — nem lehet kényszeriteni.
— Rendben van — egyezett bele, nem igazan jo szivvel, de a bejelentését
kovetd éljenzés némileg karpotolta ezért. — Minél elébb indulnunk kell!
— Aztan Hinaros apohoz fordult: - Még ma este jojjenck el Zsurlo
otthondba, hogy mindent meg tudjak mutatni!

A Banfog, aki a kiildetésre jelentkezett, ugyanaz volt, aki el6z6 nap az
6zet hozta nekik. A batmanok kozil talan egyediil 6 fogta fel annak a
jelentdségét, hogy a betegség rajuk nézve is veszélyes lehet.

— Reggel érted megyek! — sugta oda Nyilfiinek, majd visszatért a
tarsaihoz.

Ezek utan a Kupac lassan kezdett kiliriilni, s a legtobben siettek haza,
hogy értesitsék a csaladjukat, s gondoskodjanak az 6vintézkedésekrol.
Nyilfii is sietett, hogy megnézze, hogy van a nagyapja.

Zsurl6 allapota nem valtozott, s ez némileg megnyugtatta. Ha legalabb
nem romlana, s ¢letben maradna, mig a banyec ¢és a tiindérek
megszerzik az ellenszert, akkor nem lenne semmi baj.

Nemsokara megérkezett Csetkaka és Tiindérrozsa. Nyilfli megmutatott
mindent a polcokon, s elmagyarazta azoknak a szereknek a hatasat,
melyekkel a két masik hodron nem volt tisztaban. Mikor elkdszontek
egymastol, Tiindérrozsa halkan odasugta:

— Ugye vigyazol magadra!

Nyilfiit olyannyira meglepte a lany kedvessége, hogy alig birt kinydgni
egy Perszé-t, s most kétszeresen is sajnalta, hogy el kell mennie.
Szerette volna még a lany utan kialtani, hogy ha visszatér,
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mindenképpen meglatogatja, am ehhez sem batorsidga, sem ideje nem
volt mar. Csak a viz fodrozodasat hallotta, miutan a két vendég elhagyta
a hazat.

Nyilfiivet rémalmok gyotorték — mar amennyit aludt éjszaka — de a

végén csak arra riadt fel, hogy a Banfog razza.
— Hé! Ideje indulnunk! — A batman6 szélesen vigyorgott, s mellette ott
allt az ifju Békaszo16 is. Nyilfii zavartan 0sszeszedte magat. Megnézte
Zsurlot, majd miutdn megallapitotta, hogy az allapota tovabbra sem
valtozott, némileg megnyugodva indult Gtnak. Tudta, hogy Csetkaka
hamarosan jon, s nagyapja jo kezekben lesz.

A nap még nem bukkant fel a keleti latohataron, de az éjszaka arnyai
mar tiinedez6ben voltak. Nyugat felé hagytak el Vizalagot, amerre az
Osvény Iszapos felé vezetett. A Banfog messze folottiik repiilt, s az
igazat megvallva nem csak azért nem szallt le melléjiik, mert a jaras
nehezére esett, hanem mert tartott attol, hogy egy rossz 1épés utan bele
talal esni valamelyik csapdaba. Nyilfii és Békasz6l6 viszont olyan
biztonsaggal kertilgették a rejtett meglepetéseket, mintha lattdk volna
Oket. Ennek azonban csak az volt az egyszerii magyarazata, hogy a
hodronok a vizeletiikkel rendszeresen megjelolték a készitményeiket.
Szaglasuk pedig olyan kifinomult volt, hogy szinte lattak maguk el6tt a
szagnyomokat. Mintha a f6ldon a tobbi hodron otthagyta volna az
alairasat. Mikor mar jobban eltavolodtak a falutol, a nap mar felkelt, s
meleg sugaraival elontotte a fak tetejét. Az utazok éppen egy nagy
biikkerdon vagtak keresztiil.

Jartukban elmentek egy-két nagyobb godor eldtt, melyeket minden
bizonnyal gyakorldé hodronok ashattak. A legtobbszor ugyanis, miel6tt
egy hodron elkészitette volna a csapdajat a végleges helyén, készitette
egy kisérleti példanyt. Ezt aztan az erdd valamelyik részén helyezte el
¢s ki is probalta. A telepiilésektdl tavolabb mar nem volt szabad csapdat
hagyni.

Jo1 haladtak, s a batmané tobbszor eltiint a szemiik el6l, mivel a fak
lombkoronaja eltakarta. A déleléttjiik gyorsan eltelt, s a nap mar
magasan jart, mire kiértek az erd6bdl. Egy kiszaradt folyomederhez
értek.

— Régen itt volt Ontés — jegyezte meg Nyilfii.

— Ahonnan Pikkelyesék és Nadasék jottek? — kérdezte Békaszdl6.

— Igen. J6 par éve mar annak. — valaszolta az idésebb hodron, mikézben
Banfog leszallt egy korhadt fara, mely a kiszaradt folyomeder szélén
emelkedett.
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— Mar nyoma sincs a hazaknak, de a Feneketlen Kut még mindig ott van
a régi patakmeder mellett — mondta a batmano.

— Kutat épitettek a patak mellé? — csodalkozott nyilfii.

— Al — legyintett Banfog. — Sosem volt abban viz, egy szem se. De ha
kovet dobsz bele, akkor nem hallod, ahogy foldet ér. Soha senki nem
ment le oda. A rossz nyelvek szerint a patak is a Kt miatt apadt ki.

— Akkor jobb, ha mi sem maradunk itt sokaig! — bizonytalanodott el
Nyilfi.

— Azért furcsa, hogy egy épitmény sem maradt itt — jegyezte meg
Békasz610.

-A legtobb fat mar akkor magukkal vitték — valaszolta Nyilfi. —
Nadasék lakja teljes egészében at lett hozva Vizalagra.

— Es valdban eltint a folyd? — almélkodott a fiatalabb hodron, de
kérdésére nem kapott valaszt.

— Még par perc, s odaériink — mondta a banyec. — Ott még nektek sem
lesz kdnnyti keresztiilvergddni.

— Mirél beszél? — kérdezte Békaszolo.

— Az Ontés ugyanis egyszer csak mas irdnyt vett. Senki sem értette,
hogy miért zarddott el a patakmeder, s miért indult egészen mas tutra a
patak. A sziklat azonban képtelenek voltak elmozditani. Allitolag most
mar a patak vize is kevesebb, s elmocsarasodott a taj.

Ettek par falat szaritott halat, s ittak hozza abbol a kis vizbdl, ami a
folydmederben 6sszegyiilt, majd tovabb indultak a keskeny Gsvényen.
Nyilfii borzongva nézett vissza a Kt romos peremére. Valahogy olyan
volt, mintha s6tét titkokat rejtene magaban.

Hamarosan lejteni kezdett az ut, s lefelé menet a taj is megvaltozott.
A biikkfakat égerfak és tolgyfak valtottak fel, s a levegd paras és fiilledt
lett. A nap is melegen tiizott. Szerencsére a hodronbunda jol szigetelt, s
a két vandornak nem volt melege, am amikor leértek a volgybe,
szomoru latvany tarult eléjiik.

A folyo, ami régen elhagyta a medrét, mar inkabb csak pataknak volt
nevezhetd. Stri sas notte be mindkét partjat, s a talaj igen csak
siippedds volt. A mendemondak szerint sok allat itt lelte mar a halalat.
A partokon ugyan megjelentek az égerfak, am a régi tolgyek, mar nem
birtak olyan jol ezt a sok nedvességet. A patak medrében, s amellett sok
kidolt-beddlt tolgy volt, melyek nem tudtak alkalmazkodni a
megvaltozott kdrnyezethez.

Az eddigi 6svény most eltiint egy korhadt tolgy alatt, s a masik oldalon
a mocsaras talajban mar nem is folytatddott. A batmand magasan a
fejiik folott szallt, mert nem szerette az alant nyiizsgd rovarvilagot. A
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kivancsi legyek, szunyogok és boglyok csak nehezen tudtak volna
taplalékhoz jutni a vastag hodronbundéan keresztiil, am végtagjaik még
igy is szabad prédanak szamitottak.

Nagy nehezen atkecmeregtek a patakmedren, bar kozben jo néhany
kiddlt tolgyet meg kellett maszniuk, s alaposan meggyiilt a bajuk a
vérszivokkal is. De végiil kiértek, s ahogy megtalaltak az dsvényt, az ut
ismét emelkedni kezdett.

Ahogy feljebb értek, s kitisztult a levegd, Banfog is leereszkedett
kozéjiik. A déli szél itt végre érezhetdvé valt, bar a fak felfogtak jo
részét.

— Nemsokara Iszaposhoz ériink. Nem olyan tiszta a vize, mint Vizalagg,
de sok jo hodron €l ott. Békaséknal fogunk megszallni.

Nem messze innen két goblin tanakodott a stiriben. Pacsmag és
Burnyak éppen dél felé tartott, am tisztaban voltak vele, hogy ez hodron
terlilet, s jobb 6vatosnak lenni.

— Veszélyes leszlesz tovabb sietgetni — mondta a nagyfiilii Pacsmag. —
Faragd manok csapdéja veszélyeskedik.

— Fogjunk egyetegyet, aki atvezet — vélte a csorba fogi Burnyak.

— Konnyedén mondogatod! Hol fogdosol 6ssze faragot ilyenkor?

— Lassan megyeget, figyel és hallgatozik — kozolte Burnydk, s dvatosan,
goblinhoz képest nem sok zajt csapva haladt tovabb az erdében. Eppen
akkor értek a hodronok kézelébe, mikor a batmand a f6ldén kacsazott
kozottiik, s a faragok a délrdl jovo sz€l miatt nem érezhették a szagukat.

Banfog egyszerre csak azon kapta magat, hogy két zold goblin rohan
feléjiik nagy kidltozassal. O még csak kénnyedén roppent a levegdbe,
am Békasz6lo és Nyilfii nem menekiilhetett. A hodronok nem voltak
harchoz szokva, s ezen a tdjon nem is szamitottak tamadéasra. Eppen
ezért a két goblinnak nem volt nehéz dolga, bar Burnyak hatalmasat
esett, még mieldtt a faragokhoz ért volna, Pacsmag viszont hatarozott
mozdulattal tartotta Nyilfii mellkasahoz a szablyéjat.

— Farago atkisérget minket a veszélyes kornyéken! — hangzott a
hatarozott utasitas. A csorba fogi Goblin kdzben feltapaszkodott,
megfogta a kardjat, s a csodalkozo Békasz6lohoz lépett, hasonlo
mozdulatokkal.

— Szivesen atkisériink benneteket — kdzolte Nyilfii, bar egyaltalan nem
tetszett neki a goblin kardja. Aztan még hozza tette: - Persze csak, ha
nem esik bantodasunk.
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— Goblin nem eszeget faragd, mert til szOrés — jegyezte meg epésen
Pacsmag. — Nekiink a nagy placcsot kell hazaviszegetni!

— Mi az a nagy placcs? — kérdezte Békasz6ld, am a két goblin nem
foglalkozott vele. Erdteljes mozdulattal megragadtak a két hodront, de
iigyeltek arra, hogy szablyajuk vészterhes kozelségben maradjon.

— Vezetgessetek dél felé biztonsagos uton! — morogta Burnyak.
Békasz616 kérdben nézett Nyilfiire, reménykedve, hogy 6 tudja, hogy
mit csindljanak, 4m a gyogyitd sem magdban reménykedett, hanem a
felettiik kor6z6 batmandban. A két goblin annyira el volt foglalva az uti
céljaval, hogy a harmadik utazorol meg is felejtkeztek.

Nem volt hat mas valasztasuk, s nyugat helyett délnek vették az
iranyt. Csak reménykedni tudtak, hogy torténik valami, vagy Banfog
kozbelép. Nyilfii probalta meggydzni a két goblint, hogy ha dél felé
mennek, akkor nem botlanak hodronokba, sem csapdakba, de a két
szerencsétlen nem hitt nekik.

Folottiik a batmanod ugyanolyan tanacstalan volt, mint a két fogoly. Ha
otthagyja Oket €s segitséget hiv, akkor nyomukat veszti. Ha koveti oket,
akkor hogy segitsen? Jelen helyzetben mégis ugy dontoétt, hogy inkabb
biztos tavolbol a nyomukban marad, s ha Iehetéség nyilik ra,
megszokteti Oket.

Gyorsan haladtak lefelé az erd6 lejtds talajan, bar 6svény itt nem volt.
A biikkosok aljndovényzete azonban szerencsére nem volt olyan dus,
hogy ne lehetett volna athatolni rajta. Nyilfiinek ¢és kiilondsen
Békasz6lonek pedig halvany fogalma sem volt arr6l hogy hol jarhatnak,
jollehet egyszer atkeltek az Iszaposon, ami itt keskeny patak volt, s a két
hodron jol érezte a patak faragd szagat, hiszen a joval feljebb levd
telepiilésen is keresztiilfolyt.

Mar rég elhagytak azt a teriiletet, ami még valamelyest hodron vidék
volt. Elhagyva a Hodron fennsikot a folyok mar til erés sodrasuak
kezdtek lenni ahhoz, hogy gatakkal konnyedén fel lehessen tartoztatni
Oket. Tobb oras gyaloglas utan kezdett besotétedni, s az erdd arculata is
megvaltozott. A biikkfakat slrlibb tolgyes valtotta fel, s a shrll
aljnovényzeten mar nehezebben tudtak A4thatolni. A  goblinok
kénytelenek voltak felvaltva elére menni, hogy utat tdrjenck a
kuaszoéndvények, cserjék és indak sokasaga kozott. Mindannyian kezdtek
mar elfaradni, mikor Pacsmag végre megallitotta ket egy sziklakkal
Ovezett kis bemélyedésben.

— Itt megpihengetiink! — kozdlte, majd az erdd talajdban kotoraszva
keresett maganak némi élelmet. Ami nem volt mas, mint néhany bogar,
szazlabu, izetlen taplogomba és par giliszta. Mig Pacsmag a vacsorarol
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gondoskodott, Burnyak vallalta az Orséget. Nyilfi és Békasz6lé
elévették a megmaradt szaritott halukat, s lassan azt kezdték el
majszolgatni. Innivalé nem volt naluk, s bar igen szomjasak voltak, nem
szoltak egy szot sem. Nem messze t6lilk Banfog letelepedett egy fan, s
csendben 0 is falatozni kezdett.

Pacsmag visszatért, s bar udvariasan megkinalta a hodronokat, azok
nem kértek a goblincsemegébdl, s igy a két szerzet maga fogyasztotta el
kiilonleges vacsorajat. Aztan kijelolték, hogy ki fog elséként 6rkddni, s
mivel Pacsmag vallalta a kezdést, Burnyak Osszegyljtétt némi rézsét.
Majd miutan majdnem Onmagat is meggyujtotta, a sziklamélyedésben
baratsagos meleg lett. Ezutan a csorbafogi lefekiidt az avarba, s
hamarosan egyenletes szuszogasa jelezte, hogy alszik. A két hodron,
akik idegenkedtek a szabadtéri tiztdl, kissé ijedten huzodtak hatrabb,
majd belattadk, hogy nincs mas valasztas, s 6k is lepihentek. Banfog, a
batman¢ a kozelben kuksolt egy fan, s hamarosan § is elszendertilt.

Nyilfti és Békalencse nem tudott aludni. Azon gondolkodtak, hogy ez
a két szerzet nem is tlinik gonosznak. Inkabb elkeseredettnek, vagy
inkabb szerencsétlennek latszottak, mar amennyire egy hodron meg
tudott itélni egy goblint.

Pacsmag a mélyedés peremén allt, s kifelé kémlelt. Kicsit nyugtalan
volt, hiszen nem szokott hozza, hogy az éjszakat a falun kiviil toltse. Az
¢jszaka zajai most valahogy félelmetesnek tlintek, s csak reménykedett
benne, hogy azok a mendemondak, melyekben mindenféle rémséges
allatok jelennek meg éjszakanként az erdd fai kozott, valdban csak
mendemondak. Riadtan kapta fel a fejét, mikor egy bagoly huhogésa
hallatszott, mintha félelmetes lidércek lennének a kozelben.

— Frzed ezt a ...- kérdezte halkan Nyilfii a tarsatol.

— Aha! A multkor egy ilyen esett Mocsarosék csapdajaba. Ez egy zorg!
— mondta Békasz6l0, s ez egyaltalan nem toltotte el 6rommel. - Talan
figyelmeztetniink kellene ezt a goblint.

— Igazad van. Es a tiiz is veszélyes. Csak idecsalogatja a fényével az
¢jszaka vadjait. — Nyilfti ekkor felallt, s a goblin fel¢ indult. Az
vészjosloan mordult egyet, s a tliz fényénél megsuhogtatta
meglehetésen mocskos szablyéjat.

— Faragok aluszkaljanak, mig Pacsmag orizget!

— Ismered a zorgokat? — kérdezte Nyilfii. — A tiiz csak idecsalogatja
Sket! Erzem, hogy van egy a kozelben!

— Zorg? — kérdezte a goblin, s lejjebb engedte a kardjat, mikdzben
er6sen gondolkodott. Aztan csak kibokte: - Az meg micsoda szerzet?

— Olyan medveforma fekete allat, csak éppen akkora, mint egy troll..
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— Fekete brummog6? — kérdezte Pacsmag, s kezében megremegett a
kard. — Azt mondod, a tliz idecsalogatja a nagy fekete brummog6t?

— Valahogy ugy — kozolte Nyilfii, miutan ugy tiint, hogy megértették
egymast. A zorg szaga er0s0dott, ami azt jelentette, hogy kozeledik.
Békalencse is igen aggodalmas képet vagott. Pacsmag nem
teketoriazott. Gyors mozdulatokkal szétrugdosta a tiizet, majd felkeltette
Burnyékot.

— Jobb helyet kell keresgélniink, mert a kozelben van egy fekete
brummogo.

— Ajjaj! — nyogte a masik goblin. — Most mit tegyiink?

— Ha mi érezziik az 6 szagat, akkor 6 még nem érezhet minket, s a tiizet
nem lathatta, mert itt a mélyedésben vagyunk — mondta Nyilfi. — Mi
viszont gyorsabbak vagyunk, mint a zorg. Jobb lenne, ha olyan helyre
mennénk, ahonnan sziikség esetén meg tudunk 1épni.

Pacsmag és Burnyak dsszesugtak, s azon tanakodta, hogy vajon a két
hodron csak prébalkozik a szokéssel, vagy valoban igazat mond, 4&m a
két faragd egyre aggodalmasabb abrazata meggydzte Oket, hogy szd
sincs semmiféle triikkkrol.

— Csak, ha megigéritek, hogy nem szO0ktok meg! — mondta
tinnepélyesen Pacsmag, mert a s6tétben nem latott tal jol.

— Megigérjiik, csak igyekezziink! — siirgette 6ket most Békaszo16 is, aki
mar tikon ilt izgalméban. Nem szerette volna egy zorg benddjében
végezni.

Kimasztak hat a mélyedésb6l, s a hold halvany fényében
tovabblopoztak az erdd fai kozt. Nem messze mogottiik halk morgés, s
agak reccsenése hallatszott. Persze tobb sem kellett a két goblinnak, s
megragadvan a hodronok kezét futasnak eredtek. A zajra az éridasmedve
is felfigyelhetett, mert a morgas nemhogy tavolodott volna t6liik, hanem
még kozeledett is.

— Azt mondtad, mi vagyunk a gyorsabbak! — jegyezte meg epésen
Békasz016, mikdzben atverekedték magukat egy kisebb bozotoson. Ez a
hodronok bundajat alaposan megtépazta.

— Nappal, egy réten — nyogte Nyilfi, s szedte a 1abat, ahogy tudta, mert
a medve egyre jobban kozeledett hozzajuk. Ha hatranéztek, mar
lathattak is a nagy fekete arnyat, ahogy a nyomukban lohol. Aztan
valami suhant a levegében. A két goblin talan észre sem vette, de a
hodronok szaglasat nem lehetett becsapni. A batmano roppent el a fejiik
folott, hogy a segitségiikre siessen. O persze kivaloan latott a sGtétben,
hiszen hasonldé mddszerrel tajékozodott, mint a denevérek.
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A medve azonban talsagosan raallt az ildozésre, s a biztosnak vélt
zsakmanytol nem lehetett csak ugy eltériteni. Egy nyiltabb, fiives részre
értek, ahova jobban bevilagitott a hold. Itt gyorsabban tudtak futni, s
most ismét némi eldnyre tettek szert. Csak az volt a kérdés, ki birja
tovabb, 6k, vagy a medve. Am a szerencsétlenség nem jart egyediil,
mert egy sziklaparkanyhoz jutottak. Elo6ttiik szakadék, mogottik a
medve.

— Ajjaj! — nyogte Burnyak, s elhatarozta, hogy nem adja olcson a borét.
— Négyen talan el is riasztgathatnank — probalkozott Pacsmag. Ekkor
ismét elsuhant az arny folottiik, s a batmano ¢éles hangjat hallottak:

— Jobbra menjetek! Ott egy fiigg6hid!

Burnyak persze balra akart indulni, de Nyilfii nem hagyta eltériteni
magat, s nagyot rantott a goblinon. Majdnem elestek ugyan, de tovabb
siettek. A medve mar egészen kozel volt, mikor a labuk sima Gsvényre
ért, s ha halvanyan is, de megpillantottadk maguk eldtt a fliggbhid fekete
korvonalait. Egyikilk sem maszott még ilyen takolmanyon, de joval
tobb bizalmuk volt iranta, mint az oOridsmedve irant, igy hat nem
haboztak, hogy libasorban meginduljanak rajta. A hid ugyan erésen
imbolygott a labuk alatt, de ennél joval félelmetesebbnek tiint a
mogottiik lihegé medve morgasa.

Nappali megvilagitasndl minden bizonnyal elgondolkodtak volna
azon, hogy a hid a veszélyesebb, vagy a medve, de mivel a s6tétben
nem lattak az alattuk tatongd mélységet, gyorsan €s batran 1épegettek
tova. A medve megtorpant a furcsa tdkolmany el6tt. Koriilszimatolt, s
miutan majdnem belezuhant a szakadékba, inkabb ugy dontott, hogy
megvarja, mig a vacsoraja visszajon.

Arra pedig jo sokat varhatott, mert a négy menekiild mar a taloldalon
volt. Pacsmag és Burnyak fujtatva koszonték meg a hodronok
segitségét.

— Ez mar nem veszélyeskedé vidék - mondta Pacsmag. — Most mar
mehetgettek haza! — Mas talan tréfanak vette volna a dolgot, hiszen
mindannyian tudtdk, mi var rajuk, ha 4tmennek, &m a goblin hangjaban
nem volt semmi guny. Inkabb kicsit szomortnak tiint.

— Esziink 4gaban sincs! — mondta Nyilfi. — Miattatok keriiltlink ide, s ha
nincs a batmano, ki tudja, megmenekiilink-e egyaltaldin! Most mar
nektek kell segiteni abban, hogy a célunkhoz jussunk! Egy krekket kell
keresniink! — de mikor kimondta, mar sejtette, hogy a két goblint6l nem
sok segitséget varhat.
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— Mi nem ismerkedjiik a krekkeket! — kozolte Burnyak. — Az miféle?
Veszélyes? — a banyec, aki halldtavolsagon beliil rejtézott eddig, csak
most Iépett kozéjiik:

-A denevérekre remélhetdleg igen — mondta, majd leszidta a két
szerencsétlen goblint. — Ti aztin jol belevalasztottatok! Eppen egy
életmentd kiildetésben voltunk, mikor eltéritettetek minket! Most azt
sem tudjuk, hogy hol vagyunk!

— Reggel lesz vilagoskodds és megnézziik! — mondta Pacsmag, s talan
még egy kicsit szégyellte is magat. — Mi féltiink a faragok csapdaitol.
Ezért kellett a kisérgetés a faragok foldjén! — menteget6zott. A batmand
a fejét fogta a goblinok ostobasagat hallvan, de belatta, hogy nincs
értelme ezen ragddni.

-A legokosabb, amit tehetiink, hogy lepiheniink, mig fel nem kel a nap!
— mondta nyilfii. — De eztttal nem gyuajtunk tiizet!

— De hat hideg van! — méltatlankodott Burnydk. — Meghiiledezhetiink
¢jszaka!

Ha a nap latott volna, mikor hajnali sugaraival elontdtte a Sondor
hegység déli lejtéit, minden bizonnyal elmosolyodott volna. Nem
messze Khil Palastél, a tiindérek altal Halalfoknak nevezett szakadéktol
két hodron és két goblin aludt dsszebtijva. Folottiik pedig egy batmano
horpasztott a fan.

Nyilfi ébredt elsének, s miutan nyujtozott egyet, s megfelelden
kipihentnek érezte magat, elégedetten nézett korill. Csak akkor
komorodott el kissé, mikor a szakadék taloldalan meglatta a zorg fekete
korvonalait.

Nem volt hat mit tenni. Visszafelé nem mehettek egyeldre, igy hat
délnyugat fel¢ indultak tovabb, amerre egy Osvényt talaltak. Az ut
mészkésziklak kozott vezetett, s itt a fak helyett is csak alacsony,
sinyl6d6é bozotos volt. A banyec magasan a fejiik folott szalldosott, s
figyelte a komyéket. Pacsmag és Burnyak iigyetleniil kozlekedett a
sziklak kozott, de a két hodront is megviselte ez a kemény ¢és idegen
terep. Banfog nemsokara lejjebb ereszkedett és figyelmeztette Oket,
hogy nyugat felé, amerre az Osvény tart, egy sebes sodrasu patak
keresztezi az utat.

Nem is kellett sokat menniiikk, mire meglathattak a vizet. A
hodronoknak ez igazdn &rom volt, bar a viz sodra elég erés volt.
Szaladtak is eldre, s Nyilfii és Békasz6ld is 6rommel martézott meg a
habokban, s kézben nagyokat kortyoltak, mert igencsak szomjasak
voltak mar. Az Osvény folytatasaként itt is egy fliggbhid vezetett at a
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tulsé partra. A hodronoknak és a batmanoénak szerencsére nem volt
sziikségiik a rozoga takolmanyra, de a két goblin csak azon volt képes
atjutni a talpartra.

A fiiggbhid sokkal rosszabb allapotban volt, mint a Khil Palason
atvezetd, még ha ez joval rovidebb is volt. Pacsmag és Burnyak
bizalmatlanul nézték a vizet, s igencsak nem akardédzott nekik fényes
nappal atkelni egy fiiggéhidon.

— Talan egy zorgra lenne sziikség — jegyezte meg Banfog.
— Nem szeretgetjiik a vizet — nyogte Burnyak.

Nyilfi majdnem elnevette magat a két szerencsétlen goblin savanyu
abrazatan, aztan biztatasképpen hozzatette: — Mi ott lesziink alattatok a
vizben, ugyhogy még ha beleestek, akkor is ki tudunk menteni! — ugyan
ehhez semmi kétség nem fért, a goblinok mégis olyannyira irtdztak a
viztol, hogy csak hosszi gy6zkoddés utan sikeriilt Oket a hidra terelni.
Ekkor is szorosan egymas mogott masztak — bar a hid allapota miatt
szerencsésebb lett volna, he egyesével vagnak neki — s a fliggbhid egyre
jobban imbolygott alattuk. Nyilfii és Békasz6lo alant uszott az erds
sodrasu vizben, s bar nem szoltak semmit, tudtdk, hogy ha valamelyik
goblin a vizbe esik, bizony nem biztos, hogy 6t is megtudjak tartani a
viz gyors folyasa miatt. Burnyak és Pacsmag olyannyira reszketett a
hidon, hogy mire a koézepéhez értek és az eldl haladdé Burnyak le talalt
nézni a laba alatt hompolygd hegyi patakra, olyannyira megijedt, hogy
kiszaladt a ladba alol a filiggéhid jarokotele. Most két kézzel
kapaszkodott a jobboldali kapaszkodokotélbe, de a fliggdhid ettdl olyant
lendiilt, hogy Pacsmag nagy korivet leirva, orditva zuhant lejjebb, s
végiil csak Burnydk lababan tudott megkapaszkodni. A feliil
kapaszkodd goblin szintén keservesen orditott, s mivel keze mar nem
birta el a tobbletsulyt, elengedte a kdotelet, s mindketten a hidegen
hompdlygé vizbe zuhantak.

Banfog utanuk kapott ugyan a levegében, de olyan hirtelen tortént
minden, hogy képtelen volt barmit is tenni. Nyilfii és Békasz6lo
lebukott a viz ald, s megragadtak a két goblin grabancat. Azok ugyan
veszettiil kapaloztak, s emiatt még kevésbé volt lehetséges megmenteni
oket. A viz sodra pedig magaval ragadta a csapatot, s barmennyire is
voltak jo iszok a hodronok, j6 darabig tehetetleniil sodrodtak az arral.

A batmané egyre jobban kétségbeesett, mivel — bar a hodronok ezt
nem lathattdk — nem messze tOliik egy vizesés robajlott, amint a viz
nagy erdvel zuhant a hegy alsd részei felé, hogy ott tovabb
hompolyoghessen. Megprobalt hat tarsai segitségére sietni, de a viz
olyan gyors mozgasu volt, hogy képtelen volt barmit is tenni anélkiil,
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hogy magat is bajba ne sodorta volna. Tehetetleniil nézte, ahogy a négy
lényt magaval ragadja az ar, s lezuhannak a vizesés mélyébe. A
hodronokért igazan nem kellett volna aggddnia, de barmennyire is
ismerte a fardgd mandkat, egy batmandnak elképzelhetetlen volt egy
ilyen vizi utazas tulélése.

Békasz6l6 ¢és Nyilfi nem is volt konnyli helyzetben. Ahogy
lezuhantak a vizesés mélyébe, s nagyot csobbantak a vizben, a két
goblin elvesztette az eszméletét. Ez egy kicsit javitott az esélyeiken,
mert igy végre nem kapaloztak és nem akadalyoztak a két hodron
életmenté munkéjat. Orvény ellen azonban a két fardgd sem tudott
hadakozni. Eldszor lerantotta Oket a viz, s teljes sotétség vette Oket
koriil. Aztan az erds sodras hirtelen felemelte Oket, s egy barlangban
bukkantak ki a felszinre.

A vizesés fliggonye mogott tdgas csarnok mosodott ki a sziklabdl, s
most ide vonszoltdk ki a két goblint. Néhany pofonnal sikeriilt életet
lehelni a két szerencsétlenbe, akik bar ittak némi hideg vizet, semmi
kiilonosebb bajuk nem tortént.

Mig Békaszolo a két reszketd goblinnal maradt, nyilfii kitszott, hogy
megnyugtassa Banfogot. A banyec 6rommel vette tudomasul, hogy nem
tortént semmi bajuk.

— Csak azt nem tudom, hogy fogjuk kicsalogatni 6ket onnan — mondta
csiiggedten a hodron.

— Gondolom nem akarnak vizbe menni — vigyorodott el a banyec.

— Nem hat! — sohajtott Nyilfli. — De azért valahogy csak kihozzuk 6ket.
Megnézziik nincs-e valahol egy masik kijarat.

— Errefelé mar elé6fordulhatnak krekkek is — tette hozza Banfog, miel6tt
a farago eltiint volna a viz alatt.

Mikozben a két goblin fazosan Osszekucorodott a barlang egyik
végében, a két hodron felfedezdutra indult. A jaratbol jellegzetes szagot
hozott feléjik a levegd, de mivel nem gondoltak semmi rosszra,
Ovatosan tapogatdztak benne tovabb. A barlang elég hossza €s nagy volt
ahhoz, hogy felegyenesedve tudjanak benne kozlekedni. A sotétben
azonban nehezen tudtak tajékozodni, s egyszer csak azon vették észre
magukat, hogy két hegyes landzsa nyomodik a hasuknak.

— O jaj! — nyogte Békaszolo.

— Kik vagytok? — kérdezte a hang a sotétb6él, s mivel a hang nem
folilrél jott, hanem velilk szembdl, a hodronok ugy gondoltak, hogy
valdszintileg torpékbe botolhattak itt a hegy mélyén.

— Ne bantsatok térpe uram! — esdeklett Nyilfii. — Hodronok vagyunk és
csak a barlangbol akarunk kijutni!
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— Torpe? — hordiilt fel a hang. — Mi yattok vagyunk, nem torpék! Ti
pedig most veliink jottok, hogy Yazayon nagyfonok kihallgathasson
benneteket!

— De a barataink...- kezdte Békaszdl0, aztan félbeharapta a mondatot,
mert nem szerette volna bajba sodorni a két goblint.

— Rajuk is gondunk lesz — jegyezte meg a yatt, s hatukban egy
landzsaval neki kellett vagniuk a sziik f6ld alatti folyoson. Bar a két yatt
harcos vezette 6ket, nehezen és lassan haladtak a teljes sotétben, mig ki
nem értek egy tagasabb folyosora. Itt furcsa mod vilagos volt, mert a
barlang falat beboritd sarga novények fényt adtak ki magukbol.
Elfogoik veliikk egymagas pikkelyes Iények voltak. Fejiikon zoldes szint
szortaréj, keziikben hosszii landzsa, s ruhazatuk valami kiilonleges
borszerli, de annal konnyebb anyagbodl késziilt. Szemiik didforma, S
teljesen egyszini kék volt.

Ujabb két harcos érkezett, akik tovabb kisérték a foglyokat. Nyilfii
aggddva nézett visszafelé, hiszen a két yatt visszament a sotét jaratba.
Volt egy olyan érzése, hogy a goblinok bajban vannak. A jaratban t6bb
yattal is taldlkoztak. A legtobbjiik alacsonyabb volt a harcosoknal,
narancssarga volt a szortaréj a fejiikon, s nem volt naluk fegyver. Ezek
az aprobb yattok — mint kideriilt dolgozok — kiilonféle targyakat
cipeltek. Hosszii vasrudakat, bérkupacokat, vagy valamilyen fehéres
masszat, ami kocsonyaszerli volt és kicsit kesernyés-édeskés szagt.

Aztan hamarosan egy ajtohoz értek. Az ajtdo ugyanabbol az anyagbdl
volt, mint a yattok ruhaja. A harcos konnyed mozdulattal kinyitotta,
amitdl a borszerli anyag meghajolt és utat engedett a barlang belsejébe.
Szerencsére itt is voltak vilagitd moszatok a falon, ugyhogy nem kellett
sotétben kuksolniuk. A terem kicsi volt, s a teljes egészében a sziklabol
lett kialakitva. Két kobol faragott agy volt a falba siillyesztve, s folotte a
falba szabalyos, szogletes polcok voltak vésve.

— Itt kell megvarnotok a nagyfénokot! — kozolte az egyik harcos, majd
kimentek a “szobdbol”.

— Nem tul biztato hely — jegyezte meg Nyilfii.

— Mik ezek a yattok? — kérdezte Békaszol16.

— Meég sosem hallottam rdluk, de remélem nincsenek gonosz
szandékaik!

— Elég furcsan néznek ki — mondta ismét a fiatalabb hodron.

— Ugy masiroztak a sététben, mintha lattak volna.

— Lehet, hogy latnak is. Még szerencse, hogy itt vannak ezek a vilagitd
moszatok — mondta Békasz6l6, s kezével végigsimitott a falon. A
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noévények nedvesek és puhdk voltak. Ugy boritottak a barlang falat,
mintha tavi szivaccsal lett volna bélelve. — Egészen lagy és meleg.
— Akkor ezért nincs itt olyan hideg — mondta most Nyilfii. — Egy
kozonséges barlangban ennél joval hidegebbnek kell lennie.
— HO6t ad6 moszatok! — dmult el Békasz6l6. — Milyen jo, hogy veled
jottem! Egy csomo 1) dolgot fedezhetiink fel!
— Csak ¢ljiik tul! — jegyezte meg az idésebb hodron.

Nemsokdra tarsasaguk akadt. A bdrajtd cuppanva kinyilt, s nagy
amulatukra Banfogot tuszkoltak be rajta.
— Hat te hogy kertilsz ide? — csodalkozott a két hodron.
— Ram tortek a yattok! — morgolddott a batmand. — Még felszallni sem
volt idom!
— Mar kezdtiink agg6dni miattad! — mondta Békaszol6.
— Most mar van miért! — jegyezte meg epésen a banyec, de nem
folytathatta, mert ismét nyilt az ajto és a két rugdalozo goblint 16kték be
rajta.
— Hagyogassatok mar! — visitotta Burnyak.
— Erisszgess mar el! — méltatlankodott Pacsmag is.
— Oriiliink, hogy megjottetek — nydgte savanytian Banfog.

A két yatt harcos most utat nyitott, s egy magasabb, vilagosabb haju
yatt 1épett be rajta. Kék szemeivel szigortan végignézett a tarsasagon:
— Nem latszanak veszélyesnek! A goblinok fajtajat mar ismerem.
Banyecet is lattunk mar eleget! De kik ezek a sz6rmokok?
— Hodronok vagyunk engedelmeddel! — méltatlankodott Nyilfii. — Azért
jottiink erre, mert Krekket kell taldlnunk!
— Es a tobbiek? — kérdezte a yatt, aki minden bizonnyal maga a
nagyféndk volt.
— A goblinok utkozben vetddtek mellénk. Nekik placcsot kell fogniuk!
A banyec a kisérénk volt az titon.
— Es mit akartok a krekkekt61? — kérdezte még mindig szigorian a yatt.
Erre Nyilfii roviden elmesélte, mi tortént Vizalagban, s hogy miért
kellett Gtnak indulniuk. A yatt figyelmesen végighallgatta dket, majd
ismét megszolalt.
— Es a goblinoknak miért kell a placcs?
— Fonok megbiintetgetett, mert ligyetlenek voltunk! — nydgte Burnyék.
— Ha sikeriil placcsot szerezgetni, visszamehetiink. — Erre a yatt
elnevette magat, amit a két goblin igazan nem vett j6 néven.
— Ketten akartok egy placcsot felvinni a hegyre? Hiszen tiz yatt harcos
is alig birja el! — aztan elkomorodott. — Valdjaban szamiiztek titeket
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otthonrol, igaz? — A két goblin erre nem tudott, de ha belegondoltak,
nem is igazan akart gondolni.

— Persze van mégis egy megoldas — kozolte a nagyfonok. — A Kis
placcsok alig par kilot nyomnak. Nem konnyli szerezni, de
megprobalhatjatok. — Aztan behivta a két harcost az ajto eldl.

— Elkisérhetitek a foglyokat a Krekk jarathoz! A sotét uton menjetek,
hogy ne tudjanak t4jékozddni. Nem veszélyesek. Ott bizzatok ra dket a
krekkekre! — Aztan feléjiik fordult:

— Sok szerencsét hodronok és goblinok! Legyetek készenlétben, mert
habort kozeleg! Hireink szerint északon a nagy Magus seregeket gytijt.
Vigyéazzatok a hazatton. Itt mar nem mindig az allatok a veszélyesek.
Liannia ndvényei sokszor joval tobb veszélyt tartogatnak! — Aztan
csettintett egyet az ujjaval, s kiment.

A két harcos egy darabig a megvilagitott folyoson kisérte dket, de egy
id6 utan sziikebb, s hidegebb jaratba fordultak, ahol mar teljesen sotét
volt. Itt mar csak lassabban tudtak haladni, s a két goblinnak is vacogott
a foga a hidegt6él. Sokaig haladtak itt a fold mélyén, mire a hodronok
egy Uj, vizszerli fanyar szagot kezdtek érezni. Nyilfii és Békasz6lé mar
sejtették, hogy kozelednek tuti céljukhoz.

Ismét egy vilagosabb barlangrészhez értek, mely igen nagy volt, s
amig Ok a barlangot csodaltdk, a két yatt harcos a goblinok kezébe
nyomta fegyvereiket, s halk csettintés utan eltiintek a sotét jaratban. A
barlangban ziild, vékonytestii, laposfejii és nagyszemii lények iltek
koriil valamit. Harsany brekegd beszédiik alig volt érthetd, s hosszi
nyelviik segitségével éppen falatoztak valamit.

— Ezek a krekkek! — mondta Banfog.
— Akkor besz¢ljiink veliik! — indult el hatarozottan Nyilfii.

A kozeledo idegeneket a krekkek némi meglepddéssel fogadtak.

— Kikkkr vagykkrtok? — kérdezte az egyik, aki a legkozelebb allt
hozzajuk. Giilii szemeivel nagyokat pislogott. Kezében vékony landzsat
tartott, s zOldes testét csak egy agyékkoto takarta.

Nyilfii el6adta a torténetét, amit a hat krekk tobbszor is megallitott, s
brekegve bele-bele kérdezgetett. Kozben ujabb és ujabb krekkek
bukkantak eld, s a csarnok hamarosan nylizsgott a krekkekt6l. Mire a
hodron a torténete végére ért, mar teljesen koriilvették oket, s a
brekegéstdl csak ugy visszhangzott a barlang.

Aztan az egyik nagytestli krekk elbrekkentette magat, mire csond lett,
s mindenki koré sereglett. A tarsasag jo par percre magara maradt, mig
a krekkek egyre hangosabb, s zajosabb megbeszélésbe - vagy inkabb
megbrekegésbe — kezdtek.
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— Segiteni fognak? — kérdezte békasz6lé6 Nyilfiitél, am Banfog
valaszolt:

— Valészintileg igen. Csak az a kérdés, hogy mit kérnek cserébe.

— Nem értem, mi olyan kiilonleges benniik? — morgolodott Békaszd16. —
Szerintem kifejezetten szerencsétlennek latszanak.!

— Szerencsétlennek? — nyogte Banfog. — Hiszen a boériik elnyeli az
ultrahangot! En is csak a rendes szememmel latom oket. Egy
denevérnek ez annyit jelent, mintha majdnem lathatatlanok lennének!

— Attoél még nem fognak tudni elkapni egy denevért — folytatta a fiatal
hodron. — Ugy mozognak, mint egy sebesiilt béka.

— Az lehet, de a nyelviik hossza és ragados! Ugy hasznaljak, mint a
tiindérek a nyilvesszot.

Egyszer csak eliilt a zaj, s a krekkek most ismét feléjiik fordultak. A
nagytestll krekk 1épett eléjiik, s 6 elég jo kiejtéssel beszélte a nyelvet:

— Placcsot fogni nehézkr! Mi megmutatjuk, hol vankr, ti pedig
elfogkrjatokkkr. Utana Mikrakr veletek megykr denevért fognikr.
Cserébe kiildotokr nekiinkkkr halakatkr.

— All az alku! — deriilt fel Nyilf{i, aki mar-mar azon aggodott, hogy a
krekkek nem lesznek majd a segitségiikre.

Utnak azonban mégsem indulhattak, mert kozben beesteledett. A
krekkek kozil ugyan sokan ilyenkor indultak vadaszni, s emiatt a
barlang szinte elnéptelenedett, a hodronok viszont nagyon faradtak
voltak, s a barlang szajanak kozelében — ahol a két goblin nem fazott
annyira — lepihentek.

Még fel sem kelt a nap, mikor Mikrakr ébresztette dket. Mar sok
krekk volt a barlangnak ezen a részén. A legtobben pihentek, vagy
aludtak egy zugban, néha kettesével-harmasaval dsszebujva.

Mikrakr kezében hosszi, torékenynek tind landzsajaval gyorsan
haladt a barlang el6tt elteriilé erdd talajan. Az erdd aljat itt-ott sziklak
szakitottak meg, s most egy volgybe ereszkedtek le. A krekk a volgy
felso részénél megallt, s kissé ijedten nézett lefelé:

— Odakrrrlent vadkkr novénykkkrekk vannakkkr! Placeskkrrr is élkkr!

— Azt mondja, hogy ha itt lemegyiink, akkor ott lent tudunk placcsot
fogni — 6sszegezte Banfog a krekk mondatait, mert Burnyak és Pacsmag
nem sokat értett az egészbol.

— Enkkkr megkkrrvarlakkrr ittkkkr. — tette még hozza Mikrakr, s maga
ala huzva a labat letelepedett az egyik sziklara.

— Induljatok el! En elébb koriilnézek egy kicsit! — mondta Banfog és a
magasba roppent. Hamar eltiint a szemiik el6l, s lassan utnak indultak.
A volgybe vezet6 ut meredeken lejtett lefelé, ezért még ha akartak volna
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sem tudtak volna gyorsan haladni. Mar a meredély kozepén jartak,
mikor a batmano rémiilten roppent foléjiik.

— Ovatosak legyetek! Mindenfelé kiiszo inddk és szarés ndvények
vannak. — Burnyak és Pacsmag erre elokészitették gorbe szablyaikat, de
most meg mar nem tudtak kapaszkodni mindkét keziikkel. Hat persze,
hogy az els6 adand6 alkalommal megcsusztak, s majdhogynem a két
hodront is magukkal rantottak.

Pacsmag tertilt el elsdnek a volgy aljaban, s bar eldszor ugy gondolta,
hogy puha talajra esett, a talaj lassan megmozdult alatta.
Feltapaszkodott, mikozben egy zold inda mar tekeredett is a labara, am
most nagy lendiilettel megérkezett Burnyak is. Mindketten elejtették
fegyvereiket, s bar Pacsmag labarol leszakadt az inda, Most ujabb és
Ujabb indak tekergdztek eld a siirlin bendtt talajrol, s tekeredtek a két
szerencsétlen goblin labara. Ha Banfog nem segit nekik a fegyvereik
visszaszerzésében, hamarosan ugy néztek volna ki, mint egy-egy
kotozottsonka, am a batmand még idében keziikbe juttatta elvesztett
fegyvereiket, s igy meg tudtak szabadulni a tekergéz6 indaktol. Am
alighogy levagtdk az egyiket, mar jott is a masik. Csak addigra
szabadultak meg “tamado6iktol”, mikorra a hodronok is odaértek.

Lassan tudtak csak haladni a rakoncatlanul viselked6 ndvények
kozott. Persze 0svénynek nyoma sem volt, s méterrél-méterre kellett
elérenyomulniuk. A vastagabb agakat ¢s inddkat a hodronok ragtak at
pillanatok alatt, a vékonyabbakat eddig a goblinok szabdaltdk
darabokra, jollehet szablyaik éle mar sokat kopott az utolso6 fenés ota.

A kuszodlian azonban csak egy volt az itt leselkedd sok veszély koziil.
Hamarosan a dobdtovis tamadta meg 6ket, s bar a hodronok bundajaban
fennakadtak a rajuk “l6tt” hegyes tovisek, a goblinok jajveszékelve
probaltak megszabadulni a szirés névényi részektdl. Aztan az egyik
1épésnél egy gaztok robbant fel Pacsmag mellett, mire a goblin akkorat
ropiilt, mintha csak egy fajtajabeli menyecskével randevizott volna.
Nem is a repiilés volt rossz, hanem a foldet érés a ragacsviragban. A
nyulés ragados valadék ugy Osszekente Pacsmagot, hogy innentdl
kezdve minden hozzaragadt, amihez csak hozzaért. Hamarosan ugy
nézett ki, mint egy mozgd bozotos, vagy egy zold és morgd zorg.
Ugyanis Pacsmag jo néhany szitkozodassal vette csak tudomasul
jelenlegi allapotat.

Itt-ott erdei allatok maradvanyait lelték meg a kiszd indak kozott.
Azok nem tudtak elmenekiilni a ndvények tadmadasai el6l, s lassan
kétségessé valt, hogy nekik is egyaltalan sikeriil-e. A gaztok robbanasa
utan egy csiga formaji emelkedére értek, mely koril furcsa mod alig-
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alig néttek meg a novények. Felmasztak a dombra, s csodalkozva
néztek a vigyorogva feléjiik roppend banyec képébe.

— Na akkor ezt a placcsot vissziik el? — kérdezte a batmano.

— Miféle placcsot? — érdekl6dott Békalencse.

— Hat épp arra masztatok rd! — s Banfog leereszkedett melléjiik a
nagytetl csiga hazanak egyik homoru kanyarulatara.

—Jal Ezez a placcs! — ujjongott Burnyak.

— Egy kicsit méretes, nem gondolod? — kérdezte téle Nyilfii.

— Aha! — szogezte le a goblin, s tanacstalanul megvakarta tistokét. —
Hogyan viszegessiik el?

— Ezt? — kérdezte a banyec ginyosan. — Ezt sehogy! Keresni kell egy
kisebbet! Ahol egy placcs van, ott kell lenni tobbnek is! Maradjatok itt!
Koriilnézek. — Banfog felszallt, s elvitorlazott a névényzet folott, mely a
tavolban egyre stiriibbnek, magasabbnak ¢€s veszélyesebbnek tiint. Az
Oriascsiga kozben megmozdult alattuk, s lassan odabbkuszott, hogy
ujabb zold feliiletet legeljen le.

Hamarosan visszatért a batmand, kezében egy ugyanolyan csigaval,
mint amilyenen iicsérogtek, csak ez éppenséggel joval kisebb volt. Alig
nyomott négy-6t kilot. Megkonnyebbiiltek hat, hogy nem kell tovabb
vanszorogniuk a slirli ndvényzetben, de mikor visszanéztek az altaluk
vagott 6svényre, ismét elcsiiggedtek. Az 6svény ugyanis sehol nem volt.
Mintha egy érintetlen bozotos kdzepén lettek volna. Nagy nehezen, de
mégis raszantak magukat, s elindultak visszafelé. Mire elértek a volgy
végébe, mar olyan faradtak voltak, hogy a goblinok alig birtak felemelni
immar csorba szablyaikat. De itt még fel kellett maszniuk a volgy
meredek falan, keziikben az egyre sulyosabbnak tiné placcsal — Banfog
ugyanis ekkora teherrel nem volt képes hosszabb utat megtenni.

Mire felértek a szikla tetejére, ahol Mikrakr vart rajuk, alig tudtak
vanszorogni. Nyilflit kiilondsen bosszantotta, hogy kiildetésiik ismét
egy nap késedelmet szenved, de belatta, hogy most pihenniiik kell. Csak
Pacsmag és Burnyak volt végteleniil boldog, hogy sikeriilt placcsot
fogniuk, s most mar visszatérhetnek ovéikhez.

Az éjszaka gyorsan eltelt, s ismét csak arra é¢bredtek, hogy Mikrakr
¢breszti Oket.

Kelet felé haladtak az erdoben, s hamarosan eclértek ahhoz a sebes
sodrasu folyohoz, melynek vizesése mogott a yattok elfogtak dket. Most
Kicsit lejjebb voltak, ugy két kilométerrel a vizesés alatt, de a patak
sodrasa mit sem szelidiilt. A krekkek ugyanolyan jo Gszok voltak, mint
a hodronok, de a két goblin atjuttatisa ismét gondot okozott.
Szerencsére nem sokkal feljebb a banyec talalt egy sziklas részt, ahol
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sziklarol sziklara ugralva atjuthattak a patak tGlsé partjara. A Turos a
Keleti pusztasdgban szelidiilt csak meg, ahol sok mas patak 6mlott bele,
s végre elnyerte a foly6 rangot.

Miutan atkeltek ezen a kellemetlen részen, tovabb indultak északkelet
felé. Bar latszolag az ut nehezebb és bizonytalanabb részén mar tul
voltak, még elottiik allt egy nehéz feladat. [smét at kellett jutniuk a Khil
Palason. Kés6 délutan volt mar, mire elérték a Halalhagot, s megtalaltak
azt a fliggbhidat, ami idefelé is atjuttatta 6ket. A zorgnak mar nyoma
sem volt.

— Goblin nem mendegél at! — jelentette ki Burnyak.

— Pacsmag sem — folytatta a masik.

— Pedig nincs mas ut! — sz6lt rajuk nyilfi, jollehet neki sem volt semmi
kedve atmaszni az ingatag takolmanyon. Egy darabig biztattak a két
goblint, majd Nyilfii megelégelte a dolgot:

— A nagyapam beteg, ti meg itt csak az id6t huzzatok! Eppen elég idét
vesztegettiink mar miattatok! Most mar boldoguljatok, ahogy tudtok! —
Ezzel befejezte monologjat, s ralépett a hidra. Minden idegszala
megfesziilt, s kényszeritette magat, hogy ne nézzen a mélységbe.
Oréknak tiind percek utan jutott csak at a szakadék tiloldalara. Kozben
csak azzal tudta biztatni magat, hogy ha odafelé sikeriilt, akkor
visszafelé is sikeriilnie kell.

Békasz616 némileg batrabban és iigyesebben haladt, s mivel a két
goblin még mindig tanakodott, a krekk indult at. A hodronok
csodalkozva lattdk, hogy milyen {igyesen és konnyed mozgassal
hasznalja a fiiggbhidat. Amint &tért, kérdden pislogott vissza a
tuloldalra.

Odaat nagy vita zajlott, s miutan Banfog vallalta, hogy legalabb a
placcsot atviszi a tloldalra, Pacsmag nagy nehezen elindult a kotélen.
Nem felejtette el azonban a patakba vald beleesését, s par 1épés utan
képtelen volt tovabbmenni. Négyen szemlélték a taloldalrol a goblin
szerencsétlenkedését, s miutdn a batmano letette a csigat, visszardppent,
hogy megsegitse a goblint. Erre azonban mar nem volt sziikség.
Valahonnan a mélybdl egy térfarkil darazs roppent eld. Sem a goblinok,
sem a hodronok nem lattak még ilyen allatot, de a banyec igen.

Banfog tisztaban volt vele, hogy ez a majdnem ember méreti repiild
rovar hogyan ¢él. A térfarku egyenesen a hidon levé goblin felé tartott. A
batmané fegyver nélkiil nem mert szembeszallni vele, mert tartott az
allat kabité mérget tartalmazoé fullankjatol, ezért csak orditani tudott!

— Siess, ahogy csak tudsz! Ez egy mérgez6 térosdarazs! — Pacsmag a
batmané hangjat és hangstlyat hallva tisztaban volt vele, hogy ez most
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nem tréfadolog. Osszeszedte hat minden batorsagat, s nekiindult. Ez
azonban mar késé volt. A térdsdardzs lecsapott ra, Pacsmag pedig
mindkét kezével a kotelet fogva nem tudott védekezni. Csak a dofést
érezte a hatdban, majd a karmos izelt 1abak szorit4sat.

— Mit csindl vele? — kérdezte rémiilten Békaszolé a melléjiik réppend
banyectol.

— Megbénitja, aztdn mellé teszi a petéit, hogy a kikeld larvak beldle
taplalkozhassanak. Borzalmas halal! Valami védett helyre fogja cipelni,
valoszintileg a szakadék mélyére.

— Hogy a trollok esnének bele! — kialtotta mérgesen Nyilfii. — Mar
megint a goblinokkal van a baj! — Ek6zben a térosdarazs felemelkedett
egyre kababb, de még hadonaszd aldozataval, hogy aztan a szakadék
mélyére ereszkedjen. Banfog utana roppent, de még elbtte raszolt a
bamban bamul6é Burnyakra, hogy siessen at a fiiggéhidon, ha nem akar
a baratja sorsara jutni.

Csodak csodaja, a goblinnak most, bar remegtek a térdei és erésen
mozgott alatta a “talaj”, sikeriilt atjutnia. Ekkor azonban mar nem ra
figyeltek. A két hodron és a krekk a szakadék peremén hasalt, s ugy
bamultak le a félhomalyba. Nemsokara ismét feltiint a batmano, de arca
rémiilt volt, s Burnyakhoz sietett, aki mar atért.

— Ide a kardoddal, de gyorsan! — rivallt ra, s nem is varta meg, hogy a
goblin atnyljtsa a szablydjat, kirantotta a kezébdl, s mar fordult is
vissza a szakadék felé:

— Menekiiljetek a fak k6z¢é! Ez a harc most rdm var! — a szakadékbol két
ugyanolyan sarga, hartyasszarnyu rovar emelkedett fel, mint amilyen az
el6bb Pacsmagot ragadta magaval. A batmano nekilendiilt, s a gorbe és
csorba szablyat lobalva megtamadta ellenfeleit. A banyecek jol
repiiltek, de a rovarokkal nem vehették fel a versenyt. Bar megzavarta, s
egy idore meghatraltatta Oket Banfog tamadésa, a nézOk szamara
nyilvanval6 volt, hogy a két driasrovar fog feliilkerekedni.

Nyilfti és Békasz6lo reményvesztetten néztek ki a fak mogiil a remegd
Burnyak tarsasagaban, mikor Mikrakr eldlépett. Megforgatta 1andzsajat,
s kirohant a fak koziil. A hodronok azt hitték, dngyilkossag amit csinal,
s csak felaldozza magat, hogy megmentsen egy banyecet, am a krekk
nagyon is jol tudta, hogy mit tesz.

A két rovart meglepte a tamadas, s Banfog végre egy pillanatnyi
levegéhoz jutott. Eddig még sikeriilt elkeriilnie a mérgez6 fullankok
doféseit, de érezte, hogy tamadobol 6 mar csak tamadott, s hogy
barmikor Pacsmag sorsara juthat. A krekk megallt azon a helyen, ahol
folotte a 1égi csata zajlott és vart. Az egyik térosdarazs most otthagyta a
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szablyaval hadonaszé banyecet, s a konnyli prédanak latszé krekkre
tamadt. A masik kovette.

Mar-mar gy tiint, hogy a krekk larvacsemege lesz, am Mikrakr az
utols6 pillanatban félreugrott, s a rovarba dofte landzsajat. A masik
azonban mar folotte volt. Banfog késén lendiilt utdna, hogy
megakadalyozza a bajt, am az ¢ segitségére nem is volt sziikség. Bar a
krekk ldndzséja pillanatnyilag foglalt volt, szajabol okolként csapddott
ki méteres izmos nyelve, s mintegy letaglozta vele masodik tdmadojat.
Az els6 darazs mar majdnem kimult, s csak szarnyai rezegtek
valamelyest, a masik viszont csak elteriilt a f6ldon a fejét ért erds
utéstél. Banfog végre magahoz tért, s a szablyaval lecsapott a kaba
rovarra. Miutan levagta az allat fejét, leszallt a krekk mellé, s fujtatva
mondta:

— Ez sz&ép munka volt baratom! Megmentettél!

— Oriilokkkr! — vélaszolta a Mikrakr, majd tekintete Banfogrol a
szakadék sz¢élére siklott. — Megkkr kell mentenikkr!

— Megprobalom! — mondta a banyec, s miutan vett még néhany mély
levegdt, nekiindult, hogy felkutassa a goblint. Nemsokara ismét
elokeriilt, de reménytelen arckifejezése lattdn a tobbiek igen
elszomorodtak.

— Nagyon mélyen van. Megtalaltam, de képtelen vagyok felhozni.
Hidba oltem meg a torosdarazs petéjét, ha képtelen vagyok segiteni
neki. Egy hosszi kotél kellene, no meg valaki, aki fel tudna hozni.

— Itt csak egy kotél van — mondta Nyilfil, s a fliggéhidra nézett. — Kar
érte, de egy élet mégis csak egy élet. — Burnyak ezen igen
elgondolkodhatott, mert amulattal toltotték el a hodron szavai. A
goblinok szdmara az élet nem volt olyan nagy érték. O eddig is inkabb a
sajat borét mentette volna, mint Pacsmagét. Ezek a hodronok pedig nem
is fajtajabeliek, mégis mennyi mindent megtesznek értiik.

Banfog nem habozott sokaig, miutan Mikrakr vallalta, hogy felhozza
a goblint. Elvagta a hid kdteleit a tiloldalon, s a kotél egészen mélyre
leért. Mégis éppen csak elég volt a krekknek. Mikrakr olyan kdnnyedén
maszott le a fiiggéhid maradvanyain, mintha vilag életében ezt
gyakorolta volna. To6bb mély lyuk is tatongott Khil Palas oldaldban, de
mind {ires volt. Végiil az egyikben, a banyec utasitasai alapjan
megtalalta a mozdulatlan Pacsmagot. Egy kotéldarabbal atkototte a
goblin kezét, majd a kabult 1ényt atvetette a vallan, s megindult felfelé.
A mozgasa lelassult bar, de mégis konnyed maradt. Hamarosan egyiitt
volt hat a csapat, bar a dolognak még mindig volt egy kis szépséghibaja:
Pacsmag eszméletlen volt.
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A nap kezdett lenyugodni, s ezért ideje volt, hogy szallashelyet
keressenek. Nyilfii és Békaszo6lo épitett néhany csapdat, amig Banfog,
Mikrarkr és Burnyak vacsora utan néztek. A hely, amit éjszakai
pihenéshez valasztottak, négy vastag biikkfa kozott volt. Egy kis
mélyedés, ami valdszintileg viznyeld lehetett, s itt, a biikkerdében az
aljnovényzet sem volt slri. Arra nem volt id6, hogy nagy csapdakat
készitsenek, de a két hodron minden leleményességét bevetette, s
felhasznaltak azokat az 6si cseleket, amik még a Nagy Homaly eldttrol
maradtak népiikre, s ami apardl fiura oOroklédott a hodron
nemzetségekben.

A harom visszatérOnek mar O&vatosnak kellett lennie, nehogy
belelépjenek valamelyik hurokba, vagy karoba. Ziad fak takarta halvany
fényénél dolgoztak, bar most Gendor kisebbik holdja, Khus is latszott, s
mint egy erdsen fénylo csillag, ugy szorta fényét a siirti lombu fak kozé.
Miutan megvacsoraztak, nyugovéra tértek. Pacsmag egyenletesen
1élegzett, de nem volt maganal.

Milyen furcsa — gondolta Nyilfi. — Pont mint Zsurlé. Ugyanugy
komaban van. Talan ugyanaz az ellenszer hasznal majd neki. Persze
csak ha a hegyi tiindérek sikerrel jartak és megszerezték a trolloktol.

Miutan kett6t megettek az elfogott harom nyulbol, felvaltva vallaltak
az Orséget. El0szor Banfog Orkodott, majd Ziad masodik ivében
¢bresztette Nyilfiit. A fak kozott alig-alig mozgott a levegd, de a hold
masodik ivében a hodron orrat ismét ismerds szag itdtte meg. Most
kelet feldl kozeledett hozzajuk. Nyilfiit nem a félelem fogta el, hanem
ugyanaz az izgalom, amit Vizalagban szokott érezni, amikor valamilyen
lény a csapdak felé kozeledett. [zgalmat nem is birta magaban tartani, s
felébresztette Békasz616t €s Banfogot is.

A zorg nem tudhatta, hogy ott vannak, mégis feléjiik kozeledett.

Hangot még nem hallottak, de a medve egyre er6sdodo szaga elarulta a
kozeledtét. Nemsokara a csortetd, morgd hangok is hallatszottak. A
felhdtlen ég ellenére a viznyel6bdl kikandikalva nem sokat lathattak.
Egyediil a batmanonak volt meg az a képessége, hogy ultrahangokat
kiadva érzékelte a medvét.
— Oftt van! — mutatott kelet fel¢, bar a két faragd még mindig csak a
medve szagat érezte. Aztan hamarosan, a fak kozott besziirddo halvany
fénynél 6k is lattak valami mozgast. A termetes vadallat cammogva
kozeledett, s szimatolgatott. A gyenge szell6 elallt, s ez nem volt
kedvezd a leskelédokre nézve. Mégis a két hodron tudta, hogy
biztonsagban vannak.
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A zorg megérezhetett valamit, mert most felagaskodott, s feléjiik

nézett. Aztan lassan, de hatarozottan elindult. Ekkora mar jol kivehetok
voltak a kdrvonalai.
— Most — suttogta Nyilfii és a medve aldl egyszerre csak kiszaladt a
talaj. Az allat hats6 ldba nagyot randult és bar a hurok elszakadt, mert
nem birta megtartani a tobb mazsas testet, a medve orra bukott, s
fajdalmaban és meglepetésében bddiilt is egyet. Aztan mérgesen pattant
fel, s most mar nagyobb irammal indult el feléjiilk. A batman6 mar-mar
arra késziilt, hogy felroppenjen, &m a hodron csapdak ismét miikodésbe
léptek. A zorg mells6 laba alatt beszakadt a talaj, s az allat beleesett
valami kar6félébe. Ez igen fijhatott neki, mert hangosat tivoltstt, s
miutan feltapaszkodott, nydszorgd hangot hallatva dorzsolgette az arcat.
Aztan a kovetkezé mozdulatara beindult valami emeldszerkezet. A
medve most mar némileg ijedten nézett koriil, de arra nem szamitott,
hogy az aldas a feje foliil fog érkezni. Jokora korhadt faronk csapodott a
nyakahoz, s majdnem le is tagldzta az allatot. Tantorogva lépett oldalra
kettot, de ekkor ismét beindult valami, mert hegyesre ragott kardok
ugrottak ki a foldbol, s vagodtak az allat hatso felébe. A zorg ismét
fajdalmasat {ivoltott. Most mar nem csak diih, hanem félelem is vegyiilt
a hangjaba.

A végsd csapast azonban a kdvetkezd csapda mérte ra. Bizonytalan
Iéptekkel még mindig elorefelé ment volna, am most egy hatalmas fa
emelkedett fel elbtte. A s6tétben ugy tint, mintha valamilyen sokkara
szOorny akarna raugrani az allatra. Ebben volt is némi igazsag, mert ha a
zorg nem szalad el ijedtében, a tolgyfa teste minden bizonnyal réesik, s
ez mar valosziniileg ennek az allatnak is sok lett volna.

— Ez az! — kialtott fel a két hodron egyszerre, s elégedetten csaptak
Ossze a tenyeriiket.

— Ez szép munka volt — allapitotta meg Banfog. — Remélem nyugodt
¢jszakank lesz.

— Jo lenne, ha a tobbi csapdat is kiprobalna valaki — jegyezte meg
Békasz0106, aki nem gy0zott betelni az atélt sikerekkel.

— En inkabb aludnék — kozolte a batmano, s felrdppent az egyik biikkfa
legalso agara.

Az éjszaka tovabbi része csendben és nyugalomban telt. Reggel
Mikrakr keltette 6ket. Miutan megették az estérél maradt nyulat, tovabb
indultak északkelet felé. Miutan atkeltek az iszapos ismerés — S a
goblinok szamara is konnyen atkelhetd vizfolyasan, hamarosan elérték
az Alag “folyot”. Pacsmagot felvaltva cipelték. Mindannyiuk koziil a
krekk birta legjobban az iramot. Ok megalltak néha pihenni, de Mikrakr
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sohasem. Az otthon kdzelsége azonban megszaporazta lépteiket. Az
Alag jobb partjan mentek felfelé. A két hodron és a krekk néha
megmartozott a vizben, ami elhozta szamukra az ismerds illatokat.
Erezték a hodronok szagat, a larinka illatat, s azokat a jellegzetes
szagokat, amik alapjan ezt a patakot soha, semelyikkel nem keverték
volna Ossze.

Aztdn, mikor a nap mar kezdett lenyugodni, végre meglattak az els6

csapddkat. Itt mar O&vatosan haladtak, iigyelve a jellegzetes
szagnyomokra. A két hodron mintha névtablakat latott volna maga elétt.
Megkeriilték Pikkelyes Zoldmoszat két csapdajat, majd Mocsaras
Csukahdj és a tobbi hodron csapdait, mire végre megpillanthattak
Vizalagot.
— Te kisérd el Sket Zsurlo lakjaig — mondta Nyilfii Békasz616nek. — En
megnézem, mi van az dregemmel — s mdr el is tlint a patakban. Gyorsan
uszott a vizben. Elsuhant a csodalkozd Mocsaros Vizitok mellett, aki
amulva nézett utana, s talan akart is volna kérdezni valamit, de
Nyilfiinek erre most nem volt energiaja. Miel6bb Zsurlot akarta latni.

Ahogy felbukkant a vizalagi gydgyitdé hazanak nyilasaban, szokatlan
latvany tarult a szeme elé. A gyogyitdé hazaban levé agyak mind tele
voltak. Zsurld, Csetkéaka és Tiindérrozsa szorgoskodtak a betegek kordil.
A fardgok nagy orommel vették észre, hogy ki az érkezo.

— Végre megjottel Nyilfil! — kialtott fel Zsurlo.

— Hogy sikertilt az utad? — sietett elé¢ Tiindérrozsa, majd Csetkaka is.

— Hoztunk egy krekket — mondta Nyilfii 6rommel megolelve az 6véit
(talan Tindérrozsat a szokasosnal egy kicsit hosszabban). — De ti
meséljetek, sikeriilt megszerezni az ellenszert?

— Hat latod, hogy jol vagyok! — mondta Zsurld, s elnevette magat
oromében. — Ilyenkor este nem tanacsos kimenni, mert a denevér még
nem keriilt el6, de mint latod, tobb a betegiink, mint kellene. Ha nem
fogjuk el, hamarosan elfogy az ellenszeriink! — Az agyakra nézett, ahol
négy hodron fekiidt. Koztiik volt a fiatal Csatés Zsioka és Hinaros
Csucsor, akikkel Nyilfii jo baratsagban volt. Mind a négyen mélyen
aludtak, s a fardgd nem tudta eldonteni, hogy kdémaban vannak-e, vagy
sem.

— Hol az a krekk? J6 lenne, ha mar most nekilatna a vadaszatnak! —
mondta Csetkdka. Mindannyian kimentek Zsurldo hajlékabol, s a
vandorok is éppen akkor értek oda. Békaszolovel tartott Sasos
Zoldmoszat és Mocsaras Csukahdj is. A hodronok csak a két goblin
jelenlétén voltak megrokonyoddve, de az utazok réviden elmondtik
nekik, hogy mi tortént, s ekkor mar mindenki megnyugodott.
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— Jobb lesz, ha nem acsorgunk itt sokaig, mert ha jon a denevér, akkor
bajban lesziink! — figyelmeztette ket Zsurld. Erre aztan elindultak a
Kupac felé, ahol biztonsagban megbeszélhették még a teendoket. Mig a
tobbiek a Kupacba tartottak, Nyilfli és Zsurlé bevitték Pacsmagot a
gyogyitd hazaba. Az idés hodron megvizsgalta, s megallapitotta, hogy
nincs semmilyen stlyos baja. Leerdltettek a torkan egy kis orvossagot,
majd miutan nyugalomba helyezték a hodronok mellett, megkérték
Tiindérrézsat, hogy vigydzzon a betegekre. Miutdn Zsurld lemertilt a
vizbe, Nyilfi még batortalanul a lany felé fordult. Tiindérrozsa
ramosolygott és megjegyezte: - Oriilok, hogy visszajottél!

— En is! — mondta zavartan nyilfii, majd fejest ugrott a vizbe.

A Kupac ismét hangos volt és nyiizsgd. Mikrakr nem akart bemenni,
hanem ink4bb kintrél hallgatozott, a Kupac tetején levd nyilason.
Kozben az éjszakai égboltot fiirkészte, hatha felbukkan az egyik
denevér.

Miutan megéljenezték Nyilfiit, Békaszol6t és Banfogot, mindenki
fellélegzett egy kicsit, s reménykedve gondoltak arra, hogy esténként
biztonsagban mehetnek ki végre a szabadba. Az tinnepség késo estig
tartott. Ezalatt Burnyaknak sikeriilt lerészegitenic magat larinkaval, s a
harom utazét pedig részletesen kifaggathattak az Gtrol. Amulva
hallgattak a Halalhdgon valo atjutast, a yattokkal vald talalkozast és a
Nyugati pusztasag vérszomjas névényeir6él szol6 hireket. Végiil aztan
mindenki elindult hazafelé, mert Nyilfi és Zsurlo kénytelen volt
lefektetni a goblint, aki mar egyaltalan nem volt maganal.

A masnap reggel sok 6romet hozott a hodronoknak. Az elsé jo hir az
volt, hogy Mikrakr az ¢jjel két denevért is elfogott. Az aprd vérszomjas
allatok most ott fekiidtek kiteritve a Kupac tetején, hogy mindenki
megcsodalhassa 6ket. A masik jo hir az volt, hogy Pacsmag az
orvossagtol magahoz tért, s a goblinokat kikisérhették a falubol. Miutan
taljutottak a legszéls6 csapdan is, bucsit vettek a két kiilonds
teremtménytol.

— Aztan ne bantsatok a tobbi értelmes lényt — dorgalta meg oket Banfog.
— Megmentegettétek az ¢életiinket, s ezért 6rokre halasak leszegetiink! —
mondta meghatottan Pacsmag.

— Nem esziink sem hodront, sem tiindért, se mas értelmes Iényt —
allitotta Burnyak.

— Vigyazzatok magatokra €s a placcsra! — koszont el télitk Nyilfii.
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— Es legyetek ovatosak — tette hozza bucsuzoul Békasz61. Aztan egy
darabig még figyelték, ahogy a két goblin a placcsal -eltinik
északnyugat felé az erdében, s visszatértek Vizalagba.

Mikrakr készen allt, hogy megkeressék a harmadik denevért.
Elmentek hat a Fekete lyukhoz, s bementek a barlangba. A sotétben
ugyan nem lattak tl jol, de a krekkeknek jobb volt a latdsa, mint a
hodronoknak. Aztdn olyasmit lattak, amit még sosem. A krekk
denevérvadasz felmaszott a majdnem csupasz sziklafalon, szdjabol
kivagdodott hosszu, ragados végl nyelve, s mar a szajaban is volt, amit
kerestek. Mikrakr nagyot tottyant el6ttiik, s kikdpte a szajabol a fert6zo
joszagot.

Ha volt nagy tinneplés Vizalagban, akkor ezen az estén az volt. A sok
vendég mar nem fért be a Kupacba, de most nem bantdk, hiszen
biztonsagban voltak mar a szabad ég alatt is. Mikrakr nem akart részt
venni az linnepségen, de igen megoriilt annak a nagy zsak halnak, amit
a hodronoktol kapott. Kiséretet nem kért, bar ugyanazon az iton nem
térhetett vissza otthondba, hiszen a fiigg6hidat tonkretették. Csak Nyilfii
¢s Békasz6ldé kisérte el a falu hataraig, ahol elblcsuztak a
denevérvadasztol.

Totyogd, kacsazé 1épteivel most ligyetlennek, s esetlennek tint, 4m a
hodronok most mar tudtak, hogy a fura mozgas milyen ligyességet rejt.

Reggelig tartott az linnepség, s még sokdig emlegették, hogy annyi
turmix ¢és larinka régen fogyott a Kupacban. A denevérvadasz torténete
pedig szajrol szajra terjedt a hodronok kozott, akik koziil szerencsére
minden beteg felgyogyult par nappal az utols6 denevér elejtése utan.

Nyilfii pedig egyre siiriibben latogatott el Hinarosékhoz, s mire eljott
az 0sz ujabb menyegzot tinnepelhettek Vizalagban.

Mialatt ezek torténtek, Zavaros telepiilésén Prunytyik féndk mar rég
megbanta, hogy elzavarta a két szerencsétlent. Par nap alatt elszallt
minden haragja, de szinte biztos volt benne, hogy sem Pacsmagot, sem
Burnyakot nem fogjak latni soha tdbbet. Aztan, ahogy teltek a napok,
goblin szokas szerint hamar meg is felejtkeztek az egészrol, s mar
beszédtéma sem volt a két kelekotya.

Aztan egy nap megjelent két goblin, kezében a placcsal. Prunytyik
fénok fejér6l majdnem leesett az amugy is 16ty6gds sisakja, mikor
meglatta a szétallo fiilti és csorba fogu parost.

— Csak nem fogdostatok placcsot? — rokonyodott meg.
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— Hozigaltunk kis placcsot, hogy bocsaskodj meg nekiink fénok —
mondta Pacsmag.

— Akkor ti hésok vagysztok? — gondolkodott el Prunytyik. — Ezt meg
kell tinnepelni!

A két vandor érkezése utdn mar sotétedés eldtt teljesen részeg volt az
egész falu. Burnyak és Pacsmag nagy megelégedéssel kortyolgatta a
fiigepalinkat, s azon az éjszakdn egyikiikk sem kapott “kosarat” az
asszonyoktol. Mégis csak h6sok voltak, vagy mi?!

Csak egyetlen valaki volt, akit elégedetlenséggel toltottek el az
események kedvez6 fordulatai. O pedig messze innen, Morx Xandrum
erddjében {ilt, s gonosz szemeivel Délvidék gazdag foldjét figyelte. De
6 valodszinilileg nem olvasta Gileon londa bdlcsességeinek gylijteményét,
mely szerint:

“Harom osztone van az értelmes lényeknek,
Melyeken ha erdsek, uralkodni képesek.
Hatalomvagy, testi vagy, s a gyomor.

Ki legydzni ezeket gyenge, az gyakran komor.”
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FUGGELEK
Néhany sz6 a batmanokrol

Talan nehéz megérteni ez alapjan a torténet alapjan, hogy hogyan, s
miként ¢éltek a batmandk, vagy az emberek altal inkabb banyecnek
nevezett 1ények. Masok egyszertien csak repiild manonak hivtak dket.
Allando é18helyiik nem volt. Tobbnyire méas népek kozelében, fakon,
barlangokban tanyaztak. Nem kedvelték talzottan az épitményeket, s
maguk sosem épitettek semmit. Taplalkozas szempontjabdl igazan nem
voltak valogatdsak. Mindent elfogyasztottak, ami ehetének bizonyult, s
mar csak ezek miatt is kitinden alkalmazkodtak a kiilonféle népek
kultirajahoz. Az egyes csaladok kozti keveredések miatt a csaladokat
szinekkel jelolték.

Fobb csaladjaik:

Banfogok: a hodronokkal tartottak féleg kapcsolatot, de a goblinokkal
(torténetiink utan) és hegyi tiindérekkel is kapcsolatban alltak. Magukat
Narancssarga jelzovel illették, mivel keverék csaladnak szamitottak.
Varfogok: kifejezetten hodronbarat csalad. Sziniik a sarga.

Bandukok: kifejezetten hegyi tiindérbarat csalad. Sziniik a voros.
Humbukok: Kifejezetten emberbarat csalad, beleértve ebbe az egyes
barbar csoportokat is. Sziniik a kék.

Sanfogok: Csapodar csalad, szinte minden néppel szimpatizal. Szine a
barna.

Lurnogok: Manobarat csalad, sziniik a fekete.

Kenfogok: Emberekkel és tiindérekkel tartottak a kapcsolatot. Sziniik a
lila.

Bzibik: Mondhatni, hogy szérnybarat népség. Sarkanyokkal, titanokkal
kapcsolatosak féleg, de mas népek kdzott sem ritkak. Sziniik a zold.
Lamurik: Kifejezetten erdei tiindérbaratok. Sziniik a fehér.

Az azonos csaladba tartozo banyecek neve ugyanaz, csak a hangsuly
tolodik egyik, vagy masik betlire. Egy Banfog mindig Banfog névre
hallgat, de ez ejthetd Baanfognak, Bannfognak, Banfoognak,
Banfoggnak, vagy ezek valtozatainak is. A hangstlyozott betiiket
szoktak irasban aldhuzni.

Az egyes csaladok kozotti keveredések folyaman fordulnak el a vegyes
szinek. Pl. sarga x voros= narancssarga.

Azt, hogy alapvetéen melyik néphez vonzodtak, elsésorban életmodjuk
¢és kultarakedvelésiik hatarozta meg. Ebben donté szerepet jatszott a
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sziléi Orokség, s igy az egyes csaladok kiillemben is egész jol
megkiilonboztethetové valtak a szazadok soran.

Bar jelentéktelennek 1atszé nép, mivel azonban mindeniitt jelen voltak,
ahol tortént valami, gyorsan mozogtak és jol alkalmazkodtak, Gendor
torténelmében legalabb oly jelentdséggel birtak, mint barmely mas nagy
nemzet.
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